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INSTRUKCJA OBStUGI

Nr produktu 52731148

Gigaset

Telefon przewodowy VolIP Gigaset Pro
Fusion FX800W
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Szanowni Paiistwo

Dziekujemy za zakup tego produktu. Produkt jest zgodny z obowigzujacymi
wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzyma¢ ten stan i zapewnic bezpieczng prace, nalezy przestrzega€ niniejszej

& instrukcji obstugi! Podrecznik ten nalezy do tego produktu. Zawieraja one wazne

informacje dotyczace prawidtowego dziatania i obstugi. Nalezy bra¢ pod uwage

zasady prawidtowej eksploatacji oraz obstugi, zwtaszcza, gdy oddajemy produkt

osobom trzecim. Pamietaj, aby przechowywaé¢ niniejszg instrukcje do
wykorzystania w przysztosci!

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi ich wtascicieli.
Wszystkie prawa zastrzezone

Strona 2z 116

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Pilotéw 10, 31-462 Krakéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



ONRrAD

www.conrad.pl

Omowienie

o

|
-
| |
\ I [
| G Gs =
CCES =
| CHE
| \ COEIGED
\ G I e
£l 10]

———
—

BN O OEEnR

Przyciski i elementy obstugi

1 Ekran dotykowy Wyswietlanie stanu bezczynnosci.
2 Przycisk zestawu gtosnomowigcego Wtaczanie/wytaczanie gtosnika Rozpoczecie wybierania numeru
Swieci sie: Potaczenie jest wykonywane przez gtoénik (tryb gloénomdwiacy).
3 Przycisk wyciszenia Aktywacja/dezaktywacja mikrofonu (wyciszenie) Swieci sie: Mikrofon jest
wyciszony
4 Przyciski gtosnosci W zaleznosci od trybu pracy: Regulacja gtosnosci gtosnika, stuchawki, zestawu
stuchawkowego lub dzwonka.
5 Centrum wiadomosci Otwieranie list potgczen i wiadomosci Miga:->Nowa wiadomos¢ w centrum
wiadomosci
6 Przycisk sterujgcy Przewijanie list i wpisdw. Gdy telefon jest w stanie bezczynnosci:

e Otwieranie list potaczen

e Otwieranie menus

e Otwieranie listy katalogéw

e Przewijanie ekrandw bezczynnosci
7 Przycisk Home/Back Anulowanie funkcji; powrdt o jeden poziom menu (krdtkie nacisniecie);
powrdt do stanu bezczynnosci (nacisniecie i przytrzymanie)
8 Mikrofon Mikrofon zestawu gtosSnomdwigcego.
9 Przycisk gwiazdki Wyswietlanie znakéw specjalnych podczas wprowadzania tekstu.
Witgczanie/wytgczanie dzwonka (nacisnij i przytrzymaj)
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10 Klawisz Hash Przetgczanie trybu tekstowego (wielkie/mate litery, cyfry) Wtaczanie/wytgczanie

blokady klawiatury (nacisnij i przytrzymaj)
Ztacza i porty
Back

{ _h“ ] lﬁ cleai LT]
g =

Right side Left side é

1 LAN (PoE)
2 komputer
Zamiast do sieci lokalnej, mozna takze podtgczy¢ komputer PC do telefonu, wykorzystujgc port PC;
telefon nawigzuje potgczenie sieciowe. Nie jest to mozliwe jesli telefon jest podtgczony do sieci

poprzez WLAN.

3 Zasilacz sieciowy 12 V/1,3 A (str. 7)
4 Odbiorca

5 USB typu C
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Procedury Menu wyswietlacza

Przyktad: Ustawianie jezyka wyswietlacza
P = F E_E:Settings [ ] E: Language » E'E:Select language [@ = selected) k Save

Ustawienia—> Jezyk-> Wybierz jezyk ( = wybrany)->Zapisac

Krok

Wymagane dziatania

L

Otwodrz menu gtowne:
W stanie gotowosci na wyswietlaczu dotknij—ikone lub nacisnij srodek
klawisza Control

&

== Ustawienia

Przewin do pozycji menu Ustawienia, przesuwajac palcem w gére lub w dot
albo uzywajac klawisza Control. Uzyskiwac wpis lub nacisnij klawisz Control
Otworzy sie podmenu Ustawienia.

E Jezyk

Przewin do pozycji menu Jezyk, przesuwajgc palcem w gore lub w dét albo
uzywajac klawisza Control. Uzyskiwa¢ wpis lub nacisnij klawisz Control
Otworzy sie podmenu Jezyk

)

Wybierac¢ jezyk

Przejdz do zadanego jezyka, przesuwajgc palcem w gore lub w dot albo
uzywajac klawisza Control. Uzyskiwa¢ wpis lub nacisnij klawisz Control.
Wybrana opcja jest oznaczona

Zapisac

Kliknij Zapisz.

Procedury Interfejs uzytkownika w sieci Web

Przyktad: Wiacz 24-godzinny format czasu

b {s} Settings p {2} System p Date & Time p 24h Time Format (|_@1= enabled) p Save

Ustawienia—>System—>Data & Czas 24-godzinny format czasu(= wigczony)->Zapisac

Krok Wymagane dziatania
Otworz internetowy interfejs uzytkownika.

Ustawienia Kliknij Ustawienia w obszarze nawigacji na dole. W obszarze nawigacji
otwiera sie menu Ustawienia

System Kliknij opcje System w menu Ustawienia. Otworzy sie podmenu System.

Data i godzina

W podmenu System kliknij opcje Data i godzina. Wyswietlone zostana
ustawienia czasu. 24-godzinny format czasu—->Obok formatu czasu 24-
godzinnego kliknij przetacznik. Funkcja jest wigczona ( = witaczone)

Zapisac

Kliknij Zapisz.
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Srodki ostroznosci

Przed uzyciem przeczytaj srodki ostroznosci i instrukcje obstugi. Obszerne instrukcje obstugi
wszystkich telefondw i systemodw telefonicznych oraz akcesoriow mozna znalezé w Internecie
pod adresem gigaset.com/pro w kategorii Wsparcie. Pomagamy w ten sposéb oszczedzad
papier, zapewniajgc jednoczesnie szybki dostep do petnej i aktualnej dokumentacji w
dowolnym momencie.

Z urzadzenia nie mozna korzystaé¢ w przypadku awarii zasilania. W przypadku awarii zasilania
rowniez nie jest mozliwe wykonywania potgczen alarmowych.

Redukcja pdl elektrycznych. Podczas korzystania z telefonu nalezy zachowa¢ odlegto$¢ 20 cm
miedzy urzadzeniem a ciatem. Zachowanie tej odlegtosci zapewnia bezpieczng prace,
poniewaz pola elektryczne sg redukowane wielokrotnie.

Nie nalezy uzywac urzadzen w srodowiskach zagrozonych wybuchem (np. lakiernie).
Urzadzenia nie sg bryzgoszczelne. Z tego powodu nie nalezy instalowac ich w wilgotnym
Srodowisku, takim jak fazienki lub kabiny prysznicowe.

Nalezy uzywaé wytacznie zasilacza wskazanego na urzadzeniu.

Uszkodzone urzadzenia nalezy wycofaé z uzytku lub odda¢ do naprawy naszemu zespotowi
serwisowemu, poniewaz mogg one zaktdcac dziatanie innych ustug bezprzewodowych.

Do podtaczenia telefonu do sieci lokalnej i komputera nalezy uzywacé wylacznie
ekranowanych kabili.

Informacja o ochronie danych

Gdy urzadzenie zostanie podtgczone do routera, automatycznie skontaktuje sie z serwerem pomocy

technicznej Gigaset Server. Codziennie bedzie wysytaé nastepujace informacje dotyczace urzadzenia:

- Numer seryjny/numer urzadzenia

- Adres MAC

- Prywatny adres IP urzadzenia Gigaset w sieci LAN, numery jego portéw

- Nazwa urzadzenia

- Dane czujnika (jesli sg dostepne)

- Wersja oprogramowania

Na serwerze pomocy technicznej informacje te sg powigzane z istniejgcymi informacjami
dotyczacymi urzadzenia:

- Hasta zwigzane z systemem/urzgdzeniem
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Pierwsze kroki

Podtaczanie telefonu
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koncentratora. Alternatywnie mozna rowniez podtgczyé urzadzenie do sieci lokalnej za

Podtacz port LAN urzadzenia do sieci lokalnej, na przyktad za pomocg routera, przetgcznika lub

posrednictwem sieci WLAN

o
v Podtacz urzadzenie do zasilania sieciowego. Gigaset Fusion moze by¢ réwniez zasilany przez
PoE (Power over Ethernet), jesli urzadzenie jest podtgczone do przetacznika Ethernet obstugujacego
PoE (klasa PoE IEEE802.3af). W takim przypadku nie wolno podtgcza¢ urzadzenia do zasilania

sieciowego.
Kreator konfiguracji

Po podtaczeniu telefonu do zasilania lub przywréceniu ustawied domysinych uruchomi sie kreator
konfiguracji. Poprowadzi on uzytkownika krok po kroku przez poczatkowg konfiguracje. Postepy
mozna zobaczy¢ w nagtéwku. Ustawienia mozna pdzniej zmienié¢ za pomocg menu lub internetowego
interfejsu uzytkownika.

Ustawianie jezyka

* E Select language [@ = selected) » Mext

Woybierz jezyk ( = wybrany) Dalej
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Ustawianie nazwy dla telefonu
e <&HlUsun istniejacy tekst » EE Wprowadz wymagang nazwe
e Zamknij wirtualng klawiature za pomocg matej ikony klawiatury w prawym dolnym rogu.
e Domyslnie mozna przypisaé numery wewnetrzne od 10 do 35.
e Zmiana zakresu numeréw wewnetrznych:

e  Zaznacz pole wyboru obok opcji[:| Dostosuj zakres numerdéw wewnetrznych. * zakres
numerdéw w polach odido
e Prawidtowe wartosci: maksymalnie 100 numeréw od 0 do 9999, domyslnie: 10

e Dalej
Wybor potaczenia sieciowego

Telefon mozna podtaczy¢ do sieci przez LAN lub WLAN.
Konfiguracja sieci LAN
e [ Wybierz LAN ( =wybrane) LAN (@ pj)e;
e Konfiguracja IP telefonu jest domyslnie przeprowadzana automatycznie. Po podtgczeniu
telefon do sieci (na przyktad za pomoca routera), adres IP zostanie przypisany automatycznie
i zostang przyjete dalsze ustawienia sieciowe. Wyswietlany jest adres IP
Jesli wymagana jest inna konfiguracja sieci:

e  Konfiguracja reczna Z listy IP address type wybierz static W polu IP address =RV polu
(]

Standardowa brama wprowadz adres IP standardowej bramy w Gigaset Fusion. " #=% W

-

polu Maska podsieci wprowadz maske podsieci dla sieci. #=' maske podsieci dla sieci

Jesli potaczenie z siecig jest nawigzywane przez serwer proxy:

e Enable Proxy settings ( =wtaczone) ™2 W polu Proxy server wprowad? adres IP serwera
(i
t

proxy W polu Proxy por TE wprowadz numer portu serwera proxy

e Dalej

Upewnij sie, ze wprowadzites prawidtowe informacje, ktére odpowiadaja Twoim

ustawieniom sieciowym podczas recznej konfiguracji. podczas recznej konfiguracji. Jesli

informacje sa nieprawidtowe, moze to oznacza¢, ze urzadzenie i internetowy interfejs
uzytkownika stang sie niedostepne. W takim przypadku nalezy przeprowadzi¢ sprzetowy reset do
ustawien domysinych urzadzenia.
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Konfiguracja sieci WLAN

Wybierz Wi-Fi ( = wybrano) Wi-Fi (@ = selected) —>Dalej>  Wyswietlone zostang sieci WLAN
znajdujace sie w zasiegu. sieci WLAN ->Dalej ->Wprowadz hasto sieci LAN Dalej . . . Telefon jest
potaczony z siecig WLAN

Zamknij

Zdefiniowane ustawienia zostang ponownie wyswietlone. Zamknij kreatora i skonfiguruj potgczenie
VolIP pdiniej: ->Zakoncz Skonfiguruj potaczenie VolP teraz:
Konfiguracja linii SIP . Uruchomi sie kreator potgczenia

Konfigurowanie potaczen

Aby méc nawigzywacd/odbierac potgczenia oraz dodawac przyciski i widzety do ekranu, potrzebne jest
co najmniej jedno konto VolP (potgczenie z dostawca telefonii internetowej). konto VolP (potaczenie)
z dostawcg telefonii internetowej. Moze to by¢ zapewnione przez dostawce lub centrale PABX.
Otrzymujesz dane dostepowe do logowania (nazwa uzytkownika, nazwa logowania, hasto itp.). Do
kazdego telefonu (bezprzewodowego lub przewodowego) musi by¢ przypisane co najmniej jedno
potaczenie. Urzadzenia mogg mieé rézne potgczenia dla potgczen przychodzgcych i wychodzacych.
Wiele urzadzen moze korzystac¢ z tego samego potaczenia (grupa potaczen).

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat ustawien dla okreslonych dostawcéw lub routeréw
(np. AVM FRITZ!Box) wiki.gigasetpro.com

Konfigurowanie potaczenia za pomoca kreatora

Aby skonfigurowaé potgczenie, uzyj kreatora potaczed SIP. Kreator

I prowadzi uzytkownika krok po kroku przez wszystkie niezbedne etapy
|

p

{—

— konfiguracji.

SIP Connection

Potrzebne sg dane dostepowe dostawcy, na przyktad nazwa uzytkownika, nazwa
rejestracyjna, hasto itp.
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Automatyczna konfiguracja

W przypadku konfiguracji automatycznej profil ze wszystkimi odpowiednimi ustawieniami operatora
lub centrali PABX do konfiguracji konta VolP jest tadowany do urzadzenia z serwera konfiguracyjnego
Gigaset. Wystarczy wprowadzi¢ swojg nazwe rejestracyjna.

W menu wyswietlacza

» = » [ Wizards p [ Select SIP Connection p Provider profile download
(@) = selected) b Next

Kreatory ->Wybierz pobranie profilu dostawcy potgczenia SIP->( =wybrane) Dalej

o  Wybierz Kreatoryé Wizards | 5 potgczenia SIP ->Automatyczna konfiguracja (@ = selected) (
=wybrane) >Dalej

e  Wybierz kraj Wybierz operatora ->Dalej >WprowadZ nazwe potgczenia Wprowadz dane
rejestracyjne —>Dalej ->Wybierz typ numeru (w zaleznosci od danych otrzymanych od
operatora) dostawcy

Numer telefonu: Wprowadz numer
Wiele numerdw: Wprowadz numer Dodaj Wprowadz wszystkie numery dla potgczenia
Blok numeru telefonu: Wprowadz pierwszy i ostatni numer w bloku numeru pofaczenia

Zakonczenie
Konfiguracja reczna

Jedli nie ma profilu dla dostawcy/centrali abonenckiej, nalezy uzyé konfiguracji recznej. Konieczne
moze by¢ samodzielne dodanie po zamknieciu kreatora. Twdj dostawca dostarczy Ci szczegdtowe
informacje.

W menu wyswietlacza
¥ = b [ Wizards p [ Select SIP Connection p Manual setup (@ = selected) p Next

Kreatory ->Wybierz Potgczenie SIP ->Konfiguracja reczna ( =wybrane) ->Dalej

W internetowym interfejsie uzytkownika
b Select £% Wizards p SIP Connection b Manual configuration [@= selected) » Next

Wybierz Kreator recznej—> konfiguracji potgczenia SIP ( = wybrano)-> Dalej

Wprowadz nazwe potaczenia >Wprowadz dane rejestracji >WprowadZ nazwe serwera rejestracji
(rejestrator) —>Dalej ->Wybierz typ numeru ->Wprowadz jeden lub wiecej numeréw lub blok
numeréw

Zakoncz

W razie potrzeby dodaj teraz dalsze ustawienia dla dostawcy.
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b {ﬁ} Settings P Y, Telephony P Connections P Next to the connection, click £ & Enter
missing information under Advanced settings

Ustawienia —>Potaczenia telefoniczne ->Obok potaczenia kliknij >Wprowadz brakujgce informacje w
—>Ustawienia zaawansowane

Kreator zakonczyt sie pomysinie

Pofaczenie zostato skonfigurowane i umieszczone na liscie pofaczen. Telefon tgczy sie z
przy uzyciu okreslonych danych rejestracyjnych.

Konto uzytkownika potwierdzone: - Status potgczenia = Zarejestrowane
Konto uzytkownika nie zostato potwierdzone: ->Status pofaczenia = Nie zarejestrowano

Status jest aktualizowany automatycznie po zarejestrowaniu potgczenia. poprawnie. Proces
ten moze potrwac kilka sekund.
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Korzystanie z telefonu

Zapoznanie sie z telefonem

Wyswietlacz

Wyswietlacz Gigaset Fusion wykonany jest w formie ekranu dotykowego. Telefon mozna obstugiwac
bezposrednio dotykajgc wyswietlacza (przesuwajgc palcem lub stukajac) lub za pomocag przycisku
sterowania na telefonie. W trybie bezczynnosci wyswietlane sg trzy ekrany, ktére mozna

samodzielnie skonfigurowac.

@ Gdy potgczenie jest aktywne, po lewej stronie dodawany jest kolejny ekran.

Przetgczanie miedzy ekranami bezczynnosci: Przesun palcem w prawo lub w lewo

Ekrany ekranu bezczynnosci mozna otworzyé w dowolnej sytuacji:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Home
Ekran bezczynnosci (przykfad)

2 3 fft 5
1
ana
Peter Meyer ene Messages
. Mo missed calls or new
woicemails
Call divert
6
Home 85458

|SIP1 |GR‘I e_},

1 Pasek szybkiego dostepu do funkcji (ochrona przed potaczeniami (DND), ciggte przekierowywanie
potaczen, Bluetooth i alarm Smart Home).

2 Nazwa telefonu; zdefiniowana podczas uruchamiania kreatora konfiguracji.

3 Kropki oznaczajg trzy nieaktywne ekrany wyswietlacza. Biata kropka oznacza aktualnie wybrany
ekran startowy.

4 Pasek narzedzi: Ikony pokazujg biezgce ustawienia i tryb pracy telefonu, takie jak wigczona siec
WLAN, wigczony Bluetooth, nieodebrane potaczenie, ... ikony.

5 Godzina. Umozliwia ustawienie daty i godziny.
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6 Ekran dotykowy, miejsce na przyciski funkcyjne i widzety, konfigurowalne tto
7 Otwdrz menu wyswietlacza. Przeglad funkcji menu.

Konfiguracja wyswietlania w trybie bezczynnosci
Zmiana jasnosci i obrazu tta:
Przyciski funkcyjne i widzety

Rézne klawisze funkcyjne i widzety umozliwiajg dowolng konfiguracje ekranu bezczynnosci.
Zapewniajg one szybki dostep do czesto uzywanych funkcji i numerdw.
Rozmieszczanie obiektéw

Podczas rozmieszczania przyciskdw i widzetdw na ekranie nalezy zwrdci¢ uwage na rozmiar
poszczegdlnych obiektow. na wyswietlaczu. Obiekt mozna umiescic¢ tylko wtedy, gdy w wymaganym
miejscu jest wystarczajgco duzo miejsca. Zaplanuj wyglad jak ma wygladaé wyswietlacz. Po
umieszczeniu obiektéw nie mozna ich ponownie przesuwac. Jednakze, mozna jednak zmienic ich

rozmiar

Mozliwe rozmiary: Przyktady:

1x1 Dla klawiszy funkcyjnych. Poniewaz obiekty sg bardzo mate, nazwa 1 1 ]
moze nie by¢ wyswietlana w catosci. 1 1

2x1 Dla przyciskéw funkcyjnych. Obok nazwy wyswietlana jest ikona . o 2l

funkcji przycisku. a1l al waf )

2x2 Dla widzetéw. Rozmiar widzetow jest zwykle wstepnie ustawiony

na
a2
2x4 odpowiedni dla ich zawartosci.
x4
4x4 i
x1] %1
Rozmiar obiektéw mozna ustawi¢ za pomocg parametru Key size. W
kazdym przypadku rozmiary s3 oferowane do wyboru w kazdym Add new
przypadku. :
8% Function key
Rozmieszczanie przyciskdw funkcyjnych lub widzetéw na ekranie 8% Widget
bezczynnosci:

Dotknij i przytrzymaj wyswietlacz przez co najmniej trzy sekundy w miejscu, w ktérym w miejscu, w
ktdrym chcesz umiescié przycisk funkcyjny lub widzet . . . Zostanie wyswietlone menu podreczne
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Konfigurowanie przyciskéw funkcyjnych

Przycisk funkcyjny =>Z listy funkcji wybierz zgdang funkcje -Skonfiguruj dalsze ustawienia przycisku
funkcyjnego ->Zapisz

Ustawienia ogdlne przyciskéw funkcyjnych
Wyswietlana nazwa
Opis przycisku funkcyjnego. Nazwa ta jest wyswietlana na wyswietlaczu przycisku funkcyjnego.

Przypisywanie
Klawisze funkcyjne mogg by¢ automatycznie przypisywane poprzez provisioning.

Nie ->mozina przypisa¢ klucza recznie. Jest zablokowana mozliwos¢ nadpisywania poprzez
provisioning.
Tak =Klucz mozna przypisaé za pomocg aprowizacji. Ustawienia reczne zostang tutaj nadpisane.

Kolor LED
Mozna wybra¢ kolor diody LED dla przyciskéw funkcyjnych BLF, Line i FAC. Dioda
—’l SIP1 LED jest wyswietlana na przycisku funkcyjnym z kolorowym paskiem po lewej
stronie. po lewej stronie.

Ustawienia klawiszy funkcyjnych
BLF
(Pole kontrolki zajetosci)
Przypisuje numer wewnetrzny/telefon do przycisku funkcyjnego. Lista zawiera wszystkie
skonfigurowane telefony.
e  Wybierz numer wewnetrzny z listy urzadzen.
e  Wybierz kolor diody LED
[ ]
Dioda LED pokazuje stan numeru wewnetrznego. Statusy przy ustawieniu Domyslne dla opcji Kolor
LED opcja:

Zielony Urzadzenie jest w trybie bezczynnosci / dostepne.
Zotty Wystapit btad.

Miga na czerwono Potaczenie przychodzace.

Czerwony Rozszerzenie jest aktywne.
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Szybkie wybieranie

Przypisuje numer do przycisku funkcyjnego.
Wybierz potgczenie, ktérego chcesz uzy¢ do wybrania numeru ->Wprowadz numer

Jedli wprowadzony numer istnieje w kontakcie, system skopiuje nazwe kontaktu jako
wyswietlang nazwe. jako nazwe wyswietlana.

Linia
Przypisuje okreslone potgczenie (linie) do przycisku funkcyjnego. Przycisk jest uzywany do inicjowania
lub akceptowania potgczenia na tym potaczeniu.

o  Wybdr potgczenia
e  Wybierz kolor diody LED

Dioda LED pokazuje nastepujgce stany dla ustawienia Domysine:

Zielony —>Linia jest dostepna.
Czerwony—-> Linia jest zajeta.

Przekierowanie potaczenia
Umozliwia wczesniejsze skonfigurowanie przekierowania potgczen dla danego potaczenia.

e Wybierz linie Select, dla ktérej ustawiane jest przekierowanie potgczen.
FAC
(Kod dostepu do funkcji) Przycisk wysyta kod do systemu telefonicznego lub operatora, aby
wigczyé/wytaczy¢ funkcje lub ustuge. wytaczenia funkcji lub ustugi.

o  Wprowadz kody, aby wtaczy¢ lub wytaczyé ustuge.
Przyktad: Przekierowanie potgczen wigczone,

e Wybierz kolor diody LED
Dioda LED pokazuje nastepujgce stany dla ustawienia domyslnego:
DTMF
(Dwutonowy wieloczestotliwosciowy)
Przypisuje klawiszowi funkcyjnemu numer wybierany za pomocg DTMF. Jest to uzywane na przykfad
do odpytywania sieciowych skrzynek pocztowych za pomocg kodéw cyfrowych, do sterowania
systemami dialogowymi (IVR) i do wybierania numeru do pofaczenia konferencyjnego poprzez
wprowadzenie kodu PIN.

e  Wprowadz numer, ktéry ma zosta¢ wybrany przy uzyciu sygnalizacji DTMF.
Nastepne potaczenie anonimowe
Jesli funkcja jest wtgczona, nastepne potgczenie jest wykonywane anonimowo.

e Wybierz kolor diody LED

Strona 15z 116

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Pilotéw 10, 31-462 Krakéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



ONRrAD

www.conrad.pl

Dioda LED pokazuje nastepujgce stany dla ustawienia Domysline:

Pomaranczowy Funkcja jest aktywna.
Szary Funkcja nie jest aktywna.
SIP URI

Przypisuje klawiszowi funkcyjnemu identyfikator SIP URI (numer telefonu internetowego w notacji
SIP).
Wprowadz SIP URI (
np. sip:Susan.Brown@211.122.10.15).
Action URL
Przypisuje adres URL akcji do przycisku funkcyjnego. Adres URL akcji jest uzywany przez telefon do
komunikacji z aplikacjg serwera WWW.
e Wprowadz adres URL w polu tekstowym
Funkcja PBX
Przypisuje funkcje PABX do klawisza funkcyjnego.
e Wybierz dziatanie
Umieszczanie widzetéw na wyswietlaczu
Widget >Z listy Widget wybierz zadany widget -Zapisz

Przekierowania pofaczen

Wyswietla reguty przekierowania potaczen skonfigurowane w internetowym interfejsie uzytkownika.
Rozmiar: 4x4

Dziatania: Wtgczenie/wytgczenie przekierowania potaczen ( = wigczone)

Listy potaczen

Wyswietla wszystkie pozycje listy potgczen.
Rozmiar: 4x4

Dziatania:

Wybieranie numeru telefonu: Stuknij pozycje

Przewijanie listy potaczen: Przeciaggnij pasek po prawej stronie listy w dot lub w
gore.

Zapisywanie numeru w katalogu: Stuknij Zapisz numer . Zostanie otwarta lokalna
ksigzka telefoniczna

Blokowanie numeru: Stuknij opcje Zablokuj numer . Numer zostanie
umieszczony na czarnej liscie, pofaczenia z tym
numerem nie bedg juz przekazywane.

Usuwanie wpisu: Stuknij Usun
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Wiadomosci

Wyswietla liczbe nieodebranych potgczen i nowych wiadomosci gtosowych lub: Brak nieodebranych
potaczen lub nowych wiadomosci gtosowych

Rozmiar klawisza: 2x2, 2x4

Dziatanie: Stuknij widzet . Wyswietlane sg odpowiednie informacje w zaleznosci od aktualnego
statusu wiadomosci:

Nowa wiadomos¢ gtosowa: Zostanie otwarty ekran Wiadomosci z przegladem automatycznej
sekretarki. Wpisy z nowymi wiadomosciami gtosowymi sg oznaczone kolorem pomarariiczowym.
Lokalne automatyczne sekretarki otwierajg wizualng liste poczty gtosowej z wiadomosciami
glosowymi, ktére mozna odstucha¢ przez gtosnik. Sieciowe skrzynki pocztowe wybierajg
skonfigurowany numer, a nastepnie wyswietlane jest odpowiednie menu poczty gtosowej. menu
poczty gtosowej audio operatora.

Nieodebrane potaczenie: Zostanie otwarta lista nieodebranych potaczen.
Kontakty
Wyswietla nazwe wybranego katalogu i liczbe znajdujacych sie w nim kontaktéw. Wyswietlane s3
katalogi ktére zostaty aktywnie skonfigurowane.
Rozmiar klawisza: 2x2
Wybér katalogu do wyswietlenia.
Dziatanie: - Stuknij widzet . Wybrany katalog zostanie otwarty

Edytowanie lub usuwanie przyciskéw funkcyjnych lub widzetéw

Dotknij obiektu i przytrzymaj go przez co najmniej trzy sekundy. Zostanie wyswietlone menu

podreczne
Usun obiekt: Potwierdz monit Wyczys$¢ przyciskiem Tak
Edytuj obiekt: Zmien ustawienia edycji zgodnie z wymaganiami Zapisz

Szybki dostep do funkcji
Szybki dostep do waznych funkcji w kazdej sytuacji.

Otworz szybki dostep:
e Dotknij paska u géry wyswietlacza i przeciggnij go w dét. w doét
Zamykanie szybkiego dostepu:
e Dotknij paska i przeciaggnij go w gére. Masz szybki dostep do nastepujgcych funkcji:
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Masz szybki dostep do nastepujgcych funkcji:

Nie przeszkadzac Witgczanie/wytgczanie ochrony przed potgczeniami: ->Nacisnij krétko
Po wigczeniu tej funkcji potgczenia przychodzace nie s3g

sygnalizowane. Na wyswietlaczu zamiast nazwy pojawi sie .

Przekierowywanie potgczed Zawsze Typ przekierowywania potaczen Zawsze musi byé
skonfigurowany dla telefonu.
Witaczanie/wytgczanie przekierowania potgczen: - Nacisnij krotko
briefly
Edycja ustawien przekierowania potaczen: Nacisnij i przytrzymaj Hold -  Bluetooth
—>Wigczanie/wytgczanie funkcji Bluetooth: ->Nacisnij krotko briefly >Otwdrz menu Ustawienia - Sie¢
- Bluetooth: > Nacisnij i przytrzymaj hold Jesli ta funkcja jest wtgczona, urzadzenia mozna faczy¢ z
Gigaset Fusion przez Bluetooth.

Info >Wyswietla biezace informacje systemowe, takie jak Dostepna aktualizacja oprogramowania
sprzetowego Wywotanie odpowiedniego menu dla komunikatu:=>
Nacisnij i przytrzymaj hold

Smart Home ->Wyswietlane tylko po skonfigurowaniu potaczenia ze Smart Home. Zmiana stanu

alarmu konta Smart Home (Dom, Poza domem, Noc, Wtasny):>
Nacisnij krétko briefly
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Klucz sterujacy

Przycisk Control umozliwia poruszanie sie po menu i polach wprowadzania, a
takze wywotywanie okreslonych funkcji w zaleznosci od sytuacji. Wiekszos¢ funkcji
mozna réwniez wykonaé, dotykajac ekranu dotykowego.

W ponizszym opisie strona klawisze Controlne (géra, dét, prawo, lewo), ktérg nalezy nacisng¢ w
réznych sytuacjach, jest zaznaczona na czarno, np. w réznych sytuacjach roboczych jest zaznaczona
na czarno, np. dla "nacisniecia prawej strony przycisku Control" lub "nacié$niecia $rodka przycisku
Control". " lub "nacisnij srodek przycisku Control".

W trybie bezczynnosci

Otwieranie menu gtéwnego
Otwieranie list potaczen

Otwieranie spisu przypisanego do przycisku Nacisnij krétko

Ja0m

Otwieranie listy dostepnych spiséw Nacisnij i przytrzymaj

W podmenu, listach i polach wyboru

Wybdr/potwierdzenie funkgcji

Przewijanie o jeden wiersz w gére/w dét Nacisnij krotko

LiE]

Przewijanie listy w gére/w doét Nacisnij i przytrzymaj

W polach wejsciowych

Przesuwanie kursora w lewo/prawo po jednym znaku Nacisnij krotko Q

Podczas potaczenia

Otwieranie katalogu Nacisnij krétko [;

Otwieranie listy dostepnych katalogéw online Naci$nij i przytrzymaj [;
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Nawigacja po menu
Wiele funkcji telefonu jest wyswietlanych w menu sktadajgcym sie z kilku warstw.

Otwieranie menu
= Stuknij w prawym dolnym rogu wyswietlacza

Wybierz pozycje menu: = ->Nacisnij zadang pozycje menu lub: Wybierz pozycje menul:t Nacisnij

klawisz Control . Aktualnie wybrana pozycja menu jest oznaczona czarnym paskiem na ekranie po
lewej stronie i podkreslone na pomaranczowo.

Wré¢é o jeden poziom menu: ->Stuknij w lewy gorny rog wyswietlacza lub: Nacisnij krétko klawisz
Home

Opus¢ menu: Nacisnij i przytrzymaj klawisz Home
Dostep do menu za pomocg hasta

Niektére funkcje menu, takie jak ustawienia sieciowe, mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
uzytkownika o roli Administratora. Telefon rozpoznaje nastepujgce role uzytkownikdéw:

Tylko uzytkownik ->ma ograniczony dostep do niektérych ustawien i informacji o systemie.
Administrator -»Ma nieograniczony dostep do wszystkich funkcji telefonu.

Zmiana haset:

=k E Settings p E Passwords & PIN's » E Admin password / User password p

£2= Enter current password w OK p 252 Enter new password p Save

Ustawienia ->Hasta i PIN-> Hasto administratora / Hasto uzytkownika - Wprowadz aktualne - hasto
OK-> Wprowadz nowe hasto —>Zapisz

@ Ustawienia dotycza takze dostepu do internetowego interfejsu uzytkownika.
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Blokada klawiatury

Blokada klawiatury uniemozliwia przypadkowe uzycie telefonu.

Blokowanie klawiatury: Nacisnij i przytrzymaj . (-] ..

Na wyswietlaczu pojawi sie nastepujgca ikona

Odblokowanie klawiatury:
E=I Naci$nij i przytrzymaj Wprowadz kod PIN blokady klawiatury

Jezeli na stuchawce pojawi sie sygnat pofagczenia, klawiatura automatycznie sie odblokuje i
@ bedzie mozna odebra¢ potgczenie. Nastepnie blokuje sie ponownie po zakoriczeniu
potaczenia.

Wybieranie numeru alarmowego, gdy wigczona jest blokada klawiatury:

e Nacis$nij i przytrzymaj Potgczenie alarmowe . . . Wyswietlona zostanie lista numeréw

|

alarmowych zapisanych w systemieE: . Wybierz numer alarmowy Podnies

stuchawke

Zmiana PIN-u blokady klawiatury

» = b []Settings b [ | Passwords &PIN's b [5 | Keylock PIN b 255 Enter current PIN b
OK p =22 Enter new PIN p Save

Ustawienia ->Hasta i PIN -PIN blokady klawiatury ->Wprowadz aktualny PIN->0K WprowadzZ nowy
PIN-> Zapisz

Whpis tekstowy
Wohpisywanie tekstu odbywa sie za pomocg wirtualnej klawiatury widocznej na wyswietlaczu lub
klawiszy telefonu.

Wirtualna klawiatura
Klawiatura wirtualna jest wyswietlana po dotknieciu pola wprowadzania.

‘ e Klawiatura wirtualna jest witgczona (domysinie).
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Wiaczanie/wytaczanie klawiatury wirtualnej

» = » [ Settings p [ | Display b [ Virtual keyboard p Enable/disable the virtual
keyboard with the switch (_ @) = enabled)

Ustawienia —>Wyswietlacz —>Klawiatura wirtualna >Wtacz/wytacz wirtualng klawiatura z
przetgcznikiem ( = wtgczona)

Jesli klawiatura wirtualna jest wytgczona, do wprowadzania tekstu uzywaj klawiszy telefonu.

Wprowadzanie tekstu
Dotkniecie pola wejsciowego - Wopisz litery, cyfry lub znaki specjalne

Przesun kursor: Q

Przetgczanie miedzy literami i cyframi/znakami specjalnymi: "r

Przetgczanie miedzy matymi i wielkimi literami (Shift):
Przetgczaj miedzy dwoma ekranami podczas wprowadzania liczb i ekranéw specjalnych

znaki: "r

Usun tekst po lewej stronie kursora:

Zakonicz wpis w polu tekstowym:

Ukryj klawiature
Stuknij symbol klawiatury w prawym dolnym rogu

Klawisze telefonu

Klawiatura wirtualna jest wytgczona.

Do kazdego klawisza telefonu (od i doE ) przypisanych jest wiele liter i cyfr. Po nacisnieciu

kIawiszam—_"'I pod polem tekstowym wyswietlane sg mozliwe znaki. Wybrany znak zostanie
podswietlony.

Dotkniecie pola wprowadzania. Nacisnij krétko kilka razy z rzedu przycisk, az wyswietli sie zgdany
znak
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»-
Przesun kursor: g_:
Usun znaki po lewej stronie kursora: &J
Usuwanie catego wpisu: Dotknij i przytrzymaj ]

Przetgczanie miedzy trybem wprowadzania matych i wielkich

liter oraz cyframi: Nacisnij klawisz krzyzyka EI Nacisnij klawisz
gwiazdki

=

e
Nacisnij zgdany znak lub uzyj ="= , aby do niego przejs$¢ i zatwierdzic¢ E

Kreator

Kreatory przeprowadzg Cie krok po kroku przez konfiguracje wainych komponentéw telefonu.
Dostepne s3 nastepujace kreatory:

Zarejestruj stuchawke DECT w telefonie

" Urzadzenie DECT

1) Skonfiguruj wzmacniacz DECT, aby zwiekszyc
- f Wzmacniacz DECT zasieg
’L‘ Zarejestruj i skonfiguruj telefony SIP lub inne
\ / Urzadzenie SIP urzadzenia SIP

e

P
f

_4: ) Konfigurowanie potgczen telefonicznych
=" Potaczenie SIP

— Skonfiguruj potaczenie z podtaczong sieciag WLAN

S Wi
Skonfiguruj grupy potaczen

' Grupa dzwonigca

NS

"y

Zdefiniuj reguty przekierowywania potgczen

o Reguta przekierowywania potgczen

//-f\ Skonfiguruj automatyczng sekretarke

AN Poczta gtosowa

Ofe) IVR (interaktywna odpowiedz gtosowa)
e,

VR Konfiguracja
W menu wyswietlacza

» = b EWizards 3 E:' Select a wizard

Kreatorzy ->Wybierz kreatora
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Dostepne sg nastepujace kreatory: Telefon SIP, Dect, Grupa (w menu Urzadzenia i Grupy) oraz Linie
zewnetrzne

W internetowym interfejsie uzytkownika

Otworz internetowy interfejs uzytkownika. KIiknijépasek nawigacji na dole. Kreatory Wybierz
kreatora

Kreator przeprowadzi Cie przez wymagane kroki.

Next (Dalej) Do nastepnego kroku

Powrét->(Back)—> Powrdt do ostatniego kroku bez zmiany ustawien
Anuluj -(Cancel)->Zakoncz kreatora

Zakoncz (Finish)->Zamknij kreatora, zaakceptuj ustawienia

Kreatory sg otwierane automatycznie dla odpowiednich czynnosci konfiguracyjnych.

Korzystanie z internetowego interfejsu uzytkownika

Internetowy interfejs uzytkownika umozliwia dostep do list pofaczen, ksigzek telefonicznych,
wiadomosci i ustawien telefonu za posrednictwem przegladarki internetowej na komputerze lub
tablecie.

Twdj telefon jest podtgczony do sieci lokalne;j.

Uruchamianie internetowego interfejsu uzytkownika

e Otworz przegladarke internetowg na komputerze/stole
e Whpisz gigaset-config w polu adresu przegladarki. . . Zostanie wyswietlony ekran logowania
Jesli w Twojej sieci dostepnych jest wiele telefondw Gigaset IP, zostang one wyswietlone
wszystkie. Wybierz urzadzenie . . . Zostanie wyswietlony ekran logowania
Lub
e Wopisz adres IP telefonu (bez poprzedzajacych zer) w polu adresu przegladarki. . .
e Zostanie wyswietlony ekran logowania
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Sprawdzanie adresu IP telefonu
Adres IP zostanie wyswietlony po pomysinym zalogowaniu sie do kreatora konfiguracji.

Wyswietlanie adresu IP na wyswietlaczu telefonu:

» = [ Service p [ ] Info ...The IP address is displayed

Serwis = informacje - Wyswietlony zostanie adres IP
Zmiana jezyka

Aktualny zestaw jezykowy jest wyswietlany na ekranie logowania i wszystkich dalszych ekranach

interfejsu uzytkownika sieciowego w prawym gérnym rogu, w nagtéwku obok ikony. @
Kliknij ikone Wybierz jezyk . . . Wybrany jezyk zostat zatadowany. Logowanie
Logowanie

Wybierz nazwe uzytkownika (profil) Wprowadz hasto (domyslinie: admin) Zaloguj sie . . . Zostanie
uruchomiony internetowy interfejs uzytkownika i wyswietlony zostanie ekran.

Role uzytkownikow:

Admin->Posiada nieograniczony dostep do wszystkich funkcji internetowego interfejsu uzytkownika.
Uzytkownik—>Ma ograniczony dostep do niektérych ustawien i informacji o systemie.

Logowanie po raz pierwszy
Zostanie wyswietlony monit o ustawienie hasta.

Wprowadz nowe hasto w polu Nowe hasto i powtdrz je w polu Powtdrz hasto.
Hasto musi zawiera¢ nastepujgce elementy:

¢ Co najmniej jedna mata litera

* Przynajmniej jedna duza litera

® Przynajmniej jeden numer

¢ Co najmniej 8 znakéw, maksymalnie 16 znakéw

¢ Co najmniej jeden znak specjalny (a-z, A-Z, 0-9, & +_#*"-/\=%S~~21: | ()<>[]1{})
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Wylogowanie

Kliknij ikone w prawym gdérnym rogu nagtéwka Wyloguj sie. . . Ponownie wyswietli sie ekran
logowania

Zmien profil

Hasto i PIN do blokady klawiatury ustawia sie w profilu. Istniejg rézne profile dla
role administratora i uzytkownika.

Kliknij ikone ®w prawym gornym rogu nagtéwka Profil

Zmiana hasta do internetowego interfejsu uzytkownika

Kliknij ikone®w prawym gérnym rogu nagtéwka Profil Zmien hasto Wprowadz aktualne hasto
Wprowadz nowe hasto Powtdrz nowe hasto Zapisz

Zmien PIN blokady klawiatury

Kliknij ikone ®w prawym goérnym rogu nagtéwka Profil Zmien PIN dla blokady klawiatury Wprowad?
aktualny PIN Wprowadz nowy PIN Powtdrz nowy PIN Zapisz

Ekran przegladu (pulpit nawigacyjny) internetowego interfejsu uzytkownika

Ekran przegladu jest wyswietlany po uruchomieniu internetowego interfejsu uzytkownika. Zawiera
rozne elementy graficzne (widzety) z informacjami o trybie pracy podzespotow telefonu i zapewnia
szybki dostep do waznych funkcji i ustawien. Otwdrz strone przegladu z dowolnej sytuacji
operacyjnej w internetowym interfejsie uzytkownika:

Kliknij logo Gigaset w nagtéwku

Lub:
or: p Q Home p [[J Overview

Dom->Przeglad
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Informacje o systemie

Lista statusow

Nowe nieodebrane potgczenia
Nowe wiadomosci gtosowe
Urzadzenia

Potfaczenia VolP

Wersja oprogramowania

Czas pracy

Numery dzwonigce

www.conrad.pl

Link do ekranu stanu systemu
Liczba nowych nieodebranych potgczen
Link do listy nieodebranych potaczen

Liczba nowych wiadomosci gtosowych

Link do ekranu poczty gtosowej

Liczba urzadzen zarejestrowanych w telefonie

Link do ekranu urzadzen telefonicznych

Liczba zarejestrowanych potfaczen

Link do ekranu Potgczenia

Wersja  aktualnie  zainstalowanego  oprogramowania
sprzetowego

Link do ekranu Aktualizuj i przywracaj

Czas od ostatniego uruchomienia systemu (dni, godziny,
minuty)

Link do ekranu stanu systemu

Rozpocznij potaczenie za pomoca klawiatury.

Lista potaczen

Lista ostatnich potfaczen przychodzacych, wychodzacych i nieodebranych z nazwg (jesli jest znana) lub

numerem, datg i godzing oraz ikong typu potaczenia.

<

Nieodebrane potaczenie
\>

Odebrane potaczenia

-
Pofaczenia wychodzace \"

x
W przypadku nowych nieodebranych potgczen ikona ma kolor czerwony ""'

Otworz liste wszystkich potaczen:
Oddzwon do dzwonigcego:

potaczenie:

Kliknij Lista potgczen

Kliknij wpis

lub: Kliknij obok wpisu Potgczenie bezposrednie
Oddzwon, korzystajgc z innego

Kliknij obok wpisu Wybierz linie Wybierz potaczenie
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Zapisz numer : Kliknij obok wpisu Zapisz nr. Wybierz lokalny lub
centralny katalog . . . Otworzy sie formularz
umozliwiajgcy utworzenie nowego wpisu do katalogu

Zablokuj numer: Kliknij obok wpisu Nr blokady Numer zostat
wprowadzony na czarng liste, potaczenia z tym
numerem nie s juz realizowane

Usun wpis: Kliknij obok wpisu Usun

Inteligentny dom

Wyswietla aktualnie aktywne alarmy inteligentnego domu, jesli skonfigurowano inteligentny dom.
Wyswietlane alarmy zalezg od ustawionego trybu alarmu.

Przejdz do trybu alarmu: Wybierz zadany tryb alarmu z listy (Poza domem /
Niestandardowy / W domu / Noc)
Skonfiguruj inteligentny dom: W inteligentnym domu kliknij nagtéwek.

Ustawienia — Inteligentny dom - Otworzy sie ekran
konta
Zasady przekierowywania potaczen

Wyswietla aktualnie skonfigurowane reguty przekierowywania potgczen. Witacz/wytacz
przekierowanie potgczen:—> Kliknij przetacznik obok wpisu ( = wigczone). Skonfiguruj przekierowanie
pofaczen:>W Regutach przekazywania potaczen kliknij nagtéwek . . . Otworzy sie ekran Ustawienia —
Przekierowania potaczen

Reset sprzetowy

Zresetuj urzadzenie do ustawien domyslnych, jesli internetowy interfejs uzytkownika nie jest juz
dostepny (na przyktad z powodu btednej konfiguracji):

— Odtacz zasilacz. Nacisnij i przytrzymaj Srodkowy klawisz Control. Podtgcz ponownie zasilacz. . .
Urzadzenie uruchomi sie ponownie, wszystkie ustawienia zostang zresetowane do wartosci
domysinych

Wykonywanie potaczen

Twdj telefon jest podtgczony do sieci lokalnej za pomocg kabla lub sieci WLAN.
Co najmniej jedno potgczenie VolP zostato skonfigurowane i przypisane do telefonu.
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Numery dzwonigce
Na telefonie

== Yal

=22 Wprowadz numer Podnie$ stuchawke
ol SEE

lub: Podnie$ stuchawke S Wprowadz numer === \\ybierz

W przypadku potgczen miedzynarodowych wybierz najpierw +: nacisnij i przytrzymaj klawisz

Telefonowanie bez uzycia rak:

=== Wprowadz numer > E INaciénij klawisz zestawu gto$nomdwiagcego

-
lub: WprowadZ numer === Wybierz uzywanie zestawu stuchawkowego do wykonywania potgczen:
-

=== Wprowadz numer zestawu stuchawkowego

Mozesz takze przetgczaé sie miedzy stuchawkg, zestawem gtosSnomdwigcym i zestawem
stuchawkowym w dowolnym momencie podczas rozmowy. W ponizszych instrukcjach

ikona = *# zawsze oznacza takze tryb gtosnomdwigcy lub zestaw stuchawkowy.

r &

Usuwanie btednie wprowadzonych numerdéw:
Anuluj wybieranie: Anuluj

Domyslnie potaczenie jest inicjowane poprzez potaczenie przypisane do urzadzenia dla potgczen
wychodzacych. Aby zadzwoni¢ przy uzyciu innego potgczenia lub innego telefonu:

== WprowadZz numer Wybierz linie Wybierz potgczenie lub telefon . . . Potgczenie zostanie
.|

zainicjowane przy uzyciu funkcji zestawu gltosSnomdwiacego. e W razie potrzeby podnies$

stuchawke
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W internetowym interfejsie uzytkownika

Q

Rozmowa jest inicjowana na telefonie poprzez funkcje gtosnika

L
Strona gtdwna Na ekranie Przeglad wprowadz numer za pomocg klawiatury. KIiknij. C

r )

@ 123 458 @ Usuni numer z pola wejsciowego:

I

1 z 3 Prowadzenie rozmowy przez stuchawke: S Podnie$ stuchawke.
a 5 [ Zakonczenie rozmowy: Kliknij

7 8 ]

W danym momencie mozna zarzgdza¢ tylko jednym potaczeniem. Uzyj wyswietlacza
telefonu do zarzadzania potgczeniami z wieloma uczestnikami (konsultacje, zamiana

potgczen, konferencja,...).
Wybieranie z ksigzki telefonicznej

Na telefonie

L]

Yal :
Wybierz wpis Kliknij numer
Lub

Podnie$ stuchawke tacznosc. . .Zostanie otwarta lokalna ksigzka telefoniczna =

— I
Katalog lokalny: » Krotko naciskac de= Wybierz wpis’ ~—~

Podnies stuchawke

Katalog centralny: » Nacisnij i przytrzymaj g Centralny katalog = Wybierz wejscie
Tal
Jezeli jest wiecej numerdw, wybrany zostanie pierwszy.
Lub

=

Podnies stuchawke

-
tacznosé = Otworz katalog 4= Wybierz wpis L Podnies stuchawke
W internetowym interfejsie uzytkownika

- |
GJ Dom g tacznosé 4= Lokalne kontakty/Centralne kontakty b Wybierz wpis
Jeden numer:->Kliknij numer
Wiele numerdéw:—=>Kliknij Nacisnij, aby wybra¢->Wybierz numer
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-

Tal

Rozmowa jest inicjowana poprzez funkcje gtoSnomdwiacg telefonu. Jesli wymagane Podnies$

stuchawke
Wybieranie numeru z listy potaczen

Wybieranie numeru z listy potaczen
Dostepne sg listy potgczen wychodzgcych, odebranych i nieodebranych.

Na telefonie

Podnies$ stuchawke Lista potaczen . Zostanie otwarta lista pofagczern Wszystkie potgczenia. W razie
potrzeby wybierz inng liste potgczen. Wybierz wpis. Nacisnij numer.

W internetowym interfejsie uzytkownika.

Strona gtdwna Na ekranie Przeglad widzetu Lista potaczen kliknij zgdany wpis. . . Rozmowa jest
inicjowana przez funkcje gtoSnomodwiacg telefonu. W razie potrzeby podnies stuchawke

Wybieranie numeru za pomocg klawisza funkcyjnego

Wybieranie numerdéw jednym nacis$nieciem klawisza funkcyjnego.

Klawisz funkcyjny ustawiany jest na wyswietlaczu w stanie spoczynku i przypisywany
jest mu zagdany numer.

Nacisnij klawisz funkcyjny.
Anonimowe dzwonienie
Jezeli wtaczysz te funkcje, Twdj numer nie bedzie wyswietlany rozmowcy.

@ Jedli operator udostepnia te funkcje, dotyczy to réwniez potaczen zewnetrznych.

W menu wyswietlacza

gt Ustawienia ™ E_":::Telefon gt Ustawienia potaczen . . . W obszarze Potgczenia anonimowe
zobaczysz liste skonfigurowanych telefonéw Wigcz/wytacz funkcje ukrywania numeru dla kazdego

@

urzadzenia za pomoca przetgcznika ( (@ - wiaczone)
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Przyjmowanie potaczenia

Potgczenie przychodzace sygnalizowane jest dzwonkiem, komunikatem na ekranie i miganiem
klawisza zestawu gtosnomdwigcego.

Wyswietlacz pokazuje
* nazwisko osoby dzwonigcej, jesli zostato zapisane w ksigzce telefonicznej

e numer osoby dzwonigcej, jesli zostat wystany
¢ linia, na ktdrej nadchodzi potgczenie

Odebranie potaczenia: Podnies stuchawke
lub: Zaakceptuj . . . Potgczenie zostanie odebrane przy uzyciu funkcji
zestawu gtosnomowigcego

Wytaczanie dzwonka: Cisza

Odrzucanie potfaczenia: Odrzu¢é

Kiedy przychodzi potfgczenie, system szuka pasujgcego wpisu w lokalnej ksigzce
telefonicznej. Jesli numer tam nie zostanie znaleziony, przeszukiwane sg inne katalogi, jesli
zostaty skonfigurowane.

Ochrona przed niechcianymi potaczeniami
Wiaczanie/wytaczanie dzwonka

Potfaczenie przychodzace nie jest sygnalizowane dzwonkiem, ale jest wyswietlane na ekranie.
Wiaczanie/wytaczanie dzwonka: ->Nacisnij i przytrzymaj klawisz gwiazdki

2]

. Wtacz sygnat dzwiekowy

WH1acz sygnat ostrzegawczy (sygnat dzwiekowy) zamiast dzwonka:

2]

Nacisnij i przytrzymaj klawisz gwiazdki
Dzwonek jest wytgczony: na wyswietlaczu pojawia sie ikona b\

ﬂt

Dzwonek jest wyfaczony, a dZwiek alarmu wtaczony: na wyswietlaczu pojawia sie ikona
Wiaczanie i wytaczanie funkcji ,Nie przeszkadzac”.
Pofaczenia przychodzgce nie sg sygnalizowane.

Otwoérz szybki dostep: dotknij paska u gory wyswietlacza i przeciggnij go w dot. Stuknij Nie

przeszkadzadé. . . Funkcja jest wtgczona/wytaczona

Gdy funkcja jest witgczona, na wyswietlaczu zamiast nazwy pojawia sie
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Ochrona przed anonimowymi rozméwcami

Jesli ta opcja jest witgczona, stuchawka nie bedzie dzwoni¢ w przypadku potfaczenia z numeru
zastrzezonego.

W internetowym interfejsie uzytkownika

Strona gtdéwna >Kontakty —>Czarna lista >Blokuj anonimowego rozméwce >Wiacz/wytacz funkcje

@)

za pomocg przetgcznika ( (@ - wtaczona)
Podczas rozmowy
Zmiana gtosnosci

Zmiana gtosnosci stuchawki, funkcji gtosnomaodwiacej lub zestawu stuchawkowego podczas rozmowy.

Gtoéniej:
=

Ciszej
Gtosnosé mozna ustawic¢ na 10 poziomach. Wyswietlone zostanie biezgce ustawienie.

Cisza

Wytgczanie mikrofonu w stuchawce, zestawie gtosnomdwigcym i zestawie stuchawkowym. Druga
strona potaczenia nie styszy juz, co sie do niej méwi.

WHtaczanie/wytgczanie mikrofonu: Nacisnij klawisz Wycisz @

Mikrofon jest wytgczony: klawisz wyciszenia @ jest podswietlony
Wiaczanie/wytaczanie funkcji gtosnomoéwiacej

Wykonywanie potaczen za posrednictwem gtosnika i mikrofonu funkcji zestawu gtosSnoméwigcego.
Wiaczanie funkcji gtosSnomoéwigcej podczas rozmowy:

Nacisnij klawisz zestawu gtosSnomodwigcego. E s Odtéz stuchawke

Funkcja gtoSnomowigca jest wigczona: E klawisz jest podswietlony
Wytaczanie funkcji gtoSnomdwigcej podczas rozmowy:

4 Podnies stuchawke Kontynuuj potgczenie przez stuchawke
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Zakonczenie potaczenia

> el
Odtéz stuchawke lub roztacz sie
Akceptowanie/odrzucanie potaczenia oczekujgcego

Centrala PABX lub operator obstuguje te funkcje i funkcja ta jest aktywowana w
telefonie.

W trakcie rozmowy przychodzi kolejne potgczenie. Potgczenie sygnalizowane jest na wyswietlaczu
oraz sygnatem potaczenia oczekujacego.

Odbierz potaczenie:
Zaakceptuj . . . Nawigzywane jest pofaczenie z oczekujgcym uczestnikiem. Pierwszy uczestnik zostaje
zawieszony i styszy muzyke, ktéra jest zawieszana.

Odrzucanie potaczenia:
Zakonczenie potgczenia, wznowienie zawieszonego potgczenia: Nacisnij klawisz zakonczenia

potaczenia .[ o |
Zezwalaj/zapobiegaj oczekiwaniu na potaczenia

Gdy funkcja jest wtgczona w trakcie rozmowy, kolejne potaczenie przychodzace sygnalizowane jest
dZwiekiem potfaczenia oczekujgcego.

W menu wyswietlacza

E.E_'Ustawienia ’..E_'Telefon bi
zobaczysz liste skonfigurowanych telefondw Wigcz/wytacz funkcje potaczern oczekujgcych dla
)

kazdego urzadzenia za pomocy przetgcznika ( (@ =wilgczone)

Ustawienia pofaczen . .. W obszarze Potgczenia oczekujgce

W internetowym interfejsie uzytkownika

l::"5':"'!Ustawienia.’ t" Telefon Ustawienia zaawansowane Potgczenia oczekujgce . . . W opcji
Potgczenia oczekujgce wyswietlane sg zarejestrowane telefony. Wtgcz/wytgcz opcje Potgczenia

oczekujace za pomocy pola wyboru (ﬂ =wiaczone).

Ustawianie sygnatu potgczenia oczekujgcego (tylko dla Twojego urzadzenia):
Wybierz zgdany dzwiek z listy Dzwonek
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Wytaczony ->Brak sygnatu potaczenia oczekujgcego. Potaczenie oczekujgce jest pokazywane
wytacznie wizualnie na wyswietlaczu.

Pojedynczy sygnat dzwiekowy —>Potaczenie oczekujgce jest sygnalizowane sygnatem dZwiekowym w
stuchawce.

Sygnat dZzwiekowy (co 4 sekundy)->Mozna wybierac sposrdd réznych interwatdéw tonéw.

Zapisz ustawienia: * - Zapisz

Dwa jednoczesne potaczenia przychodzace

Jezeli jednoczesnie przychodzg dwa potgczenia przychodzace, na wyswietlaczu widoczne sg oba.
Jedno pofaczenie pokazywane jest na wyswietlaczu w powiekszeniu, w przypadku drugiego
potaczenia w lewym gdrnym rogu pojawia sie element z numerem lub nazwa.

e QOdebranie pierwszego potgczenia:— Podnies stuchawke
e QOdebranie drugiego pofaczenia: Stuknij element drugiego potgczenia.-> Podnies stuchawke
e Nieodebrane potaczenie traktowane jest jako potaczenie oczekujace.

Telefony konsultacyjne

Prowadzisz pofaczenie i chcesz zadzwonié do innego uczestnika.
e Przytrzymaj. . . Biezace potgczenie zostaje zawieszone, w lewym gérnym rogu wyswietlacza
pojawia sie element z numerem lub nazwg, uczestnik styszy muzyke oczekujgca
e Rozpocznij potgczenie konsultacyjne za pomocg klawiatury, ksigzki telefonicznej, listy
potgczen lub klawisza funkcyjnego. . . Drugi uczestnik nazywa sie Przeprowadz potaczenie i
zakoncz . . . Potgczenie z pierwszym uczestnikiem zostanie wznowione

Zamiana potaczen
Przetaczaj sie miedzy dwoma uczestnikami. Drugie potgczenie zostanie zawieszone.

Podczas pofaczenia zewnetrznego wybierz numer drugiego uczestnika (potaczenie
konsultacyjne) lub odbierz potgczenie oczekujgce. . . Pierwsze potgczenie zostaje zawieszone Aby
przetgczad sie miedzy uczestnikami: Stuknij zawieszone potgczenie >Wznéw

Zakoncz zamiane potaczen: Rozfacz . . . Aktywne potaczenie zostanie zakonczone, potaczenie
zawieszone zostanie aktywowane

lub: > Odtéz stuchawke. . . Dwaj pozostali uczestnicy sg ze sobg potgczeni Inny.

lub:  Aktywny uczestnik koriczy potgczenie. . Potgczenie z zawieszonym uczestnikiem zostanie
ponownie aktywowane

lub: Zawieszony uczestnik konczy potgczenie. . . Potaczenie z aktywnym uczestnikiem pozostaje
aktywne
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Potaczenie konferencyjne

Rozmawianie z wieloma uczestnikami jednocze$nie. Prowadzisz pofaczenie, podczas gdy drugi
uczestnik jest przetrzymywany.

Kliknij zawieszone potgczenie Konferencja. . . >Wszyscy uczestnicy sg ze sobg pofaczeni

Dodaj wiecej uczestnikéw: * —>Dodaj . . . Potgczenie obu uczestnikow
zostaje zawieszone. Zadzwon do wiekszej
liczby uczestnikéw. . . Po odebraniu
potgczenia uczestnik zostanie dodany do
potgczenia konferencyjnego

Usuwanie uczestnikéw: ->Stuknij X
Zakonczenie potaczenia konferencyjnego: —>Roztgcz sie

Przekazywanie potaczenia

Przekazywanie potaczenia do innego rozmdwcy zewnetrznego w trakcie pofgczenia Prowadzisz
rozmowe.

Przekazywanie na Slepo —>Zainicjuj potaczenie z innym uczestnikiem za pomoca klawiatury, ksigzki
telefonicznej, listy potaczen lub klawisza funkcyjnego. . . Gdy tylko potgczenie zostanie przyjete,
potaczenie zostanie przekazane

Przenoszony jest zawsze sam aktywny uczestnik. Jesli pofaczenie jest juz prowadzone, po
przekazaniu stanie sie potgczeniem aktywnym.

taczenie rozméwcow ze sobg

Prowadzisz potaczenie, podczas gdy drugi uczestnik jest przetrzymywany. Chcesz potgczy¢ ze sobg
obu uczestnikow.

Kliknij zawieszone potgczenie Przekaz. . . Obaj uczestnicy sg potgczeni, Twoje potgczenie zostanie
zakonczone

Przekierowanie potaczenia

Potfaczenia przychodzace sg przekierowywane na inng linie lub automatyczng sekretarke. Mozesz
skonfigurowaé przekazywanie potgczen dla urzadzen, potgczen i grup potaczen. Mozesz takze
skonfigurowad ogdlne reguty przekierowywania potaczen dla wielu urzadzen i pofaczen, na przyktad
wszystkie potgczenia przychodzace na linie majg by¢ przekierowywane na automatyczng sekretarke
od godziny 18:00. dale;j.
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Jezeli potaczenia sg przekazywane na automatyczng sekretarke, nalezy to wczesniej
skonfigurowa¢ w internetowym interfejsie  uzytkownika. Jesli potrzebujesz
indywidualnego powiadomienia o przekierowaniu potgczen, musisz to wczesniej nagrac.
W przeciwnym razie zostanie zastosowany komunikat domysiny.

Przekazywanie potaczen mozna skonfigurowaé dla urzadzen, grup potgczen lub potaczen.
Przekierowanie potgczen dla danego potgczenia dotyczy wszystkich urzadzen, do ktdrych to

potgczenie jest przypisane jako potaczenie przychodzace.

Mozliwe sg nastepujgce przekierowania pofaczen:

Zawsze Pofaczenia sg przekierowywane natychmiast.
Gdy zajety Pofaczenia sg przekierowywane, jedli linia jest zajeta.
W przypadku braku odpowiedzi Pofaczenia zostang przekierowane, jesli nikt nie

odbierze po uptywie okreslonego czasu.
Konfigurowanie przekierowania potaczen

W internetowym interfejsie uzytkownika

r

kliknij opcje Wtacz zadane przekierowanie (Zawsze / Gdy zajety / Gdy brak odpowiedzi) za pomoca

Ustawienia Telefon Przekierowania potgczen Obok urzadzenia, potaczenia lub grupy potaczen
przetgcznika (ll_'; = wiaczone) . . . Lista celéw pokazuje odpowiednie miejsca docelowe
przekierowan. Wybierz miejsce docelowe (Numer telefonu / stuchawka DECT / grupa / baza Fusion)
Wprowadz numer w zaleznosci od wybranego miejsca docelowego lub wybierz z listy

Gdy brak odpowiedzi: Potaczenie zostanie przekierowane na podany numer, jesli nie zostanie
odebrane w czasie wprowadzonym w polu Opdznienie.
e Wybierz czas z listy opdznien
Pokaz przekierowania potaczen dla potaczen i grup potaczen w menu wyswietlacza telefonu:
o Wiacz/wytgcz funkcje za pomocag przetgcznika obok Pokaz (\_'/ = wtiaczone).
Przekierowanie potgczen jest wymienione w Ustawieniach Telefon Przekierowanie potaczen
Zapisz ustawienia: ->Zapisz

Wiaczanie/wytaczanie i edycja przekierowania potaczen
W menu wyswietlacza
Przekierowanie potgczen konfiguruje sie w internetowym interfejsie uzytkownika. W

przypadku opcji Przekierowania potaczen dla potaczen i grup potaczen w urzadzeniu
wigczona jest opcja Przekierowania wyswietlane w interfejsie telefonu.
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» = »[&]Settings b =] Telephony b 5] Call divert

Ustawienia ->Telefon-> Przekierowanie potaczen

Lub

o Otwodrz Szybki dostep Dotknij i przytrzymaj Zawsze przekierowuj potaczenia
e  Wybierz urzadzenie . . . Wyswietlane sg przekierowania potaczen (Zawsze / Kiedy zajety /
Brak odpowiedzi) Wtgcz/wytgcz wymagane Przekierowanie potgczen za pomocga przetgcznika

(:;_‘} = wigczone) W razie potrzeby zmien cel i/lub odpowiedni numer Zapisz
W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia Telefonia Przekierowania potgczen Obok urzadzenia, potgczenia lub grupy potaczen kliknij
Wiacz/wytgcz wymagane przekazywanie potgczen (zawsze / gdy zajety / gdy nie odpowiada) za

pomocg przetgcznika (: @) - wtgczone) W razie potrzeby zmien cel i/lub odpowiedni numer Zapisz

Konfigurowanie regut przekierowywania potaczen
(Tylko dla roli administratora)

Mozesz skonfigurowal reguty przekierowywania potaczen dla wielu urzadzen, potaczen i grup
potgczen. Jezeli wtaczona jest reguta przekierowywania potgczen, potaczenie przychodzace bedzie
obstugiwane natychmiast zgodnie z reguty i nie bedzie przekazywane do odpowiednich terminali.

W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia Telefonia Przekierowania pofaczen Reguty przekazywania potaczen . . . Istniejgce reguty
zostang wyswietlone. Dodaj regute. . . Zostanie uruchomiony kreator konfigurowania regut
przekierowywania pofaczen

lub:
r S Reguta przekierowania potaczen w kreatorach

Wprowadz nazwe reguty >Wybierz tryb wigczania

Zaplanowany—>Przekierowanie potgczen jest wigczane i wytgczane automatycznie o okreslonych
porach

Reczny—->W razie potrzeby przekazywanie potgczer mozna wigczad i wytaczac recznie.

W trybie harmonogramu: Konfigurowanie harmonogramu

e Dodaj dni Wybierz dzien Ustaw okres czasu na osi czasu Kliknij wybrany okres i w razie
potrzeby ustaw doktadng godzine rozpoczecia i zakoriczenia W razie potrzeby dodaj wiecej

dni Dalej
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e Przeciagnij urzadzenia, grupy i pofaczenia (numery), ktérych ma dotyczy¢ ta reguta, z listy
Dostepne urzadzenia i numery na liste Aktywne urzgdzenia i numery Dalej
e Ustaw tryb i miejsce docelowe dla przekierowania potgczen

Ogtoszenie & Numer->0Osoba dzwonigca styszy zapowiedZ, a nastepnie zostaje przekierowana na
numer.
Woybierz zgdane ogtoszenie z listy.
Wybierz nazwe/numer wewnetrzny telefonu, grupy potaczen lub
automatycznej sekretarki lub wprowadz numer zewnetrzny
Zapowiedz ->0soba dzwonigca styszy zapowiedz, po czym potaczenie zostaje zakonczone.
Wybierz zgdane ogtoszenie z listy.
Numer —->Potgczenie zostanie przekierowane na inny numer wewnetrzny lub zewnetrzny.
Wybierz nazwe/numer wewnetrzny telefonu, grupy potaczen lub
sekretarke lub wprowadZ numer zewnetrzny
Nastepny . . . Ustawienia zostang ponownie wyswietlone. Zakoncz

Wiaczanie/wytaczanie regut przekazywania potaczen

W menu wyswietlacza

Regute przekierowywania pofaczen konfiguruje sie w internetowym interfejsie
uzytkownika

= b [ Settings b [ | Telephony p [ ] Call divert

Wyswietlone zostang utworzone reguty przekazywania potaczen. Wigcz/wytgcz zgdang regute za
pomocg przetgcznika ( = wigczona). Wyswietlanie szczegdtéw reguty: kliknij wpis

lub: Umies¢ regute przekazywania potaczen jako widzet na wyswietlaczu Wtacz/wytacz zgdang regute
za pomoca przefacznika (L;_l} = wigczona)

W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia Telefon Przekierowania potaczenn Reguty przekazywania potaczen . . . Wyswietlone
zostang utworzone reguty Wigcz/wytacz regute przekazywania potaczen za pomocy przetgcznika (
I_®J = wiaczone)

Przekierowywanie nieuzywanych numeréw

Jezeli dla skonfigurowanych potaczen nadal dostepne sg numery, ktére nie sg aktualnie przypisane do

telefonu, mozesz przekierowaé potaczenia z tych numerdw na okreslony numer wewnetrzny. na
przyktad automatyczna sekretarka, recepcja lub sekretariat.
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W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia —>Telefon ->Przekierowania pofaczen ->Nieuzywane numery ->Wybierz przekierowanie
miejsce docelowe

Zapowied? Osoba dzwonigca styszy ogtoszenie.
Wybierz zgdane ogtoszenie z listy

Numer poczty gtosowej Rozmdéwca zostanie przekierowany na lokalng automatyczng
sekretarke.
Wybierz automatyczng sekretarke z listy

Numer wewnetrzny Osoba dzwonigca zostaje przekierowana na numer wewnetrzny.
Wybierz rozszerzenie z listy

Zapisz ustawienia: Zapisz

Listy pofaczen

Telefon zapisuje na listach rézne typy potgczen. Dostepne sg nastepujace listy potgczen:

Wszystkie potagczenia Wszystkie potgczenia wychodzace, odebrane i nieodebrane.

Odebrane potaczenia Potgczenia, ktdre zostaty przyjete.

Nieodebrane potgczenie Potaczenia, ktére nie zostaty odebrane (nieodebrane)

Jesli sg jakies nieodebrane potaczenia, ktérych nie
przegladates, nacisnij klawisz Wiadomos¢ miga. lkona
zostanie wyswietlona na pasku narzedzi.

Potaczenia wychodzace Ostatnio wybrane numery (lista ponownego wybierania).

Jesli lista potgczen jest petna, nowy wpis zastepuje najstarszy.
Listy potgczen sg dostepne w telefonie i w internetowym interfejsie uzytkownika.

Otwieranie listy potgczen
W menu wyswietlacza

Nacisnij kIawiszE sterujgcy w gore . . . Wyswietlane sg potaczenia na wszystkich listach
(Wszystkie).

lub:* =" =] Wiadomosci 4= Lista potaczen

lub: Nacisnij klawisz Wiadomos¢ . . . Jesli istniejg nieodebrane potaczenia, ktdrych nie

przegladates, wyswietlana jest lista nieodebranych, w przeciwnym razie Wszystkie

W internetowym interfejsie uzytkownika

@

“ Strona gtéwna » [D Przeglad Z menu Lista potaczen wybierz terminal, ktérego liste potgczen
chcesz wyswietlic. . . Potgczenia na wybranym terminalu sg wyswietlane wraz z nazwg lub numerem i
godzing potaczenia
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Otwieranie szczegétowego widoku wszystkich list potaczen: Kliknij Lista potgczen

» (O Home p [ Messages p Call list

lub: — Wiadomosci domowe Lista potaczen

lub

» (01 Home W [T ] Overview B Under Status list:
Strona gtéwna Przeglad Na liscie Status kliknij Nowe nieodebrane pofaczenia. . . Jesli tam sg
wszelkie nieodebrane potgczenia, ktérych nie przegladates, wyswietlana jest lista nieodebranych, w
przeciwnym razie Wszystkie

Listy potaczen (przyktad: na wyswietlaczu)

@D i ) (v ) (Cowson )
Susan Brown . I

‘* o 1130 H
0123456789876 via line_1
05221987654 .

| 8 o 09:10 3
05221987654 via line_2
Maxwell White .

‘: 08:05 E
08912345678 via line_3 yesterday

% Johnathan 00:46 :

Wybierz zgdang liste w nagtéwku (Wszystkie, Przychodzace, Nieodebrane, Wychodzace)

Informacje o potaczeniach

¢ lkona typu potaczenia:

Q Nieodebrane potgczenie
‘; Odebrane potaczenia
‘; Pofaczenia wychodzace

¢ Nazwisko osoby dzwonigcej, jesli numer jest zapisany w ksigzce telefonicznej
e Numer telefonu osoby dzwonigcej lub wywotywanej

e Linia, przez ktérg prowadzono pofaczenie

¢ Godzina i data potaczenia
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Oddzwanianie do oséb / powtarzanie potaczen
W menu wyswietlacza

Otworz liste potaczen Nacisnij zadang liste Wybierz wpis Podnies stuchawke. . .
Numer zostanie wybrany

Prowadzenie rozmowy przy uzyciu funkcji zestawu gtosSnomdwigcego: Nacisnij klawisz zestawu
gtosnomdwiacego

lub: Stuknij wpis
W internetowym interfejsie uzytkownika

Otworz liste potaczen Wybierz zgdang liste Kliknij wpis. . . |Rozmowa jest inicjowana przy uzyciu
funkcji gtosSnomdwigcej w telefonie

Prowadzenie pofaczenia przez stuchawke: Podnies stuchawke

Uzywanie innego potaczenia do potaczenia

Obok wpisu kliknij Wybierz linie . . . Numer zostanie wybrany przy uzyciu wybranego potgczenia
Kopiowanie numeru do ksigzki telefonicznej

W menu wyswietlacza

Skopiuj numer jako nowy kontakt lub dodaj do istniejgcego kontaktu w lokalnej ksigzce telefonicznej.
Otworz liste potaczen—> Wybierz liste—> Wybierz wpis—> Obok wpisu kliknij—> Zapisz numer . . .
Katalog lokalny zostanie otwarty

Tworzenie nowego wpisu w katalogu:

Nowy . .. Otwiera sie formularz wpisu do ksigzki telefonicznej, >numer jest kopiowany jako nazwa i
numer w obszarze -»Biuro Kompletny wpis do ksigzki telefonicznej ->Zapisz

Dodawanie numeru do istniejgcego wpisu w ksigzce telefonicznej:

Wybierz wpis katalogu. . . >Numer z listy pofaczen zostanie dodany do wpisu. ->W razie potrzeby
wybierz typ numeru. —>Zapisz

W internetowym interfejsie uzytkownika

Skopiuj numer jako nowy kontakt do lokalnej lub centralnej ksigzki telefoniczne;j.

Otworz liste potgczen ->Wybierz wymagang liste Obok wpisu —kliknij Zapisz nr. >Wybierz
Kontakty lokalne lub Kontakty centralne - Utwérz wpis —>Zapisz
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Blokowanie numeru

Blokuj numery od niechcianych rozmoéwcéw. Zablokowane numery sg kopiowane na czarna liste i nie
sg sygnalizowane w przysztosci.

W menu wyswietlacza

Otworz liste potgczern Wybierz liste Wybierz wpis Obok wpisu, dotknij Zablokuj numer Zablokuj . . .
Numer zostaje skopiowany na czarna liste

W internetowym interfejsie uzytkownika

Otworz liste potaczen Wybierz zgdang liste Obok wpisu nacisnij opcje Blokuj nr. Potwierdz OK . . .
Numer zostaje skopiowany na czarng liste

@ Aby edytowad czarng liste, uzyj interfejsu uzytkownika sieci Web.

Usuwanie wpisow
W menu wyswietlacza
Usun wpis lub cata liste.

Otworz liste potaczen ->Wybierz liste >Wybierz wpis Obok wpisu dotknij >Wyczys¢ ->Potwierdz za
pomoca —>Tak

Usuwanie wszystkich wpiséw z aktualnie wybranej listy:

Otworz liste potaczen ->Wybierz liste —>0Obok dowolnego wpisu dotknij—> Usun liste
->Potwierdz—>Tak

W internetowym interfejsie uzytkownika

Usun wpis.
Otworz liste potaczen >Wybierz zadang liste - 0Obok wpisu kliknij - Usun - Potwierdz OK

Otwieranie Centrum wiadomosci (MWI)

Telefon umozliwia szybki dostep do nieodebranych potaczen i nowych wiadomosci gtosowych
poprzez proste nacisniecie klawisza (== (MWI = Message Waiting Indicator). Klawisz wiadomosci
miga, jesli s3 nowe wiadomosci. Nieodebrane potaczenie uwaza sie za nowe, jezeli zostato odebrane
od ostatniego otwarcia listy nieodebranych potaczen; wiadomos¢ gtosowg uwaza sie za nowg, jezeli
nie zostata odstuchana.
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Klawisz wiadomosci mozna przypisa¢ do wszystkich automatycznych sekretarek w Gigaset
Fusion, ale tylko do jednej automatycznej sekretarki w pozostatych telefonach (stuchawkach

i telefonach SIP). Przyporzagdkowania mozna dokonaé¢ w Ustawieniach urzadzenia w internetowym
interfejsie uzytkownika.

Ikony na pasku narzedzi pokazujg nowe przychodzgce potaczenia lub wiadomosci gtosowe.

Nowe nieodebrane pofaczenie:
E Nowa wiadomos¢ gtosowa:

Obok ikon wyswietlana jest odpowiednia liczba nieodebranych pofaczen lub nowych
wiadomosci gtosowych, jesli zostata ona wigczona w zaawansowanych ustawieniach

telefonu w internetowym interfejsie uzytkownika.

Wyswietlanie wiadomosci
Na telefonie

Klawisz wiadomosci miga. Jesli widzet Wiadomosci znajduje sie na wyswietlaczu w stanie
bezczynnosci, ma kolor czerwony.

Nacisnij klawisz Wiadomos¢
lub: Stuknij widzet

Wskazane nieodebrane potgczenia:
Zostanie otwarta lista potaczen nieodebranych.

Nowe wiadomosci sg dostepne:

Zostanie otwarty ekran Wiadomosci. Automatyczne sekretarki z nowymi wiadomosciami gtosowymi
sg oznaczone kolorem czerwonym.

Lokalna automatyczna sekretarka: wyswietlana jest lista wiadomosci gtosowych.

Kliknij . ® .. Wiadomos¢ jest odtwarzana przez gtosnik telefonu Poczta gtosowa: wybrany zostanie
skonfigurowany numer. Interaktywne menu gtosowe dostawcy prowadzi Cie przez kroki wymagane
do odstuchania wiadomosci.
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W internetowym interfejsie uzytkownika

Na stronie przegladu w obszarze Lista stanu liczba ostatnio nieodebranych potgczen i nowych
wiadomosci gtosowych jest oznaczona kolorem pomarariczowym.

» () Home p [[J Overview

Strona gtéwna —->Przeglad

Nieodebrane potaczenia: Na liscie stanu kliknij Nowe nieodebrane potaczenia . . . Wyswietlona
zostanie lista nieodebranych

Nowe wiadomosci gtosowe: * Na liscie stanu kliknij Nowe wiadomosci gtosowe . . . Zostanie
wyswietlona lista wiadomosci gtosowych

Otwieranie list wiadomosci poprzez menu

W menu wyswietlacza
» = k[ Messages

Wiadomosci . . . Istnieje wpis dla list potaczen i kazdego skonfigurowanego potaczenia.

W internetowym interfejsie uzytkownika
b (0) Home p u Messages p Call lIst / Volcemall

Wiadomosci domowe Lista potgczen / Poczta gtosowa

Wyswietlanie liczby nieodebranych potaczen i wiadomosci gtosowych
(Tylko dla roli administratora)

Okresl, czy obok ikon nieodebranych potaczen i nowych wiadomosci gtosowych ma sie wyswietla¢
odpowiedni numer.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {a} Settings b | Telephony p Advanced settings p Count Calls/Volcemalls p Enable/
disable function with the switch ({_®) = enabled) ¢ Save

Ustawienia Telefonia —>Ustawienia zaawansowane ->liczenie potaczen/poczty gtosowe;j
>Witacz/wytacz funkcje przetgcznikiem ( = wtgczona) ->Zapisz

Katalogi

Telefon udostepnia rézne ksigzki telefoniczne. Dostep do katalogéw mozna uzyskaé zaréwno na
wyswietlaczu telefonu, jak i w internetowym interfejsie uzytkownika.
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Katalog lokalny Indywidualna ksigzka telefoniczna obowigzujgca dla stuchawek
Gigaset Fusion Connected ma witasng lokalng ksigzke telefoniczna.
Ustawienia nie majg na nie wptywu.

Centralny katalog Wspdlny katalog dostepny na telefonie stacjonarnym i stuchawkach
HX. To mozna edytowac na wszystkich urzadzeniach.

Wiecej katalogéw Katalogi dostepne w sieci, na przyktad katalog firmowy lub katalog
publiczny w Internecie. Katalogi te nalezy skonfigurowa¢ i udostepnic
w internetowym interfejsie uzytkownika (rola administratora).

Katalog lokalny jest katalogiem domyslinym. Oznacza to, ze jest to ksigzka telefoniczna,

ktdrg otwiera sie klawiszem Control i do ktérej kopiowane sg wpisy z list potaczen za
pomocg funkcji Zapisz numer.

Wyswietl petng liste skonfigurowanych katalogéw:

Nacisnij i przytrzymaj klawisz Control J

Mozesz zmienié przypisanie katalogéow do klawisza Control na nastepujgcym ekranie: Ustawienia —
Urzadzenie — Klawisze i Widzety

Kontakty pod telefonem

Otworz katalog
Katalog lokalny: Nacisnij klawisz Control w dét
Katalog lokalny lub centralny:

» = » [ Contacts p [ Local directory / Central directory

Kontakty Katalog lokalny / Katalog centralny

Wpisy sg domysinie sortowane alfabetycznie wedtug nazwiska. Mozesz zmienic¢ kolejnos¢
sortowania w menu Ustawienia.

Wyszukiwanie kontaktéw

» &

Przewin do zagdanego kontaktu

lub:

» TapQ b EEE[Stuknij Wprowadz? pierwsze litery imienia lub nazwiska . . . Po znalezieniu pasujgcych
wpisow zostang one wyswietlone. Wybierz zgdany kontakt
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Tworzenie nowego kontaktu

Wopis zawiera imie i/lub nazwisko oraz maksymalnie szes¢ cyfr.
Réwniez w katalogu lokalnym: nazwa firmy i adres e-mail

» [ Open the directory » New P $5§ Enter Name and Surname

Otworz katalog »>Nowy ->Wprowadz imie i nazwisko

Wybierz typ numeru (Biuro, Telefon komdrkowy, Dom) - WprowadZ numer - Wprowadzanie
kolejnych numerdéw:

Dodaj telefon. . . - Dodano dodatkowe pole wejsciowe dla liczby. ->Wybierz typ numeru ->
Wprowadz numer

Opcjonalnie dla lokalnej ksigzki telefonicznej: ->Wypetnij pola wejsciowe Firma i E-mail

Zapisz

Musisz wprowadzi¢ co najmniej jeden numer.
Jesli wpis nie zawiera nazwiska, pierwszy wprowadzony numer telefonu zostanie zapisany
i wyswietlony jako nazwa

Edycja danych kontaktowych

Otwoérz katalog—> Wybierz kontakt - Edytuj . . . Wpis zostanie otwarty. - WprowadZ wymagane
zmiany.—> Zapisz

Kopiowanie kontaktu z katalogu lokalnego do centralnego

Otworz katalog ->Wybierz kontakt Skopiuj do kopii centralnej . . . >Wpis w ksigzce telefonicznej
zostanie skopiowany do katalogu centralnego, dane dotyczgce firmy i adresu e-mail zostang
zignorowane

Usuwanie kontaktu

Otworz katalog Wybierz kontakt Usun kontakt Usun

Kontakty w internetowym interfejsie uzytkownika

Otworz katalog
r Q Home p [.] Contacts w Local contacts / Central contacts

Strona gtéwna - Kontakty >Lokalne kontakty / Centralne kontakty
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Wpisy sg domyslnie sortowane alfabetycznie wedtug nazwiska. Mozesz zmienic kolejnosé
sortowania w Ustawieniach Kontakty.

W tabeli zostanie wyswietlonych pierwszych 10 kontaktéw. Jesli jest wiecej kontaktdw, zostanie
utworzonych wiecej ekranow.

Przewin katalog:
e Przetgczaj sie miedzy ekranami za pomocga elementu przewijania w prawym dolnym rogu.

Zmien liczbe kontaktéw wyswietlanych na ekranie:
oAby wybraé wpisy, uzyj elementu wyboru w lewym dolnym rogu

Tworzenie nowego kontaktu

Wopis zawiera: Imie i/lub nazwisko oraz maksymalnie sze$¢ cyfr. Rowniez w katalogu lokalnym: nazwa
firmy i adres e-mail
] Q Home P [<]) Contacts P Local contacts / Central contacts p Add

Strona gtdwna ->Kontakty > Kontakty lokalne / Kontakty centralne—> Dodaj

e Wohpisz imie i nazwisko
e Wybierz typ numeru (dom / telefon komérkowy / biuro) Wprowadz numer

Wprowadzanie kolejnych numeréw:
e Dodaj numer. .. Dodano dodatkowe pole wejsciowe dla liczby. Wybierz typ numeru
Wprowadz numer
e Opcjonalnie dla lokalnej ksigzki telefonicznej: Wypetnij pola wejsciowe Firma i E-mail
e Zapisz

Musisz wprowadzi¢ co najmniej jeden numer.
Jesli wpis nie zawiera nazwiska, pierwszy wprowadzony numer telefonu zostanie zapisany
i wyswietlony jako nazwa.

Edycja danych kontaktowych

» O Home p []) Contacts p Local contacts / Central contacts = Tap : next tothe entry p
Edit ¢ Make the required changes b 5ave

Strona gtéwna —>Kontakty —>Kontakty lokalne / Kontakty centralne —>Stuknij obok wpisu - Edytuj
->WprowadZ wymagane zmiany —>Zapisz
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Kopiowanie kontaktu

Skopiuj kontakty pomiedzy lokalng a centralng ksigzka telefoniczng i dodaj kontakty z obu katalogdéw
do numerdéw alarmowych:

3 @ Home m Contacts p Local contacts / Central contacts = Tap 3 next to theentry p
Copy to e Select the destination ... The contact is copied

Strona gtéwna >Kontakty ->Kontakty lokalne / Kontakty centralne ->Stuknij obok wpisu->Kopiuj do
Wybierz miejsce docelowe. . . Kontakt zostanie skopiowany

Pobieranie kontaktu
Pobierz kontakty w formacie XML i zapisz na komputerze:

] Q Home Pk [-]l Contacts b Local contacts / Central contacts = Tap : nexttotheentry b
Strona gtéwna Kontakty ->Kontakty lokalne / Kontakty centralne - Stuknij obok wpisu

Pobierz W systemowym oknie dialogowym wyboru pliku wybierz lokalizacje, w ktdrej ma zostac
zapisany katalog i w razie potrzeby zmien nazwe pliku

Kontakty zapisane w pliku XML mozna zaimportowac do katalogéw w menu Ustawienia.

Usuwanie kontaktu

] @ Home p [S)) Contacts p Local contacts / Central contacts e Tap & nexttothe entry p
Delete p Confirm deletion with Ok

Strona gtéwna —>Kontakty - Kontakty lokalne / Kontakty centralne —>Stuknij obok wpisu - Usun
Potwierdz usuniecie za pomocg OK

Wybieranie wielu kontaktow podczas kopiowania, pobierania, usuwania
Wiele lub wszystkie kontakty jednoczesnie Kopiuj, pobieraj lub usuwaj:

Wiele: = Zaznacz pole po lewej stronie obok kontaktéw ( = wybrane)

Wszystko: — Zaznacz pole u goéry tabeli
e  Kliknij funkcje Kopiuj do, Pobierz lub Usun w nagtéwku
Ustawienia katalogéw

Zmien kolejnosc¢ sortowania
Wpisy w ksigzce telefonicznej mozna sortowac wedtug imienia lub nazwiska.

Na wyswietlaczu telefonu
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» = p = Settings b [~ | Select Contacts order b Name / Surname (@ = selected) p
Save

Ustawienia >Wybierz Kolejno$¢ kontaktéw —Imie / Nazwisko ( = wybrane)—>Zapisz
W internetowym interfejsie uzytkownika

] {&SEttlngs p -] Contacts p Contacts p Display settings p Select First name or Last
name (@ = selected) » Save

Ustawienia Kontakty —>Kontakty Ustawienia wyswietlania ->Wybierz Imie lub Nazwisko - nazwa
(=wybrano)-> Zapisz

Ustaw nazwe katalogu lokalnego

Tylko dla roli administratora w internetowym interfejsie uzytkownika.
Ustaw nazwe, pod jakg ma by¢ udostepniana lokalna ksigzka telefoniczna w telefonie.

» {5} Settings p Contacts p Contacts p Under Local contacts enter the name in the
Directory name text field p Save

Ustawienia ->Kontakty ->Kontakty ->W obszarze Kontakty lokalne wprowadzZ nazwe w formacie Pole
tekstowe nazwy katalogu ->Zapisz

Zapisywanie/importowanie katalogu

Tylko dla roli administratora w internetowym interfejsie uzytkownika.
Zapisz kontakty jako plik XML lub zaimportuj z tego pliku.

b {5} Settings p= [<]) Contacts  Contacts p Under Local contacts or Central contacts

Ustawienia ->Kontakty ->Kontakty w obszarze ->Kontakty lokalne lub Kontakty centralne

Zapisz: ->Zapisz kontakty W systemowym oknie dialogowym wyboru pliku wybierz lokalizacje, w
ktérej ma zostac zapisany katalog i w razie potrzeby zmieA nazwe
pliku

Importowanie: - Przegladaj Wybierz katalog zapisany w systemie plikéw komputera

Podczas importowania

e Kontakty o identycznych imionach i nazwiskach zostang nadpisane. Jesli tylko jedna nazwa jest
identyczna, tworzony jest nowy kontakt.

¢ Dodane liczby

e Zastgp adresy e-mail i nazwy firm
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Konfigurowanie wiekszej liczby katalogow

Tylko dla roli administratora w internetowym interfejsie uzytkownika. Oprdcz lokalnych i centralnych
ksigzek telefonicznych Gigaset Fusion oferuje wiecej ksigzek telefonicznych.

Potaczenie Kontaktéw Google / Potaczenie z Microsoft 365

Pofaczenie Kontaktéw z konta Google lub Microsoft mozesz udostepnic¢ w telefonie i w internetowym
interfejsie uzytkownika. Wygeneruj kod aktywacyjny, aby potaczy¢ ekran urzgdzenia dostawcy z
kontem uzytkownika.

e Ustawienia —>Kontakty —>Kontakty Google / Microsoft 365 —>Kliknij Wygeneruj kod
aktywacyjny. . . Kod aktywacyjny zostanie wygenerowany i wyswietlony, kod jest wazny
przez 30 minut

e Kliknij link do ekranu urzadzenia Google lub Microsoft. Wprowadz kod aktywacyjny.
Nastepnie Zaloguj sie do swojego konta Google lub Microsoft lub utwdrz nowe konto. . .
Uwierzytelnienie zostanie zweryfikowane i potgczenie zostanie nawigzane, jesli weryfikacja
przebiegnie pomyslnie

Dostep do kontaktow jest tylko do odczytu. Nie mozesz edytowac ani usungé kontaktéw.
Kontakty mozna kopiowad do katalogu lokalnego lub centralnego.
Synchronizacja z platforma odbywa sie co 15 minut.

Kontakty LDAP
Firmowa ksigzke adresowg w formacie LDAP mozesz udostepni¢ w telefonie i w internetowym
interfejsie uzytkownika.

interfejs.
Ustawienia >Kontakty >Kontakty LDAP Wtacz/wytacz LDAP za pomocg przetgcznika ( = wiaczone)

Wpisz nazwe, ktéra bedzie uzywana do wyswietlania ksigzki telefonicznej w telefonie

Wyszukiwanie katalogu LDAP podczas wybierania numeru w przypadku potaczen przychodzacych:
Wigcz/wytgcz wyszukiwanie nazw za pomocy przetgcznika ( = wtgczone)

Dane dostepowe dla serwera LDAP

Adres serwera Wprowadz adres URL serwera LDAP

Port serwera Wprowadz port na serwerze LDAP, na ktdrym oczekiwane jest
zapytanie do bazy danych, ustawienie domysine = 389

Baza wyszukiwania LDAP Ustaw, gdzie ma sie rozpoczgé wyszukiwanie

(BaseDN)
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Baza danych LDAP ma strukture hierarchiczng. Uzyj tego parametru,
aby okresli¢, od jakiego poziomu ma rozpocza¢ sie wyszukiwanie.
Ustawienie domyslne = 0, wyszukiwanie rozpoczyna sie od gory bazy
danych LDAP

Nazwa uzytkownika Hasto Wprowadz dane dostepowe dla serwera LDAP

LDAP przez TLS Wybierz proces zabezpieczen dla ruchu danych LDAP
Transmisja danych LDAP pomiedzy systemem telefonicznym a
serwerem LDAP jest domyslnie przesytana za posrednictwem
pofaczenia niezabezpieczonego. Jesli wybierzesz proces
bezpieczenstwa, ruch danych bedzie szyfrowany. W tym celu
bedziesz musiat zainstalowaé¢ w telefonie certyfikat CA podpisany
przez serwer LDAP.

Filtr
Ustaw filtry nazw i numeréw

Za pomocg filtréw zdefiniuj kryteria wyszukiwania okreslonych wpiséw w bazie LDAP. Filtr sktada sie z
co najmniej jednego kryterium wyszukiwania. Kryterium wyszukiwania zawiera zapytanie o atrybut
LDAP.

Przyktad: sn=%
Atrybut sn oznacza nazwisko. Znak procentu (%) jest symbolem zastepczym wpisu uzytkownika.
Zasady definiowania filtrow:

* Wiele kryteridow mozna potgczy¢ za pomocg operatorédw logicznych AND (&) i/lub OR (|).

¢ Operatory logiczne ,&" i, |” sg umieszczane przed kryteriami wyszukiwania.

e Kryterium wyszukiwania nalezy umiesci¢ w nawiasie, a cate wyrazenie ponownie zamkngé
nawiasem.

* Mozna taczy¢ operacje AND i OR.

Przyktady:

Operacja AND: >(& (podanaNazwa=%) (mail=%))
Wyszukuje wpisy, w ktérych imie i adres e-mail zaczynajg sie od
znakéw wprowadzonych przez uzytkownika.

Operacja OR:=> (| (displayName=%) (sn=%))
Wyszukuje wpisy, w ktérych wyswietlane imie lub nazwisko zaczyna
sie od znakéw wprowadzonych przez uzytkownika.

taczny->(| (& (displayName=%) (mail=%))(& (sn=%) (mail=%)))
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operacja:>Wyszukuje wpisy, w ktérych wyswietlana nazwa i adres e-mail lub nazwisko i adres e-mail
zaczynajg sie od znakéw wprowadzonych przez uzytkownika

Filtr nazw
Atrybut uzywany do wyszukiwania zalezy od filtra nazw.

Przyktad:

(nazwa wyswietlana=%). Znak procentu (%) zastepuje sie nazwg lub czescig nazwy wpisang przez
uzytkownik.

Na przyktad, jesli uzytkownik wprowadzi litere ,A”, przeszukane zostang wszystkie wpisy w bazie
danych LDAP, ktdrych atrybut nazwy wyswietlanej zaczyna sie od ,A”. Jesli nastepnie uzytkownik
wprowadzi ,b”, zostang przeszukane wpisy, ktérych wyswietlana nazwa zaczyna sie od , Ab”.

Filtr liczbowy

Filtr liczb okresla kryteria automatycznego uzupetniania numerdéw telefonow.

Przykfad:

([(numer telefonu=%)(telefon komodrkowy=%)). Znak procentu (%) zostaje zastgpiony przez
wprowadzong przez uzytkownika czes¢ numeru telefonu.

Jesli podczas wybierania numeru uzytkownik wprowadzi np. cyfry ,123”, w bazie danych LDAP
wyszukiwane bedg wszystkie numery telefonéw rozpoczynajgce sie od ,123”. Numer telefonu
uzupetniamy o informacje z bazy danych.

Maks. liczba wynikéw wyszukiwania
o  Wprowadz maksymalng liczbe wynikéw wyszukiwania, ktére maja zosta¢ dostarczone w
procesie wyszukiwania
Konfiguracja wpisow kontaktow
e Okresl sposdb wyswietlania wyniku wyszukiwania na stuchawce

Tutaj mozesz wprowadzi¢ kombinacje réznych atrybutéw nazwy i numeru oraz znakéw specjalnych.
Poprawne formaty mozesz wybrac z listy wyswietlanej w Konfiguracja wpiséw kontaktéw. Aby
wyswietli¢ wartosci atrybutéw dla wymaganego atrybutu, przed nazwg atrybutu musi znajdowac sie
znak procentu (%).

Przyktad:

Dane wpisu katalogu na serwerze LDAP:

nazwa wyswietlacza  Peter Black Telefon domowy 089987654321
podane imie i nazwisko Peter numer  telefonu 0891234567890
sn Czarny telefon komorkowy 012398765432
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Definicja atrybutu w internetowym interfejsie uzytkownika:
Format wyswietlania %sn, %givenName; %numer telefonu/%komarka

Wopis jest pokazywany na telefonie w nastepujacy sposéb:
Czarny, Piotr; 0891234567890/012398765432

Atrybuty

W bazie danych LDAP dla wpisu w katalogu definiowane sg rézne atrybuty, np.: nazwisko, imie,
numer telefonu, adres, firma itp. llo$¢é wszystkich atrybutéw, ktére mozna zapisa¢ w jednym wpisie,
zapisywana jest w odpowiednim schemacie serwera LDAP. Aby méc uzyska¢ dostep do atrybutéw lub
zdefiniowac filtry wyszukiwania, nalezy znac¢ atrybuty i ich oznaczenie na serwerze LDAP. Wiekszos¢
oznaczen atrybutdw jest ustandaryzowana, jednak mozna takze zdefiniowaé konkretne atrybuty.

e Wprowadz nazwe odpowiedniego atrybutu LDAP dla kazdego pola wpisu ksigzki
telefonicznej, ktére ma by¢ wyswietlane w telefonie; wiele atrybutdw nalezy oddzieli¢

przecinkami.

Warto$¢ domysina to

Pole do wpisania telefonu

Imie

Nazwisko

Telefon (domowy)
Telefon (biuro)
Telefon komérkowy)
E-mail

Faks

Firma

Ulica

Miasto

Kod pocztowy
Kraj

Zapisz ustawienia ekranu: Zapisz

Nazwa atrybutu w bazie danych LDAP
nadane imie

sn

telefon domowy
numer telefonu
mobilny

mail

Numer faksu
Firma

ulica

I

kod pocztowy
nazwa kraju
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Kontakty XML
W telefonie i w internetowym interfejsie uzytkownika mozesz udostepni¢ publiczng ksigzke
telefoniczng lub firmowa ksigzke telefoniczng w formacie XML.

* {g} Settings p Contacts » XML contacts » Enter the provider access data (name, server
URL, user name and password)

Ustawienia >Kontakty ->Kontakty XML ->Wprowadz dane dostepowe dostawcy (nazwa, adres URL
serwera, nazwa uzytkownika i hasto)

Wybierz liczby, ktére majg by¢ wyswietlane, z listy Filtr liczb.

Bp Partner biznesowy Numery biur

w Wewnetrzne Numery wewnetrzne
Mb Komérka Numery komérkowe
Hm Strona gtéwna Numery prywatne

Przeszukiwanie katalogu XML podczas wybierania numerdw i/lub potaczen przychodzacych:
Wiacz/wytgcz wyszukiwanie wedtug zgdanej nazwy za pomocy przetgcznika ( = wtgczone)

Z jakiego katalogu dostawcédw chcesz korzystac:
W obszarze Uzycie kontaktu Wtacz/wytacz zgdang ksigzke telefoniczng za pomocg przetgcznika ( =

wtgczone) Wprowadz nazwe, ktéra bedzie uzywana do wyswietlania ksigzki telefonicznej w telefonie

Zapisz ustawienia ekranu: Zapisz

@ Informacje o dozwolonych formatach XML wiki.gigasetpro.com

Automatyczna sekretarka i IVR

Automatyczne sekretarki

Telefon udostepnia pie¢ lokalnych automatycznych sekretarek. Sieciowe skrzynki pocztowe mozna

takze witgczy¢ dla skonfigurowanych potaczen, jesli dostawca oferuje takg mozliwosc.

Lokalne automatyczne sekretarki
W menu wyswietlacza

P = [:_i Settings p [:_z Voicemail . . . Answer machines that have already been setup are
displayed with their names

Ustawienia >Poczta gtosowa . . . Automatyczne sekretarki, =>ktére zostaty juz skonfigurowane,
zostang wyswietlone wraz z ich nazwami
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Dalsze ustawienia: = —>Stuknij w prawg strone obok wpisu
Zmiana ustawien: - Edytuj Zmien ustawienia wedtug potrzeb Zapisz

W internetowym interfejsie uzytkownika

» {&} Settings » %, Telephony P Voicemails > Local voicemail boxes . .. Answer machines
that have already been set up are displayed with the following information:

Ustawienia > Telefonia ->Poczta gtosowa —>Lokalne skrzynki gtosowe. . .
Wyswietlane sg juz skonfigurowane automatyczne sekretarki z nastepujgcymi informacjami:

Nazwa nazwa automatycznej sekretarki; podczas konfiguracji mozna
przypisa¢ dowolng nazwe.

Numer Numer wewnetrzny automatycznej sekretarki

Ogtoszenie Nazwa wybranego ogtoszenia. Mozesz uzy¢ ogtoszenia nagranego
osobiscie lub ogtoszenia domysinego.

Wiadomosci Wtgczone: osoba dzwonigca moze zostawi¢ wiadomosé.

Wyt.: Osoba dzwonigca nie moze zostawié¢ wiadomosci.

Aktywacja Automatyczna sekretarka wtgczona/niewtgczona (= wigczona)

Zmiana ustawien: Kliknij Zmien ustawienia Zapisz

Usun automatyczng sekretarke:Kliknij PotwierdZ za pomocg OK

Skonfiguruj automatyczng sekretarke
W menu wyswietlacza

[— : Settings » E:\Fuicemail » Add new ...The answer machine setup wizard is
started

Ustawienia ->Poczta gtosowa ->Dodaj nowy . . .
Zostanie uruchomiony kreator automatycznej sekretarki

LUB
or: p=—_» EWizards [ [:_i:\fuicemail
Kreator->Poczta gtosowa

b {5} Settings » Y, Telephony b Voicemails b Add » Voicemailbox. .. The answer machine
setup wizard is started

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {5} Settings p U, Telephony b Voicemails b Add b Voicemailbox. .. The answermachine
setup wizard is started

Ustawienia > Telefon -Poczta gtosowa—> Dodaj skrzynke gtosowg
Zostanie uruchomiony kreator konfiguracji automatycznej sekretarki
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W menu wyswietlacza i internetowym interfejsie uzytkownika

WprowadZ nazwe automatycznej sekretarki ->Dalej Wybierz ogtoszenie, ktére zostato juz zapisane
lub nagraj nowe ogtoszenie >Dalej Zezwalaj/nie zezwalaj na zapisywanie wiadomosci gtosowych

@) wiaczony

® 1 nie wiaczone

wigczony —-0soba dzwonigca styszy zapowiedZ i moze nastepnie zostawi¢ wiadomos$é gtosowa.
Wybierz maksymalng dtugos¢ nagrania

nie wigczone—>0soba dzwonigca styszy tylko ogtoszenie

Dalej >Wybierz urzadzenia, ktdre majg zosta¢ powiadomione o nowej wiadomosci gtosowej. >Dalej

wybrany
Jesli sg nowe wiadomosci gtosowe, na wybranych urzagdzeniach miga klawisz wiadomosci (MWI).

. . . Ustawienia zostang ponownie wyswietlone. ->Zakoncz. . . Automatyczna sekretarka zostanie
wpisana na liste

Dodatkowe ustawienia w internetowym interfejsie uzytkownika:

Wiacz PIN: ->Jesli jest wigczony, konieczne jest wprowadzenie kodu PIN, aby odtworzy¢ wiadomosci
gtosowe w telefonie (:i_'.: = wtaczone)

Aby uzyskac¢ dostep do wiadomosci gtosowych na stuchawce nalezy jednorazowo wpisac
odpowiedni numer automatycznej sekretarki (np. **81) jako numer AB sieci. Stuchawka
traktuje wszystkie automatyczne sekretarki jako sieciowe skrzynki pocztowe.

Sieciowa skrzynka pocztowa
Sieciowa skrzynka pocztowa przyjmuje potaczenia przychodzace na odpowiedniej linii. Aby nagrywaé
wszystkie rozmowy, dla wszystkich pofaczen telefonicznych nalezy wtgczy¢ poczte sieciowa.

Ustawienia czasu poczty glosowej mogg kolidowa¢ z ustawieniami lokalnego

! Sieciowa skrzynka pocztowa udostepniana jest przez operatora.
przekazywania potgczen. Zawsze sprawdzaj oba ustawienia, jesli wystgpia btedy.
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W menu wyswietlacza

P =P Ef: Settings w E'E: Veicemail ... A network mailbox is entered for each configured

connection k Tap » on the right next to the entry & Edit # 355 Enter the number for the
network mailbox b Save

Ustawienia —>Poczta gtosowa . . . Dla kazdego skonfigurowanego pofaczenia wpisana jest skrzynka
poczty gtosowej. ->Nacisnij po prawej stronie wpisu —>Edytuj. WprowadZ numer skrzynki poczty
gtosowej. ->Zapisz.

W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {3} Settings ¢ U, Telephony P Voicemails b Network Voicemail Box ... A network
mailbox is entered for each configured connection = Tap g% next to the entry ® Enter the
number of the network mailbox + Save

Ustawienia > Telefon ->Poczta gtosowa —>Sieciowa Skrytka gtosowa
Sieciowa skrzynka pocztowa jest wpisana dla kazdego skonfigurowanego potgczenia Stuknij obok
wpisu Wprowadz numer sieciowej skrzynki pocztowej Zapisz

Przypisywanie automatycznych sekretarek do telefonow

Gigaset Fusion moze korzysta¢ z wielu automatycznych sekretarek i dzieki temu otrzymywac
powiadomienia MWI. Urzadzenia SIP i DECT zawsze odbierajg powiadomienia tylko z jednej
automatycznej sekretarki. Jesli do tych urzadzen przypisanych jest wiele automatycznych sekretarek,
wskazana zostanie ta, ktdra zostata skonfigurowana jako ostatnia w urzadzeniu.

Sprawdz/zmien przyporzadkowanie:

[ {g} Settings p U, Telephony # Phone devices p Click‘ﬁ’ next to the entry for your own
device, an 5P phone or DECT handset . .. Under Message configuration the local and
network mailboxes that have been set up are listed

Ustawienia —>Telefon ->Urzadzenia telefoniczne —>Kliknij obok wpisu wtasnego urzadzenie, telefon
SIP lub stuchawke DECT. . . W obszarze Konfiguracja wiadomosci wymienione sg skonfigurowane
lokalne i sieciowe skrzynki pocztowe

Wiasne urzadzenie->Wfaczone automatyczne sekretarki s3 oznaczone . a
W razie potrzeby wtgcz/wytgcz automatyczng sekretarke

Urzadzenia SIP i stuchawki DECT: ->W1fgczona automatyczna sekretarka jest oznaczona @
W razie potrzeby wybierz inng automatyczng sekretarke lub
Brak wyboru
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Wiaczenie/wytaczenie automatycznej sekretarki

W menu wyswietlacza

[— : Settings w E: Voicemail .. . The answer machines set up for the telephone are
displayed ¢ Enable/disable answer machine with the switch [_’q_(:= enabled)

Ustawienia ->Poczta gtosowa

Wyswietlone zostang automatyczne sekretarki skonfigurowane dla telefonu.

automatyczng sekretarke za pomocg przetacznika ( = wiaczona).

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {§} Settings ¢ U Telephony P Voicemails ... The answer machines set up for the tele-
phone are displayed ¢ Enable/disable answer machine with the switch [_"J:: = enabled)

Ustawienia > Telefon->Poczta gtosowa.

Wyswietlone zostang automatyczne sekretarki skonfigurowane dla telefonu.

automatyczng sekretarke za pomocg przetacznika ( = wigczona).

Odtwarzanie wiadomosci gtosowych

www.conrad.pl

Wiagcz/wytacz

Witacz/wytacz

e Co najmniej jedna automatyczna sekretarka jest skonfigurowana i wtgczona.

Na telefonie
e Wybierz numer wewnetrzny automatycznej sekretarki, np.: **81 . . .
interaktywna odpowiedz gtosowa
Lub

(— ; Messages p Select an answer machine ... The voice messages on the answer
machine are listed with the caller number or name, message duration and date/time w Tap
the voice message

Rozpocznie sie

Wiadomosci —>Wybierz automatyczng sekretarke. . . Wiadomosci gtosowe na automatycznej

sekretarce sg wysSwietlane wraz z numerem lub nazwg osoby dzwonigcej, czasem trwania

wiadomosci oraz datg/godzing. Kliknij wiadomos¢ gtosowa

Numer wewnetrzny jest wyswietlany w internetowym interfejsie uzytkownika na liscie
Skrzynki lokalnej poczty gtosowej.

Aby uzyskac szybki dostep do wiadomosci gtosowych:

e Przypisz numer wewnetrzny automatycznej sekretarki do klawisza funkcyjnego jako

szybkiego wybierania
Lub
e Umies¢ widzet Wiadomosci na wyswietlaczu w stanie bezczynnosci
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W internetowym interfejsie uzytkownika

» (0] Home p Messages F Voicemail ... The voice messages on all answer machines are
listed # Click the QO icon next to the entry ... The message is played over the phone
speaker

Strona gtéwna ->Wiadomosci - Poczta gtosowa.
Wyswietlona zostanie lista wiadomosci gtosowych na wszystkich automatycznych sekretarkach.
Kliknij ikone obok wpisu. . . Wiadomos¢ jest odtwarzana przez gtosnik telefonu

Nowe wiadomosci
Jesli pojawi sie nowa wiadomos¢ glosowa, jest ona wyswietlana na rézne sposoby.

Na pasku narzedzi
Ikona @O zostanie wyswietlona na pasku narzedzi.

Za pomoca klawisza wiadomosci (MWI)

W Ustawieniach urzadzenia w telefonie, w opcji Konfiguracja wiadomosci wybrana jest
automatyczna sekretarka.
+{§} Settings # 'L: Telephony # Phone devices

Klawisz wiadomosci miga.

e Nacisnij klawisz Wiadomos¢ ... Zostanie otwarta lista Wiadomosci

W widzecie Wiadomosci

Widzet Wiadomosci zostaje umieszczony na wyswietlaczu.

Widzet Wiadomosci ma kolor pomaranczowy i zawiera liczbe nowych wiadomosci.

e Kliknij widzet. . . Lista wiadomosci zostanie otwarta na lisScie wiadomosci
Wiadomos$¢ gtosowa zostanie wpisana na liste wiadomosci telefonicznych. Pozycja menu Wiadomosci
ma kolor czerwony.
W przegladzie internetowego interfejsu uzytkownika
W przegladzie w obszarze Lista statuséw — Nowe wiadomosci gfosowe jest ona liczona jako nowa
wiadomosé, a liczba nowych wiadomosci gtosowych jest zaznaczona na czerwono.

o Kliknij Nowe wiadomosci gtosowe . . . Zostanie otwarta lista komunikatéow internetowego

interfejsu uzytkownika
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Akcje dla wiadomosci gtosowych
W menu wyswietlacza

p —

[ : Messages ... All local answer machines that have been set up are listed w» Tap an
answer machine ... The list of voice messages on this answer machine is opened

Wiadomosci. . . Na liscie zostang wyswietlone wszystkie skonfigurowane lokalne automatyczne
sekretarki. Wybierz automatyczng sekretarke. . . Zostanie otwarta lista wiadomosci gtosowych na tej
automatycznej sekretarce

Odtwarzac nagranie:
e  Stuknij wiadomos¢ gtosowa
lub:

e  Stuknij Odtwdrz wiadomosé

Oddzwon do rozméwecy:->Kliknij Wykonaj pofaczenie . . . Rozmowa zostanie zainicjowana

Zapisywanie numeru w ksigzce telefonicznej:—>Stuknij Zapisz numer Skonfiguruj nowy wpis dla tego
numeru lub wybierz istniejacy wpis, do
ktdrego chcesz doda¢ numer

Skopiuj numer na czarng liste:>Kliknij Numer bloku. Potwierdz za pomoca opcji Blokuj. . . Potgczenia
z tego numeru nie bedg juz realizowane

Usun wpis:—>Stuknij Usun PotwierdZ za pomocg Tak

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {stHome bMessages p Voicemail ... The list of voice messages on all answer machines
is opened
Strona gtdwna ->Wiadomosci ->Poczta gtosowa . . . Otworzy sie lista wiadomosci gtosowych na

wszystkich automatycznych sekretarkach

Odtworz: - Stuknij ikone obok wiadomosci gtosowej
Anuluj odtwarzanie:

Oddzwon do dzwonigcego: —Kliknij numer . . . Potgczenie jest inicjowane przez gtosnik telefonu

Zapisywanie numeru w ksigzce telefonicznej:—>Stuknij Zapisz numer Skonfiguruj nowy wpis dla tego
numeru lub wybierz istniejgcy wpis, do
ktorego chcesz doda¢ numer

Skopiuj numer na czarng liste:=>Kliknij Numer bloku. PotwierdzZ za pomoca opcji Blokuj. . . Potgczenia
z tego numeru nie bedg juz realizowane

Usun wpis: = Stuknij Usun PotwierdzZ za pomoca Tak

Interaktywna odpowiedz gtosowa (IVR)
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Mozesz skonfigurowa¢ dwie interaktywne odpowiedzi gtosowe. Oznacza to, ze pytania
automatycznie kierujesz do dzwonigcego, a on odpowiada za pomoca klawisza Wybierz. W zaleznosci
od odpowiedzi osoba dzwonigca otrzymuje okreslone informacje lub potaczenie jest przekazywane
na numer wewnetrzny lub automatyczng sekretarke. Pytania i informacje zapisywane sg w formie
ogtoszen w systemie.

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {g} Settings » 'l., Telephony k Voicemails b Interactive Voice Response (IVR) ... VR
already configured are displayed with names, incoming and outgoing numbers

Ustawienia ->Telefon ->Poczta gtosowa Interaktywna odpowiedz gtosowa (IVR).
Wyswietlane sg juz skonfigurowane IVR z nazwami, numerami przychodzacymi i wychodzgacymi

Witaczanie/wytgczanie IVR: =>Kliknij przetacznik ( = wtgczony)
Zmiana ustawien: —>Kliknij Zmien ustawienia Zapisz
Usun IVR:=>Kliknij Potwierdz za pomocg OK

Konfigurowanie interaktywnej odpowiedzi gtosowe;j

3 {E} Settings b'lq Telephony p Voicemails p Add p Interactive voice menu ... The IVR
setup wizard is started

or: b &% Wizards - IVR

Ustawienia ->Telefon ->Poczta gtosowa ->Dodaj—> Interaktywne menu gtosowe. . . IVR
zostanie uruchomiony kreator konfiguracji

lub:
Kreator IVR

Wopisz nazwe IVR Wybierz numer wewnetrzny dla IVR z listy Wybierz numery dla potaczen
przychodzacych i wychodzacych z list > Dalej

Aby zapobiec btednej konfiguracji, wyswietlane sg tylko te numery, ktére sg swobodnie
dostepne i nie sg jeszcze uzywane w innych grupach lub urzadzeniach.

e Wybierz juz zapisane ogtoszenie lub nagraj nowe ogloszenie. Wybierz czas opdznienia
ogtoszenia Dalej
e Zdefiniuj sekwencje IVR
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Jesli: Wybierz klawisz, ktdry ma zosta¢ nacisniety przez dzwonigcego, aby
wywotac okreslong akcje

Nastepnie Wybierz akcje, ktéra ma zosta¢ wykonana po nacisnieciu klawisza
przez rozmoéwce (Odtworz plik audio / Roztgcz / Przejdz do numeru
wewnetrznego / Powtdrz zapowiedz / Poczta gtosowa)

Wartos¢ W zaleznosci od wyboru w kolumnie Nastepnie. Jesli wybierzesz
opcje Przejdz do numeru wewnetrznego, wprowadZz numer
wewnetrzny numeru wewnetrznego; jesli wybierzesz opcje Poczta
gtosowa, wybierz automatyczng sekretarke z listy.

Zdefiniuj wiecej klawiszy: =>Kliknij Dodaj klucz >Wprowadz ustawienia ->Dalej
Okresl, co sie stanie, jesli nie zostanie wykryty zaden wpis dzwonigcego:
Zapowiedz jest odtwarzana i powtarzana maksymalnie trzy razy. Nastepnie zostanie wykonana
ustawiona akcja: Roztagcz (domyslinie) / Odtworz plik audio / Przejdz do numeru wewnetrznego /
Powtdrz ogtoszenie / Poczta gtosowa

e Dalej. .. Ustawienia zostang ponownie wyswietlone. ->Zakonicz

Ogloszenia

Przedlij lub nagraj witasne ogloszenie dla automatycznych sekretarek, interaktywnego menu
gtosowego i przekierowania potgczen.

W menu wyswietlacza

=P E Settings & ESounds&Audio [ Ehnnouncements ... Existing recordings
are displayed with name and duration

Ustawienia —>Dzwieki i powiadomienia —>audio . . . Istniejagce nagrania s3 wyswietlane z nazwg i
czasem trwania

Odtwarzanie
ogtoszenie: ->Stuknij Stop za pomoca przycisku Stop
Usun ogtoszenie:—>Stuknij opcje Usun

Nagrywanie nowego ogtoszenia:

e Dodaj . . . Telefon dzwoni Podnies stuchawke Nagraj ogtoszenie Gotowe. . .Ogloszenie
wpisywane jest na liste ogtoszen, jako nazwe uzywana jest data i godzina nagrania
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W internetowym interfejsie uzytkownika

» {5} Settings » Y, Telephony p Audio » Announcements ...The announcements are
displayed with name, duration and file size

Ustawienia —>Telefonia ->Powiadomienia audio . . . Ogfoszenia sg wyswietlane z nazwg, czasem
trwania i rozmiarem pliku

Odtwarzanie ogtoszenia:—>Kliknij obok wpisu . . . Ogtoszenie jest odtwarzane przez gtosnik telefonu
Zatrzymaj za pomocag funkcji Stop

Zmien nazwe ogtoszenia:—>0bok wpisu kliknij WprowadZ nowa nazwe Zapisz
Usun ogtoszenie: ->0bok wpisu kliknij Potwierdz za pomocg OK

Zataduj plik gtosowy:

Plik gtosowy dostepny jest w jednym z formatéow: MP3, WAV, Ogg, ULAW

e Przeciagnij plik gtosowy z systemu plikéw komputera do obszaru obok opcji Przeslij plik.
Ogtoszenie o przestaniu

Lub
e Przegladaj plik Wybierz plik z systemu plikéw Przeslij ogtoszenie
Jesli przestates wtasne pliki gtosowe, obok opcji Pamiec zostanie wyswietlona uzywana pamiec.

Nagrywanie ogfoszenia:
Kliknij Rozpocznij nagrywanie OK. . . Telefon dzwoni Podnies stuchawke Nagraj ogtoszenie Gotowe. . .
Ogtoszenie wpisywane jest na liste ogtoszen, a jako nazwa uzywana jest data i godzina nagrania

Dodatkowe funkcje
Domofon
Telefon moze obstugiwa¢ domofon.

Do uwierzytelnienia za pomocg domofonu potrzebne jest hasto SIP urzgdzenia i nazwa
uzytkownika oraz kod DTMF, aby otworzy¢ drzwi.

Konfiguracja domofonu
Domofon musi by¢ wpisany na liste telefonéw jako urzgdzenie SIP. Nie wszystkie parametry istotne

dla telefonéw SIP s3 istotne dla domofondw.
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W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {E} Settings w ‘L_,Telephun)r p# Phone devices p Add ... The device wizard is started »
Select the SIP Device device type p Next

Ustawienia ->Telefon - Urzadzenia telefoniczne ->Dodaj —>Zostanie uruchomiony kreator urzadzen
—->Woybierz typ urzadzenia Urzadzenie SIP ->Dalej

Nazwa urzadzenia ->Wprowadz nazwe domofonu w sieci.
Numer telefonu wewnetrznego

/ Nazwa uzytkownika ->Wybierz numer wewnetrzny dla domofonu.
Hasto uwierzytelniania /

Nazwa uzytkownika SIP ->Wprowadz hasto SIP urzadzenia i nazwe uzytkownika.

Wtgcz domofon za pomoca przetacznika ( = witgczony) Dalej

Kod DTMF (otwarte drzwi) »Kod DTMF jest wysytany z telefonu do domofonu w celu otwarcia
drzwi.

Wprowadz kod DTMF dla domofonu.

Username / Password >Wprowadz dane dostepu do strumienia wideo domofonu (jesli jest to
wymagane

Jesli domofon jest wyposazony w kamere:
Camera (URL) ->Wprowadz? adres URL kamery
Czas odswiezania obrazu ->Wprowadz interwat czasowy od$wiezania obrazu z kamery.

Jednostka: fps (klatki na sekunde)

e Nastepny . Ekrany Przypisanie numeru i Przypisanie MWI nie sg istotne dla domofonodw.
Pomin je przyciskiem Dalej

Ustawienia zostang wyswietlone ponownie. Zakoncz konfiguracje: Zakoncz

Obstugiwane sg tylko kamery obstugujgce format obrazu motion JPEG (mjpeg).
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Obstuga domofondéw

Jedli kto$ dzwoni do domofonu, jest to sygnalizowane jak potaczenie przychodzace na telefonie.
Nazwa domofonu jest wyswietlana jako dzwonigcy. Jesli do domofonu przypisana jest kamera,
wyswietlany jest obraz z kamery.

Zakoncz potfaczenie z domofonem bez otwierania drzwi: ->0drzué
Prowadzenie rozmowy przez domofon: ->Podnies stuchawke
Otworz drzwi: Otworz drzwi . Kod DTMF zostanie wystany, drzwi sie otworza

Jesli prowadzona jest rozmowa telefoniczna, dzwonek przy drzwiach jest sygnalizowany

dzwiekiem potaczenia oczekujgcego. Potaczenie mozna odrzucié lub przyjac¢ i otworzyé

drzwi. Po zakonczeniu potfaczenia z domofonem przywracane jest poprzednie potfaczenie.
Przetgczanie miedzy potgczeniami nie jest mozliwe.

Potfaczenie przychodzace jest sygnalizowane jako potgczenie oczekujgce, jesli uzytkownik jest juz
potgczony z domofonem. Po odebraniu potgczenia potgczenie z domofonem zostanie zawieszone.
Wideo jest konczone i uruchamiane ponownie, jesli potgczenie z domofonem jest jedynym
potgczeniem. jedynym potgczeniem.

Stuchawki DECT

Aby zapewnié¢ swobode ruchéw podczas korzystania z telefonu, mozna zarejestrowa¢ do osmiu
bezprzewodowych stuchawek DECT w Gigaset Fusion.

Rejestrowanie stuchawki DECT
W menu wyswietlacza

L ESEnings 3 [:_iTelephony 3 E:Deflces p Add ... The device wizard is
opened p Select the Dect device type = Next

Ustawienia -telefon - Urzadzenia - Dodaj.—> Kreator urzadzen zostanie
Woybierz typ urzadzenia Dect > Dalej

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {ﬁ} Settings » 1lq,Tvlelne.*|:|nhu::nn},r p Phone devices ¢ Add ... The device wizard is opensd m
Select the DECT handset device type # Next . .. Information about the registration process
iz displayed w Next

Ustawienia > Telefon - Urzadzenia telefoniczne > Dodaj. - Zostanie otwarty kreator urzadzen
Wybierz typ urzadzenia stuchawki DECT Dalej. —>Zostang wyswietlone informacje o procesie
rejestracji sg wyswietlane >Dalej
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Telefon przejdzie w tryb rejestracji. Zostanie wyswietlony pozostaty czas rejestracji i kod PIN
rejestracji sy wyswietlane.

Rozpoczecie procesu rejestracji na stuchawce DECT . Stuchawka wyszukuje baze w trybie rejestracji
Wprowadzi¢ kod PIN rejestracji . . Stuchawka zostanie zarejestrowana i umieszczona na na liscie
stuchawek

Szczegbtowe informacje na temat procesu rejestracji w stuchawce:
Czytaj instrukcje obstugi stuchawki

Wymiana stuchawki DECT
Jesli stuchawka ma zosta¢ zamieniona, nalezy wymienié jg na inng. Wszystkie ustawienia powigzane z
pierwszg stuchawka zostang zachowane, zmianie ulegnie jedynie rejestracja DECT.

Ta funkcja jest réwniez przydatna w przypadku zainstalowania pliku kopii zapasowej, poniewaz
niektérych ustawien nie mozna skopiowac podczas tworzenia kopii zapasowej systemu (rejestracja
DECT, rejestracja Bluetooth, konta Google/Microsoft konto Gigaset dla Smart Home).

W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {ﬁ} Settings # U, Telephony # Phone devices b DECT handsets b Next to the handset,
click ¢# » Replace device ... The DECT replace wizard is opened, a registration process
starts

Ustawienia—> Telefon—> Urzadzenia telefoniczne —>Stuchawki DECT ->0bok stuchawki, kliknij opcje
Wymien urzadzenie. Zostanie otwarty kreator wymiany DECT, rozpocznie sie proces rejestracji.

Zarejestruj nowgq stuchawke DECT Zakonicz

Wprowadzone zostang nastepujace ustawienia: Nazwa, numer wewnetrzny, numery dla potaczen
wychodzacych i przychodzacych, przypisanie MWI dla automatycznej sekretarki.
Ustawienia DECT

Wiaczanie/wytaczanie ECO DECT

Zasieg urzadzenia jest domyslnie ustawiony na maksimum. Gwarantuje to najlepsze potaczenie
miedzy stuchawka a bazg. W trybie bezczynnosci stuchawka nie nadaje (jest wolna od
promieniowania). Tylko baza utrzymuje kontakt ze stuchawka za pomocg stabych sygnatow
bezprzewodowych. Podczas potaczenia moc nadawania automatycznie dostosowuje sie do odlegtosci
miedzy bazg a stuchawka. Im mniejsza odlegtos¢ do bazy, tym nizsze promieniowanie.
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Dalsza redukcja promieniowania:

Tryb Eco: ->Zmniejszenie promieniowania nawet o 80%. Jesli tryb ECO jest wigczony, zasieg jest
zmniejszony o okoto 50%.

Tryb Eco +: ->Wylaczenie promieniowania w trybie bezczynnosci.

Funkcji ECO DECT nie mozna wiaczyé, jesli uzywana jest funkcja Smart Home.

W menu wyswietlacza

L [‘E: Settings p E‘E: Telephony E‘E: Dect p Eco mode/Eco mode + Enable/disable
with the switch (@) = enabled)

Ustawienia >Telefon—> Dect Tryb Eco/Tryb Eco + Wtaczanie/wytgczanie
za pomocg przetacznika ( = wiaczony)

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {ﬁ} Settings » %Telephuny ¢ Advanced settings # DECT settings » Eco Mode/Eco
Mode+ Enable/disable with the switch (@)= enabled)

Ustawienia >Telefon >Ustawienia zaawansowane Ustawienia DECT Tryb Eco/Eco
Mode+ Wtaczanie/wytaczanie za pomocg przetgcznika ( = wtgczony)

Ustawianie kodu PIN rejestracji
Kod PIN rejestracji nalezy wprowadzi¢ podczas procesu rejestracji na stuchawce lub przemienniku.
Nowy kod PIN moze by¢ generowany automatycznie dla kazdej rejestracji lub mozna ustawié staty

kod PIN rejestracji recznie. PIN rejestracji recznie.

W menu wyswietlacza

¥ = |5 Settings p | Passwords & PIN's p [ | DECT Registration PIN p 233 Enter
administrator password » OK # 5et registration mode

Ustawienia ->Hasta i kody PIN ->Rejestracja DECT Kod PIN ->Wprowad?
hasto administratora - 0K Ustaw tryb rejestracji

W internetowym interfejsie uzytkownika

2 {E} Settings p U Telephony p Advanced settings p DECT settings p Set registration
mode

Ustawienia =>Telefon - Ustawienia zaawansowane Ustawienia DECT > Ustaw tryb rejestrac;ji tryb
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Wygeneruj nowy rejestracyjny kod PIN dla kazdego procesu rejestracji:
e  Woybierz losowo (@ =wybrane)

Ustaw staty rejestracyjny kod PIN:
o  Woybierz User defined (@=wybrane) Wprowadz PIN rejestracji w polu tekstowym.

Zapisz ustawienia: Zapisz
Podtaczanie wzmacniacza DECT
Wzmacniacz zwieksza zasieg odbioru miedzy stuchawkag Gigaset a bazg. Mozina zarejestrowac

maksymalnie dwa repeatery. Wiecej informacji na temat przemiennikow Gigaset mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi przemiennika oraz na stronie www.gigaset.com.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {5} Settings ¢ N Telephony ¢ Phone devices B Add ... The Devices wizard is started »
Select the DECT Repeater HX device type p Next p And again Next p Start DECT registra-
tion on the repeater ... If a repeater is detected in registration mode within two minutes, it
is registered p Finish

Ustawienia ->Telefonia ->Urzadzenia telefoniczne -»Dodaj . Zostanie uruchomiony kreator urzadzen
Wybierz typ urzadzenia DECT Repeater HX ->Dalej -1 ponownie Dalej Rozpocznij rejestracje DECT na
przemienniku . . Jesli repeater zostanie wykryty w trybie rejestracji w ciggu dwdch minut, zostanie on
zarejestrowany. ->Zakoncz
W razie potrzeby mozna zmieni¢ nazwe przemiennika.

Szczegdtowe informacje na temat procesu rejestracji przemiennika:

Czytaj instrukcje obstugi przemiennika

Bluetooth

Do telefonu mozna podtaczy¢ urzadzenia obstugujace technologie Bluetooth, na przyktad zestawy
stuchawkowe i stuchawki lub komputery, tablety i telefony komérkowe w celu przesytania danych.
Wiaczanie/wytaczanie Bluetooth

W menu wyswietlacza

Szybki dostep: -»Dotknij paska u géry wyswietlacza i przeciggnij go w dét - Dotknij Bluetooth
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lub

» = [ Settings p [ | Network b [ | Bluetooth p Enable/disable
the function with the switch [_1 = enabled)

Ustawienia -Sie¢ >Bluetooth >Wifaczanie/wytaczanie funkcja za pomoca przetacznika ( = wigczona)

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {E} Settings p T;-_ Metwork p Bluetooth e Enable/disable the function with the switch

(__@i=enabled)
Ustawienia -Sie¢ >Bluetooth >Wiaczanie/wytaczanie funkcji za pomoca przetacznika ( =wtgczony)
Jesli funkcja Bluetooth jest wigczona, na wyswietlaczu pojawi sie ikona .
Podtaczanie urzadzen
Urzadzenia, ktére majg by¢ potgczone z Gigaset Fusion przez Bluetooth, muszg by¢
widoczne przez Bluetooth. W razie potrzeby sprawdz ustawienia urzadzenia.
W menu wyswietlacza

Szybki dostep: - Dotknij paska u géry wyswietlacza i przeciggnij go w dét Przytrzymaj Bluetooth
przez co najmniej 2 sekundy

lub

= Fr [:_zs-ett'lngs [ [:_i:hletwork [ E:Eluetouth

Ustawienia -Sie¢-> Bluetooth

... Urzadzenia w zasiegu sg wymienione w sekcji Dostepne urzgdzenia

Stuknij wymagane urzadzenie . Rozpocznie sie proces faczenia, wyswietlony zostanie kod PIN
Bluetooth. Potwierdzi¢ pofaczenie z obydwoma urzgdzeniami . . . Urzadzenie zostanie wprowadzone

w sekcji Sparowane urzadzenia

Odtacz urzadzenie: - Stuknij obok pozycji >Roztacz
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W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {E} Settings » '[g Metwork # Bluetooth ...Devices in range are listed under Available
devices

Ustawienia—> Sie¢-> Bluetooth . >Urzadzenia w zasiegu sg wyswietlane w sekcji Dostepne
urzadzenia

Kliknij >obok pozycji Pair (Para) . Rozpocznie sie proces tgczenia Potwierdz potaczenie z obydwoma
urzadzeniami . . . Urzadzenie zostanie wprowadzone w sekcji Sparowane urzadzenia

Zmiana nazwy urzadzenia: =>Kliknij obok pozycji >Zmien nazwe —>Zapisz
Odtacz urzadzenie: —>Kliknij obok pozycji > Usun

Proces taczenia zalezy od urzadzenia, z ktérym ma zosta¢ nawigzane potaczenie

Bluetooth. Konieczne moze by¢ potwierdzenie kodu PIN potgczenia, ktéory ma byé

wymieniany miedzy urzgdzeniami lub moze by¢ konieczne wprowadzenie kodu PIN na
urzgdzeniu partnerskim.

Zmiana nazwy wiasnego urzgdzenia

Gigaset Fusion jest wyswietlany z nazwg Bluetooth i adresem Bluetooth (adres MAC interfejsu
Bluetooth). Bluetooth).

W menu wyswietlacza

Szybki dostep: —>Dotknij paska u gdry wyswietlacza i przeciggnij go w dét - Przytrzymaj Bluetooth
przez co najmniej 2 sekundy

Lub

» = » [&Settings b [ Network b [ Bluetooth

Stuknij >WHtasne urzadzenie pod wpisem ->Usun zawartos$¢ pola Nazwa Bluetooth
Wprowadz nowa nazwe —>Zapisz

W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {g} Settings k= H Metwork # Bluetooth k Mext to the entry under Own device click &# #
In the Name field, enter a new name # Save

Ustawienia —>Sie¢ Bluetooth ->Obok pozycji Wtasne urzadzenie kliknij przycisk W polu Nazwa
wprowadZ nowg nazwe —»Zapisz
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Przesytanie kontaktow przez Bluetooth
Gigaset Fusion moze wymienia¢ kontakty z innymi telefonami, na przyktad smartfonem Ilub
stuchawka Gigaset.

Zezwalanie/zabranianie dostepu do kontaktow

Jesli funkcja jest wigczona, podtgczone urzadzenie moze uzyskaé dostep do kontaktéw w Gigaset
Fusion. Na przyktad Na przyktad w stuchawce Gigaset lokalna ksigzka telefoniczna moze zostac
dotaczona jako ksigzka telefoniczna Bluetooth.

W menu wyswietlacza

Szybki dostep: <> Dotknij paska u géry wyswietlacza i przeciagnij go w dét Przytrzymaj Bluetooth przez
co najmniej 2 sekundy

Lub

¥ = p [ Settings b [ | Network | Bluetooth

Obok urzadzenia, dla ktérego chcesz zezwoli¢ na dostep do kontaktéw, stuknij opcje Zezwalaj na
dostep do kontaktéw. kontaktéw Wtgczanie/wytgczanie za pomocy przetgcznika ( = wtgczone)

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {g} Settings » '[g Metwork » Bluetooth p MNext to the device vou want to allow access to
contacts for, click 22 » Allow access to contacts Enable/disable with the switch
(_®:=enabled) ¢ Save

ustawienia ->Sie¢ ->Bluetooth Obok urzadzenia, dla ktérego chcesz zezwoli¢ na dostep do
kontaktow,—>kliknij opcje Zezwalaj na dostep do kontaktéw Wiacz/wytacz za pomocga przetacznika (
=wtgczone) ->Zapisz

Importowanie kontaktow

Kontakty mogg by¢ importowane automatycznie lub recznie. Jesli funkcja automatycznego importu
jest witgczona, kontakty z podtgczonego urzadzenia s3 przenoszone do lokalnego katalogu i
aktualizowane i aktualizowane bez dodatkowych czynnosci. Kontakty sg importowane z urzadzenia
mobilnego raz dziennie jesli znajduje sie ono w zasiegu.

W internetowym interfejsie uzytkownika

2 {E} Settings p I—_: MNetwork » Bluetooth p MNext to the device whose contacts you wish to
impaort, click £

Ustawienia ->Sie¢ ->Bluetooth -0bok urzadzenia, ktérego kontakty chcesz zaimportowaé, kliknij
przycisk

Strona 72 z 116

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Pilotéw 10, 31-462 Krakéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



ONRrAD

www.conrad.pl

Automatyczny import: >Wtgczanie/wytaczanie funkcji za pomoca przetacznika ( = wtgczone)
Importuj recznie: ->Kliknij Importu;... . Kontakty zostang przeniesione

Importowane sg wszystkie kontakty ze stuchawki. Wysytanie pojedynczych kontaktow jest
obecnie nie jest mozliwe

Czarne listy

Blokowanie numeréw dla potgczen przychodzacych lub wychodzacych.

Pofaczenia przychodzace

Zablokowane numery nie sg juz przekazywane do numerdw wewnetrznych. Dzwonigcy styszy

komunikat ze potgczenie jest niedostepne.

Potaczenia wychodzace
Z zablokowanymi numerami nie mozna sie potaczyé. Dzwonigcy styszy krotkie dzwieki informacyjne.

Zarzadzanie czarng lista
W internetowym interfejsie uzytkownika

[ Q Home p [.]) Contacts P Blacklist. .. The blocked numbers are sorted numerically in a list
with comments

Strona gtéwna > Kontakty - Czarna lista . Zablokowane numery sg sortowane numerycznie na liscie z
komentarzami

Wybierz zadang czarng liste:
Kliknij Potgczenia przychodzace lub Potgczenia wychodzace.

Filtrowanie list:
Wprowadz kryteria filtrowania w polu tekstowym Filtruj wedtug numeru lub komentarza.

Wedtug numeru: >Wprowadz pierwsze cyfry numeru
Wedtug komentarza: ->Wprowad? litery, ktére pojawiaja sie w komentarzu

Kliknij . >Wyswietlone zostang tylko pasujgce wpisy

Zmien komentarz do wpisu:
Obok wpisu kliknij >Zmien komentarz ->Zapisz

Usun numer z czarnej listy

Obok wpisu kliknij = przycisk - Potwierdz przyciskiem Ok.
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Wprowadzanie numeru na czarnej licie
W internetowym interfejsie uzytkownika

3 G Home @ Contacts w Blacklist p Add p Select whether the block applies to
Incoming calls or Outgoing calls p Entera number p Entera comment forthe block p Save
... The block is entered in the black list

Strona gtéwna ->Kontakty—> Czarna lista—> Dodaj Wybierz, czy blokada dotyczy Potaczenia
przychodzace lub Potgczenia wychodzace Wprowadz numer Wprowadz komentarz dla blokady
—>Zapisz

... Blokada zostanie umieszczona na czarnej liscie

Kopiowanie numerow z list potaczen i wiadomosci

Kopiowanie numerdw z listy potgczen lub listy wiadomosci glosowych na czarnag liste.
W menu wyswietlacza

p Block number p Block ... The number is copied to the black list

» = b [ ]Messages p [ | Select Call list or an answer machine p Next to the entry,

Wiadomosci ->Wybierz Lista potgczen lub automatyczna sekretarka obok wpisu, stuknij pozycje
Zablokuj numer . >Numer zostanie skopiowany na czarng liste

W internetowym interfejsie uzytkownika
3 [:] Home b [8 Messages b Call list / Vioicemail » Mext to the entry, tap = ® Block No. &

Confirm with Ok ... The number is copied to the black list

Strona gtowna >Wiadomosci Lista potaczen / Poczta gtosowa Obok wpisu stuknij opcje Zabloku;j
nr.-> PotwierdzZ przyciskiem Ok . ->Numer zostanie skopiowany na czarna liste

Numery alarmowe

Numery alarmowe mozna roéwniez wybieraé, gdy wiaczona jest blokada klawiatury (domysiny kod
PIN do odblokowania: 1234). Domyslnie wprowadzony jest numer alarmowy 112. Dodaj wiecej
numerow osobistych dla okreslonych zdarzen.

Zarzadzanie numerami alarmowymi

W internetowym interfejsie uzytkownika

b Q Home p [\]] Contacts b Emergency numbers ... The emergency numbers are sorted
numerically in a list with comments
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Strona gtéwna =>Kontakty ->Numery alarmowe. Numery alarmowe sg posortowane numerycznie na
liscie z komentarzami

Filtrowanie list:
Wprowadz? kryteria filtrowania w polu tekstowym Filtruj wedtug numeru lub komentarza.

Wedtug numeru: ->Wprowadz pierwsze cyfry numeru
Wedtug komentarza: >Wprowadsz litery pojawiajgce sie w komentarzu

Kliknij. Wyswietlone zostang tylko pasujgce wpisy

Zmien komentarz dotyczgcy numeru alarmowego:
Obok wpisu kliknij »Zmien komentarz ->Zapisz

Usun numer alarmowy:
Obok wpisu kliknij przycisk ->Potwierdz przyciskiem Ok.

Dodawanie numeru alarmowego

W internetowym interfejsie uzytkownika

¥ () Home p [J)) Contacts p Emergency numbers p- Add p Enter the number p Entera
comment for the emergency call B 5ave ... The number is entered in the list

Strona gtéwna —>Kontakty ->Numery alarmowe ->Dodaj ->Wprowadz numer komentarz do
pofaczenia alarmowego —>Zapisz . Numer zostanie dodany do listy

Gigaset Smart Home
Telefon moze by¢ uzywany jako stacja bazowa dla rozwigzania Gigaset Smart Home.

Aby korzystac¢ z rozwigzania Smart Home w Fusion, podtgcz telefon jako stacje bazowg za pomoca
aplikacji mobilnej Gigaset elements dostepnej w App Store lub Google Play.

Upewnij sie, ze smartfon/tablet jest zarejestrowany w sieci WLAN w tej samej sieci
domowej co telefon. w tej samej sieci domowej co telefon i ze sie¢ WLAN jest
uzywana do potgczenia z Internetem. W razie potrzeby wytacz funkcje "Dane mobilne"
w smartfonie.

e Pobierz bezptatng aplikacje Gigaset elements na swdj pe——— p—
smartfon ze sklepu Google Play lub App Store i ‘ App 5tore P> Google Play
zainstaluj ja.

e Uruchom aplikacje i zaloguj sie przy uzyciu nazwy uzytkownika Gigaset lub skonfiguruj nowa
nazwe uzytkownika.
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e W aplikacji wybierz Fusion jako nowg stacje bazowa . . Aplikacja wyszuka odpowiednie
urzadzenia, ktére mozna podtaczy¢ jako czujniki Dodaj znalezione urzgdzenia do konta jako
czujniki.

Czujniki i reguty sg zarzadzane wyfacznie za posrednictwem aplikacji. Aplikacja Fusion wyswietla tylko
zdarzenia i zdarzenia i szczegoty czujnika.

Konto uzytkownika
Aby dane systemu Smart Home byty dostepne dla Fusion, nalezy zalogowac sie do urzgdzenia.

W menu wyswietlacza

P = [ : Smart Home p Account

Inteligentny dom—->Konto
W internetowym interfejsie uzytkownika

¥ {5} Settings p- [T) Smart Home p Account

W internetowym interfejsie uzytkownika
e Ustawienia konta Smart Home
e Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto Zaloguj sie

Przefaczanie do trybu alarmowego Smart Home
System Gigaset Smart Home rozpoznaje rézne tryby alarmowe, w ktérych definiowane sg rézne
sytuacje, dla ktérych zdarzenia majg byc¢ rejestrowane, a alarmy wyzwalane. Tryby alarmu:

Dom, Poza domem, Noc, Niestandardowy

Tryby alarmu mozna skonfigurowad za pomocg aplikacji Gigaset elements na smartfonie. Na Gigaset
Fusion mozna przetaczy¢ na biezgcy aktywny tryb alarmu.

Na wyswietlaczu telefonu

Szybki dostep: ->Dotknij paska u gory wyswietlacza i przeciggnij go w dét Dotknij Smart Strona
gtéwna Stuknij zgdany tryb alarmu

W internetowym interfejsie uzytkownika

W przegladzie: >Home —>Overview Smart Home—> Przetacz na wymagany tryb alarmu
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Wyswietlanie zdarzen

System Smart Home rejestruje okreslone zdarzenia wykryte przez czujniki w zaleznosci od
ustawionego trybu alarmu. tryb alarmu, na przyktad ruch, otwarcie i zamkniecie drzwi itp.

W menu wyswietlacza

P = b|: Smart Home p Events

inteligentny dom ->Zdarzenia
W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {E} Settings w @Smart Home # Events

Ustawienia -inteligentny dom —>Zdarzenia

... Zdarzenia sg wyswietlane wraz z nazwg czujnika i czasem wystgpienia zdarzenia Filtrowanie listy
wedtug czujnikdw: Wybierz wymagany czujnik w nagtéwku

Wyswietlanie stanu urzadzenia
Czujniki podtgczone do systemu Smart Home sg wyswietlane z nazwa, typem i statusem

W menu wyswietlacza

» = |5 Smart Home b Devices

Inteligentny dom - Urzadzenia

W internetowym interfejsie uzytkownika
b {53 Settings p [T) Smart Home p Devices

Ustawienia = Inteligentny Dom—>urzadzenia
Ustawienia

Telefon jest wstepnie skonfigurowany. Poszczegélne ustawienia mozna modyfikowa¢ za pomoca
menu lub przez internetowy interfejs uzytkownika.
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Data i godzina
Date i godzine mozna ustawic za pomocg serwera czasu w sieci lub recznie.

W menu wyswietlacza
Ustawienia ->Data i godzina
» = » [ Settings k [ | Date &Time
W internetowym interfejsie uzytkownika
b {2} Settings b {2} System P Date & Time
Ustawienia ->System->Data i godzina

Format czasu 24h: ->Ustaw wymagany format czasu za pomocg przetgcznika

_®! =24 godziny, np. 10:00, 18:00

® = 12 godzin, np. 10:00 AM, 06:00 PM
Strefa czasowa: ->Wybierz strefe czasowg, w ktérej bedzie uzywany telefon.
Uzyj czasu z sieci: W telefonie zapisany jest adres serwera czasu w Internecie lub sieci lokalnej. w
telefonie. Data i godzina sg domyslnie pobierane z tego domysinie, pod warunkiem, ze telefon jest
podtaczony do sieci i synchronizacja z serwerem czasu jest wtaczona. do sieci i synchronizacja z

serwerem czasu jest wiaczona ( _®! =aktywny).

Data ostatniej synchronizacji, biezgca data i godzina sg wyswietlane w internetowym interfejsie
uzytkownika.

Ustaw czas recznie:
e Woytaczenie funkcji za pomocg przetacznika ( ® - disabled)
e Reczne ustawianie daty i godziny

Zapisz ustawienia: ->Zapisz

Jezyk

Ustawianie jezyka wyswietlacza
W menu wyswietlacza

P = | ; Settings e [:_z Language m [:_i:Sele-:t language [@ = selected) p Save

Ustawienia - Jezyk ->Wybierz jezyk ( = wybrany) Zapisz
Ustawianie jezyka internetowego interfejsu uzytkownika

Biezgcy jezyk jest wyswietlany na ekranie logowania i wszystkich innych ekranach interfejsu

uzytkownika w prawym gérnym rogu w nagtéwku obok @ikony.

Kliknij ikone ->Wybierz jezyk . . Wybrany jezyk zostanie zatadowany
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Wyswietlacz
Jasnosc

Umozliwia ustawienie jasno$ci ekranu w trybie bezczynnosci, normalnym i wygaszacza ekranu.

W menu wyswietlacza

» = » [ Settings p [ | Display b [ | Brightness p Set the brightness with the slider
... The settings are adopted immediately

Ustawienia >Wyswietlacz ->Jasnos¢ wyswietlacza Ustaw jasnos$¢ za pomocg suwaka
... Ustawienia sg przyjmowane natychmiast

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {g} Settings ¢ @ Device ¢ Display # Brightness p 5t the brightness with the slider p
Save

Ustawienia ->Urzgdzenie ->Wyswietlacz—> Jasnos$¢ wyswietlacza Ustaw jasno$¢ za pomoca suwaka
—>Zapisz

Tryb nocny
Wytaczanie wyswietlacza i dzwonka o okreslonej godzinie

W menu wyswietlacza
L E Settings p [:_z Display » [:_z: Might mode

Ustawienia—> Wyswietlacz—> Tryb nocny
W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {E} Settings » i Device p Display p Night mode
Ustawienia—> Urzadzenie—> Wyswietlacz—> Tryb nocny

Aktywacja: ->Wtaczanie/wytgczanie funkcji za pomoca przetacznika (i_':: = wigczone)

Ustaw okres czasu: W polach od / do wybierz godziny i minuty dla rozpoczecia i zakoriczenia
przedziatu czasowego

Wytaczanie dzwonka: >Wtgczanie/wytaczanie wyciszania potaczen za pomoca przetacznika (-/-_“j: =
wigczone)

Witaczone:-> Potaczenia beda sygnalizowane tylko optycznie. Dzwiek dzwonka jest wytgczony.

Wytaczone: >Wyswietlacz jest ciemny.

Zapisz ustawienia: ->Zapisz
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Zarzadzanie obrazami
Zarzadzanie obrazami tta wyswietlacza i wygaszacza ekranu.
W internetowym interfejsie uzytkownika

b {:o} Settings » @ Device W Display p Picture management ... The available images are
displayed

Ustawienia —>Urzadzenie —>Wyswietlacz —>Zarzadzanie obrazami . . . Dostepne obrazy s3
wyswietlane

Przesytanie wtasnych obrazéw

Format pliku: JPG, PNG

Rozmiar obrazu: 1280 x 720 pikseli, 72 DPI

Rozmiar pliku: =256 KB

Przeciagnij obraz z systemu plikdw komputera do obszaru obok pozycji Przesytanie plikow.
Lub Przegladanie pliku ->Wybdr pliku z systemu plikdw —>Przesytanie pliku

Jesli zatadowates wtasne obrazy, zuzyta pamiec jest wyswietlana obok pozycji Uzycie pamieci.
Usun obraz: >Zaznacz obraz(y) > Usun obraz

Wygaszacz ekranu

Ustawianie wygaszacza ekranu do wyswietlania w stanie bezczynnosci. Jesli do telefonu zatadowano
wtasne obrazy, sg one réwniez dostepne do wyboru.

W menu wyswietlacza
» = » |5 Settings » [ | Display b [ Screensaver

Ustawienia ->Wyswietlacz ->Wygaszacz ekranu

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {5} Settings p @ Device p Display b Screensaver

Ustawienia ->Urzadzenie—> Wyswietlacz ->Wygaszacz ekranu

Aktywuj po: >Wybierz czas, po ktérym wygaszacz ekranu ma zosta¢ aktywowany

Pokaz: >Wybierz zagdany wygaszacz ekranu
Zapisz ustawienia: ->Zapisz
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W menu wyswietlania Pokaz slajdow:
e Wybierz odstep miedzy zdjeciami . Wyswietlane s3 dostepne zdjecia Zaznacz wymagane
zdjecia () = zaznaczone)
W internetowym interfejsie uzytkownika w obszarze Zdjecia:
Wyswietlane sg dostepne zdjecia.
e Zaznacz zgdane zdjecie lub kilka zdjeé
Jesli zaznaczono wiele zdje¢, sg one wyswietlane jako pokaz.
e  Woybierz odstep miedzy zdjeciami

® Obrazy osobiste mozna tadowac¢ za pomoca internetowego interfejsu uzytkownika.

Obraz tta

Zmiana obrazu tta na ekranach startowych. Do wyboru jest szereg motywow. Jesli do telefonu
zatadowano wtasne obrazy, s one rowniez dostepne do wyboru.

W menu wyswietlacza

[ ﬁﬁenings [ E Display » EBﬂckground picture

Ustawienia >Wyswietlacz >obraz tta

W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {a- Settings » @ Device p Display ¢ Background Picture

Ustawienia ->urzadzenia ->Wyswietlacz - obrazu tta

Czas miedzy obrazami: ->Jesli wybrano wiele obrazéw, bedg sie one zmieniaé¢ w okreslonym odstepie
czasu.
Wybodr odstepu miedzy zdjeciami

Wybierz zdjecie: >Wyswietlane sg dostepne zdjecia.
Zaznacz wymagane zdjecia ( = zaznaczone)

Zapisz ustawienia: -»>Zapisz

® Obrazy osobiste mozna tadowac za pomocg internetowego interfejsu uzytkownika.
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Dzwieki i audio

Dzwonki

Ustaw rézne diwieki dzwonka dla potaczen zewnetrznych i wewnetrznych, potgczen grupowych i
domofonu.

W menu wyswietlacza
P = » E‘ESettings 3 E‘Sounds& Audio Eiﬂingtunes

Ustawienia - DZwieki i audio—>dzwonki
W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {g} Settings ¢ @ Device ¢ Sounds P Ringtones library

Ustawienia ->Urzadzenie—» Dzwieki—> Biblioteka dzwonkdw

Wybdr typu potgczenia (Potgczenia zewnetrzne / Potgczenia wewnetrzne / Potgczenia grupowe /
Domofon) Wybér dzwonka (® = wybrany) Zapisz

Odtwoérz dzwonek: Stuknij obok nazwy dzwonka

Przesytanie wtasnego dzwonka

Plik gtosowy jest dostepny w jednym z nastepujgcych formatéw: MP3, WAV, Ogg, ULAW

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {5} Settings » @ Device P Sounds k Ringtones library

Ustawienia > Urzadzenia - DZwieki - Biblioteka dzwonkéw

Przeciggnij plik dzwonka z systemu plikow komputera do obszaru obok opcji Przeslij plik Dodaj
dzwonek

lub:
Przegladaj plik >Wybierz plik z systemu plikéw - Dodaj dzwonek

Jesli przestates wtasne dzwonki, uzywana pamiec jest wyswietlona obok opcji Pamieé
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Odtworz dzwonek: Kliknij obok wpisu. . . Dzwonek jest odtwarzany przez gtosnik telefonu
Zatrzymaj za pomocg Stop

Zmien nazwe dzwonka: Obok wpisu kliknij Wprowadz nowg nazwe Zapisz

Usun dzwonek: Obok wpisu kliknij Potwierdz za pomocg OK

Gtosnosé
Ustaw gtosnos¢ dzwonka, stuchawki, funkcji gtosSnomodwigcej i zestawu stuchawkowego.

W menu wyswietlacza

» = » [ Settings b [ | Sounds & Audio b [& | Volume b f_» Set the volume with the
slider ... The settings are adopted immediately

Ustawienia —>DZwieki i gtosnos¢ ->Gtosnosé —Ustaw gtosnos¢ za pomoca suwak. . . Ustawienia
zostang natychmiast przejete

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {5} Settings p @ Device p Sounds p Volume p Set the volume with the slider

Ustawienia ->Urzadzenia - Dzwieki-> Gtosnos¢ - Ustaw gtosnos¢ za pomoca suwaka

Podczas rozmowy mozesz zmieniac gtosnos¢ stuchawki, funkcji zestawu gtosSnomowigcego i
zestawu stuchawkowego za pomocg klawiszy gtosnosci + i -.

Tony doradcze
Wigcz/wytgcz sygnaty akustyczne dla potwierdzen i kliknie¢ klawiszy.

W menu wyswietlacza

=P E_E:Settings * E_E:Sounds& Audic m E_E:Advisory tones # Enable/disable advi-
sory tones with the switch || @)= enabled)

Ustawienia - DZwieki i audio—> Sygnaty ostrzegawcze - Wtgcz/wytacz komunikaty
dzwieki za pomoca przetacznika ( = wtgczone)

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {E} Settings » @@ Device ¢ Sounds ¢ Advisory tones # Enable/disable advisory tones
with the switch ((_@)=enabled)

Ustawienia = Urzadzenia - Dzwieki >Sygnaty ostrzegawcze ->Wtacz/wytacz sygnaty diwiekowe za
pomocg przetacznika ( = wigczone)
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Klucze i widzety
Zmiana kluczowych przypisan

Niektére funkcje sg przypisane do srodkowego klawisza Control, w goére, w dét i do klawisza
Wiadomosci. Mozna je tak ze ponownie przypisaé

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {5} Settings p @ Device p Keys & Widgets p Changing assignment

Ustawienia Urzadzenia Klawisze widzety Zmiana przypisania

Centrum
Nacisnij srodek klawisza sterujgcego. Menu telefonu otwiera sie, gdy telefon jest w stanie gotowosci.
Przydziatu nie mozna obecnie zmienid.

Listy potaczen (klawisz nawigacyjny w gore)
Klawisz Control otwiera liste pofaczen, gdy telefon jest w stanie gotowosci Wszystkie. Przydziatu nie
mozna obecnie zmienic.

tacznosé
Uzytkownik moze wywotywac rdéine ksigzki telefoniczne za pomoca klawisza Control. Krétkie
nacisniecie klawisza domyslnie otwiera katalog lokalny. Zmiana przypisania:

o  Woybierz z listy katalog, w ktérym chcesz otworzyé

Wiadomosci

Klawisz wiadomosci domysinie sygnalizuje nieodebrane potgczenia i nowe wiadomosci gtosowe.
Przypisanie FAC (kodu dostepu do funkcji) do klawisza umozliwia uruchomienie funkcji zdefiniowanej
w centrali PABX.

- Kliknij FAC ->Wprowadz FAC
Zapisz ustawienia: Zapisz

Telefon
Zarzadzanie centralg PABX

Zarzadzanie przewodowg i bezprzewodowg centralg PABX. PABX to Twoje wtasne urzadzenie
(Gigaset Fusion), inne urzadzenia SIP (takie jak telefon, domofon) oraz stuchawki lub wzmacniacze
DECT.

W menu wyswietlacza

» = » |5 Settings b [ | Telephony b [ | Phone devices ...The PABX managed by the
phone are listed with names and internal numbers
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Ustawienia - Telefon—> Urzadzenia telefoniczne . . . Centrala PABX zarzadzana przez firme telefony
s3 wymienione wraz z nazwiskami i numerami wewnetrznymi

Wyswietlanie dodatkowych informacji o urzadzeniu:

Stuknij wpis

Dodaj urzadzenie: Dodaj . . . Zostanie uruchomiony kreator Urzadzenia i grupy. ->Wybierz typ
urzadzenia (urzadzenie SIP / Dect). - Dalej

Dalsza konfiguracja zalezy od wybranego typu urzgdzenia. Kreator urzadzen przeprowadzi Cie przez
pozostate kroki. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wyswietlaczu.

Uzyj internetowego interfejsu uzytkownika, aby zmieniac¢ i usuwac urzadzenia.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b ﬁ} Settings » ‘{,, Telephony k Phone devices ... The Own device, 5IP phones and DECT
handsets areas display the registered PABX with the following information:

Ustawienia - Telefon-> Urzadzenia telefoniczne . . . Obszary Wtasne urzadzenie, Telefony SIP i
Stuchawki DECT wyswietlajg zarejestrowang centrale PABX z nastepujgcymi informacjami:

Nazwa Wewnetrzna nazwa urzgdzenia. Nazwa Twojego urzadzenia zostata
skonfigurowana podczas uruchamiania i wyswietlane w nagtéwku
wyswietlacza w stanie spoczynku

Nr wewnetrzny Numer wewnetrzny urzadzenia
Numer wychodzacy Numer dla potaczen wychodzacych
Numer przychodzacy Numery potgczen przychodzgcych

Oprogramowanie sprzetowe Wersja oprogramowania aktualnie zainstalowanego na urzadzeniu

Dodaj urzadzenie (tylko dla roli administratora):

- Dodac . . . Zostanie uruchomiony kreator urzadzen. - Wybierz typ urzadzenia (urzadzenie
SIP/stuchawka DECT). - Dalej

Dalsza konfiguracja zalezy od wybranego typu urzadzenia. Kreator urzadzen przeprowadzi Cie przez
pozostate kroki. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Edytuj urzadzenie: Kliknij obok wpisu

Usun urzadzenie: Kliknij obok wpisu = Potwierdz za pomoca Tak
Nie mozesz usung¢ wiasnego urzadzenia.
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Zmiana ustawien wtasnego urzadzenia
W internetowym interfejsie uzytkownika

[ Settings p Y Telephony p» Phone devices p MNext to Own device click p Change
y
settings as required p Save

Ustawienia - Telefon—> Urzadzenia telefoniczne ->Obok opcji Wtasne urzadzenie kliknij Zmien
ustawienia wedtug potrzeb - Zapisz

Ustawianie konfiguracji wiadomosci
(MWI = wskaznik oczekujgcej wiadomosci)

Jezeli funkcja jest wtaczona, klawisz Wiadomos¢ miga po odebraniu nowej wiadomosci gtosowej.
Ustaw, dla ktdrej automatycznej sekretarki bedziesz otrzymywac powiadomienia za pomocg klawisza
Wiadomosé, jesli odebrana zostanie nowa wiadomos¢ gtosowa. Mozesz utworzyé to ustawienie dla
wtlasnego urzadzenia, telefonéw SIP i stuchawek DECT. Wszystkie automatyczne sekretarki mozna
przypisa¢ do Gigaset Fusion. W przypadku innych telefonéw SIP i stuchawek DECT tylko jedng
automatyczng sekretarke mozna skonfigurowac dla MWI.

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {E} Settings p ‘ln Telephony p Phone devices p Next to the entry for your own device, a
SIP phone ora DECT handset, click j ... The local answer machines and network mailboxes
are listed under Message configuration

Ustawienia - Telefonia - Urzadzenia telefoniczne - Obok wpisu dotyczacego wtasnego urzadzenia,
telefonu SIP lub stuchawki DECT kliknij . . . Lokalne automatyczne sekretarki i sieciowe skrzynki
pocztowe sg wymienione w obszarze Konfiguracja wiadomosci

Wiasne urzadzenie Wtagcz/wytgcz automatyczng sekretarke (: = wiaczona)
Urzadzenia SIP i stuchawki DECT: W razie potrzeby wybierz inng automatyczng sekretarke lub
Brak wyboru (® = wybrane)

Skonfiguruj grupy potfaczen

Grupa potgczen sktada sie z wielu telefonéw, ktérym przypisano te same numery. Potgczenie
przychodzace na jeden z tych numeréw moze zosta¢ odebrane na wszystkich urzadzeniach w grupie
potgczen. Grupy potgczen mozna skonfigurowac z réznymi zachowaniami potaczen:

Liniowy Poczatkowo potgczenie jest sygnalizowane na pierwszym urzadzeniu. Jesli potaczenie
nie zostanie odebrane, wywotywane jest nastepne urzadzenie w grupie i tak dale;j.

Rownolegly  Pofaczenie jest sygnalizowane na wszystkich urzadzeniach w grupie potaczen.
Rozmowa zostanie przejeta przez pierwszego uczestnika, ktéry podniesie stuchawke
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W menu wyswietlacza

[ Efaettings (3 : Telephony K EE: Devices .. . I[fthere are already call groups, they
are listed with names and internal numbers

Ustawienia - Telefon ->Urzadzenia ->. . . Jedli istniejg juz grupy potfaczen, zostang one wyswietlone
Wwraz z nazwami i numerami wewnetrznymi

Dodaj nowg grupe:

Dodaj nowy. . . Otworzy sie kreator Urzadzenia i grupy - Wybierz grupe - Dalej - Wprowad?
nazwe grupy - Wybierz numer wewnetrzny - Wybierz zachowanie pofaczen Dalej. . . Wyswietlone
zostang wszystkie zarejestrowane telefony. - Wybierz urzadzenia, ktére maja zostaé¢ uwzglednione
w grupie pofaczen (& = wybrane) Dalej Stuzy do ustawiania kolejnosci urzadzen dla zachowania
potaczen liniowych. - Dalej . . . Wyswietlone zostang wszystkie zarejestrowane potaczenia. -
Wybierz potgczenia dla grupy potaczen (= =wybrane)

Nastepny . .. Ponownie zostang wyswietlone ustawienia grupy potgczen. ->Zakoncz

Aby zmieniac i usuwac grupy pofaczen, uzyj internetowego interfejsu uzytkownika.

W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia - Telefon —->Urzadzenia telefoniczne - Grupy dzwonienia . . . Jesli istniejg juz grupy
potaczen, zostang one wyswietlone wraz z nastepujgcymi informacjami: Imie i nazwisko, numer
wewnetrzny, numery wychodzace i przychodzace, cztonkowie grupy

Dodaj nowg grupe:

Wybierz opcje = Dodaj grupe dzwonienia (®=wybrano) - Dalej . . . Otworzy sie kreator grupy
dzwonienia. - Wprowadz nazwe numeru. - Wybierz numer wewnetrzny. - Wybierz zachowanie
pofaczenia. Dla dzwonienia liniowego: - Wybierz czas (w sekundach) oczekiwania, az potaczenie
zostanie przekazane nastepnemu cztonkowi grupy. - Dalej. . . Dostepne urzadzenia zostang
wyswietlone. Przeciggnij wymagane urzadzenia do obszaru Aktywne urzadzenia. - Dalej Wybierz
numery dla potgczen wychodzacych i przychodzacych. - Dalej. . . Ponownie zostang wyswietlone
ustawienia grupy potgczen. Zakorcz

Edytuj grupe potfaczen: Kliknij obok wpisu
Usun grupe pofaczen: Kliknij obok wpisu Potwierdz za pomocg Tak
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Zarzadza¢ potaczeniami

Aby mdc wykonywacé/odbieraé potaczenia oraz dodawaé klawisze i widzety do ekranu,
potrzebne jest przynajmniej jedno konto VolP (potaczenie) u operatora telefonii internetowej. Moze
to zapewni¢ dostawca lub centrala PABX. Do logowania otrzymujesz dane dostepowe (nazwa
uzytkownika, login, hasto itp.). Do kazdego telefonu musi byé przypisane przynajmniej jedno
potgczenie (bezprzewodowe lub przewodowe). Urzgdzenia mogg mie¢ rézne potaczenia dla potaczen
przychodzacych i wychodzacych. Z tego samego potaczenia (grupy potaczen) moze korzystaé wiele
urzadzen. Na poczatku skonfigurowates juz co najmniej jedno potaczenie.

Wyswietlanie potaczen
W menu wyswietlacza

= (| i Settings w ETelephony > ; Connections ... The connections that have
already been set up are listed with names and connection status

Ustawienia = Telefon ->Potaczenia telefoniczne . . . Potaczenia, ktére majg juz skonfigurowane, sg
wyswietlane wraz z nazwami i statusem potgczenia

Zarejestrowane Potgczenie zostato pomysinie zarejestrowane u operatora lub centrali PABX.
Niezarejestrowane Potgczenie nie jest zarejestrowane u operatora lub centrali PABX.

Pokazywanie informacji o potgczeniu: - dotknij wpisu

Nazwa urzadzenia Nazwa pofaczenia

Numer telefonu Numer konta VolP

Nazwa uzytkownika SIP Nazwa uzytkownika

Hasto SIP Hasto do konta VolP jest wyswietlane, ale zamaskowane.

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {E}Sertings [ %Telephon)r p» Connections ... Connections that have already been set up
are listed with the following information:

Ustawienia - Telefon = Potaczenia telefoniczne . . . Potaczenia, ktére zostaty juz skonfigurowane, sg
wyswietlane z nastepujgcymi informacjami:

Nazwa Nazwa pofaczenia

Dostawca Dostawca ustug telefonicznych udostepniajacy pofaczenie

Numery telefonéw Numery dostepne dla potgczenia

Status Status potaczenia (Zarejestrowany/Niezarejestrowany)

Aktywacja ey @& _ potaczenie jest wytgczone/wtaczone. Jesli chwilowo nie

potrzebujesz potgczenia, mozesz je wytgczyd.
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Stan rejestracji jest aktualizowany dynamicznie.
Jesli wszystkie dane zostaty wprowadzone poprawnie, moze uptynaé od trzech do dziesieciu
sekund, zanim linia zostanie wyswietlona jako Zarejestrowany.

Dodanie nowego potaczenia

Gigaset udostepnia profile dostawcéw do konfiguracji potgczen VolP z ustawionymi odpowiednimi
parametrami podstawowymi dla operatora. Wystarczy, ze wpiszesz dane dostepowe. Jesli nie ma
profilu dla Twojego dostawcy, mozesz skonfigurowaé konfiguracje recznie.
Aby skonfigurowac potaczenia, uzyj kreatora potgczen SIP.
Potrzebne sg dane dostepowe dostawcy telefonii IP (nazwa uzytkownika, nazwa
rejestracyjna, hasto itp.).
W menu wyswietlacza

= F EWizards [ E‘E: VolP Connections
or: » = [ Settings » [ | Telephony » [ | Connections b Add

Kreator ->Potgczenia VolP
Lub
Ustawienia - Telefon ->Potaczenia telefoniczne ->Dodaj

W internetowym interfejsie uzytkownika
b £ Wizards p SIP Connection

or: » {2} Settings B %, Telephony I Connections b Add

Kreatorzy ->potgczenia SIP

Lub

Ustawienia > Telefon ->Potaczenia - Dodaj

Kreator przeprowadzi Cie krok po kroku przez wszystkie niezbedne kroki konfiguracyjne.

Edytowanie/usuwanie potaczen
W internetowym interfejsie uzytkownika
3 {5} Settings w ‘l,, Telephony # Connections ... The connections that have been setup are

listed
Ustawienia - Telefon - Potgczenia telefoniczne . . . Wyswietlona zostanie lista skonfigurowanych
pofaczen
Edytuj potaczenie: ->0bok wpisu kliknij > Wprowadz zmiany ->Zapisz
Usun potgczenie: —>0bok wpisu kliknij - Potwierdz za pomocg OK
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System

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Otrzymasz wiadomos¢, jesli dla telefonu bedzie dostepne nowe oprogramowanie. Na wyswietlaczu
telefonu: w widgecie Informacje umozliwiajgcym szybki dostep do funkcji W internetowym interfejsie
uzytkownika: w widzecie Stan systemu na ekranie przegladu

W menu wyswietlacza

L ESenrice [ E Update & Backup E Update . ..The current firmware version
installed is checked

Serwis = Aktualizacja i kopia zapasowa - Aktualizacja. . . Sprawdzana jest aktualnie zainstalowana
wersja oprogramowania sprzetowego

Jesli jest nowe oprogramowanie sprzetowe: Pobierz i zainstaluj aktualizacje oprogramowania
sprzetowego. W internetowym interfejsie uzytkownika (tylko dla roli administratora)

b {Eh Settings » {23 System p Update & Restore ¢ Firmware update

Ustawienia —>System ->Aktualizacja i przywracanie systemu -> Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Automatyczna instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego

Jesli wigczona jest opcja Automatycznie sprawdzaj dostepno$¢ aktualizacji, aktualizacja
oprogramowania sprzetowego zostanie zainstalowana automatycznie w przypadku znalezienia
nowego oprogramowania.

Witacz/wytagcz Automatycznie sprawdzaj dostepno$¢ aktualizacji za pomocy przetgcznika [
wiaczone)

Reczna instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego
Wyswietlana jest aktualnie zainstalowana wersja oprogramowania sprzetowego.

-> Kliknij Sprawdz . . . Sprawd?, czy dostepna jest nowsza wersja oprogramowania sprzetowego
Jesli jest nowe oprogramowanie sprzetowe: -> Pobierz i zainstaluj aktualizacje oprogramowania

sprzetowego

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego za pomocag pliku

Potrzebujesz  pliku oprogramowania sprzetowego. Oficjalnie wydane wersje
oprogramowania sprzetowego mozna znalez¢ do pobrania na stronie wiki.gigasetpro.com.
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Przeciagnij plik z systemu plikdw do obszaru Przeslij plik

Lub:

Kliknij Przegladaj plik ->Wybierz plik oprogramowania sprzetowego z systemu plikow —>Przeslij . . .
Plik zostanie zatadowany do telefonu. = Aktualizuj. . . Aktualizacja zostanie rozpoczeta

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze zajgé kilka minut. W trakcie tego procesu
nie mozna uzywac telefonu. Po zakonczeniu aktualizacji telefon przechodzi w stan
gotowosci.

Zapisywanie i przywracanie ustawien
Zapisz dane z telefonu na komputerze i w razie potrzeby przywréé je z powrotem do telefonu.

W menu wyswietlacza

» = [ Service p [ | Update &Backup W [ |Backup ... Ifa backup hasalready been
created, the data of the last backup is displayed

Serwis = Aktualizacja ustugi i kopia zapasowa —>Kopia zapasowa . . . Jezeli kopia zapasowa zostata juz
utworzona, wyswietlane sg dane ostatniej kopii zapasowej

Kopie zapasowe mozna tworzy¢ wytgcznie w internetowym interfejsie uzytkownika.

W internetowym interfejsie uzytkownika
(Tylko dla roli administratora)
b {5} Settings & {2} System ¢ Update & Restore b Save & Restore
Ustawienia -System —>Aktualizacja i przywracanie systemu —>Zapisz i przywroé
Zapisywanie i przywracanie ustawien urzadzenia:

Zapisz: Kliknij Pobierz - Wybierz lokalizacje pliku w systemie plikéw = Zapisz . . . Informacje
sg zapisywane w postaci pliku ZIP
Domyslna nazwa pliku: settings.zip

Przywroc: Przeciggnij zapisany plik ZIP z systemu plikéw do obszaru obok opcji Przywréé
ustawienia

lub: * Przegladaj plik - Wybierz plik ZIP w systemie plikdw - Otworz

Tworzenie kopii zapasowych szczegétowych ofert na komputerze:

e Z listy System CDR wybierz urzadzenie, z ktdérego majg zosta¢ pobrane szczegdétowe
zestawienia lub Wszystko dla wszystkich urzadzen Wybierz lokalizacje pliku w systemie
plikéw Zapisz . . . Informacje zapisywane sg w postaci pliku ZIP, domysIna nazwa pliku: cdr.zip

e Archiwum ZIP zawiera plik CSV, ktory mozna wykorzysta¢ do dalszych ocen.
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Tworzenie kopii zapasowych wiadomosci gtosowych na komputerze:

Obok opcji Wiadomosci gtosowe kliknij Pobierz >Wybierz lokalizacje pliku w systemie plikow Zapisz .
.. Informacje sg zapisywane w postaci pliku ZIP

Domyslna nazwa pliku: Voicemails.zip

Usuwanie wiadomosci glosowych po utworzeniu kopii zapasowej w telefonie:

Przed pobraniem wtgcz/wytgcz Usun wiadomosci gtosowe po pobraniu (a =wigczone)

Uruchom ponownie system
W menu wyswietlacza

= F E‘Senrice [ ] E Update & Backup ¥ Eﬂebmt p Confirm prompt with Reboot
... The phone is restarted and temporarily not ready for operation

Serwis = Aktualizacja i kopia zapasowa ->ponowne uruchomienie
... Telefon zostat uruchomiony ponownie i chwilowo nie jest gotowy do pracy

Po wykonaniu tej czynnosci telefon przejdzie w stan gotowosci.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {E} Settings p {2} System p Reboot & Reset p Click Reboot p Confirm prompt with
Reboot ...The phone is restarted and temporarily not ready for operation

Ustawienia - System -> Ponowne uruchomienie —>Kliknij resetowanie > Ponowne uruchomienie . ..
Telefon zostat uruchomiony ponownie i chwilowo nie jest gotowy do pracy

Po zakonczeniu tej operacji ponownie wyswietli sie ekran logowania, telefon przejdzie w stan
gotowosci.

Przywracanie telefonu do ustawien domysinych
(Tylko dla roli administratora)
W menu wyswietlacza

= F E Service m E Update & Backup p E Reset p Confirm the prompt with
Factory reset p Enter the administrator password for the phone (default admin) e OK . ..

Serwis > Aktualizacja i backup - reset - PotwierdZ monit za pomocg - Reset do ustawien
fabrycznych ->Wprowadz hasto administratora telefonu (domysiny admin) OK .. . .

Wszystkie ustawienia zostang zresetowane, telefon uruchomi sie ponownie za pomoca kreatora
konfiguracji w internetowym

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {5} Settings w {“.’} System # Reboot & Reset ¢ Click Reset ¢ Confirm the prompt with
Reset ...All settings are resst

Ustawienia = System - Ponowne uruchomienie i resetowanie = Kliknij Resetuj - PotwierdZz monit
za pomocg Resetowanie . . . Wszystkie ustawienia zostang zresetowane
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Zaawansowane ustawienia
Wykonywanie/odbieranie potaczen

Kod dostepu

(Tylko dla roli administratora)

Jezeli korzystasz z telefonu w centrali PABX, konieczne moze by¢ wybranie kodu dostepu dla potaczen
zewnetrznych (np. ,0”). Jesli zapiszesz kod dostepu w konfiguracji, bedzie on automatycznie
dodawany z prefiksem przy kazdym potaczeniu zewnetrznym. Ustawienia dotyczg wszystkich
zarejestrowanych telefondow.

W internetowym interfejsie uzytkownika
3 {E} Settings ‘lnTEIephun)r p Dialing plans » Number handling p Access code

Wprowadz kod dostepu: Wprowad? kod dostepu ustawiony w centrali PABX
Witacz funkcje: Wiacz funkcje za pomoca przetacznika ( = wtgczona)
Zidentyfikuj numery wewnetrzne: Wybierz liczbe cyfr, ktére bedg uziywane w numerach

wewnetrznych menu Dtugosé numerdow wewnetrznych
Kod dostepu jest poprzedzany tylko wtedy, gdy wprowadzony
numer zawiera wiecej cyfr.

Zapisz ustawienia: Zapisz

Kody obszaréw i krajow

Podczas wykonywania pofaczen w sieci stacjonarnej moze byé konieczne wybranie numeru
kierunkowego dla potaczen lokalnych (w zaleznosci od operatora). Okresl, czy numer kierunkowy ma
by¢ wybierany automatycznie dla wszystkich potaczen VolP na tym samym obszarze, a takze dla
potgczen krajowych miedzymiastowych. Oznacza to, ze numer kierunkowy jest poprzedzany
wszystkimi numerami, ktére nie zaczynajg sie od 0 — nawet podczas wybierania numerdw z ksigzki
telefonicznej i innych list.

W internetowym interfejsie uzytkownika
3 {g} Settings ¢ U, Telephony ¢ Number handling # Area codes

Ustawienia > Telefon - Obstuga numeréw - Numery kierunkowe

Z menu wybierz kraj, w ktérym uzywany jest telefon. . . Nastepnie w polach Prefiks i Numer
kierunkowy wprowadza sie miedzynarodowe i krajowe numery kierunkowe

miedzynarodowy

Prefiks Prefiks miedzynarodowego numeru kierunkowego. Wartos¢: maks. 4
cyfry, 0-9
Numer kierunkowy Miedzynarodowy numer kierunkowy. Warto$é: maks. 4 cyfry, 0-9

Przyktad ,Wielka Brytania”: Prefiks = 00, numer kierunkowy = 44
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Krajowy

Prefiks Prefiks numeru kierunkowego. Wartos¢: maks. 4 cyfry, 0-9. Numery
te sg poprzedzone numerem kierunkowym dla krajowych potaczen
miedzymiastowych.

Krajowy Numer kierunkowy Twojego obszaru (w zaleznosci od

kraju/operatora). Wartos¢: maks. 8 cyfr, 0-9

Przyktad ,Londyn”: Prefiks = 0, numer kierunkowy = 207
Zapisz ustawienia: - Zapisz

Zasady wybierania numeréw
Uzyj regut wybierania, aby okresli¢, ktére potaczenie ma by¢ zawsze uzywane do wybierania
okreslonych numerodw.

Zarzadzanie regutami wybierania numeréw

W internetowym interfejsie uzytkownika

2 {E} Settings p U Telephony p Dialing plans . .. The existing dialling rules are sorted by
number in a list

Ustawienia - Telefon -Plany wybierania . . . Istniejgce reguty wybierania numeréw sa posortowane
na liscie wedtug numeru

Listy filtrujace:
Wprowadz? kryteria filtrowania w polu Filtruj wedtug numeru lub tekstu komentarza

Wedtug numeru: Wprowadz pierwsze cyfry numeru
Wedtug komentarza: Wprowad? litery pojawiajgce sie w komentarzu

Kliknij Q. . Wyswietlane sg tylko pasujace wpisy

Edytuj regute wybierania numeru:
Kliknij obok wpisu Zmien ustawienia Zapisz

Wyczysc regute wybierania:
Obok wpisu kliknij Potwierdz za pomocg OK
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Tworzenie nowej reguty wybierania numeru
W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia —>Telefonia -Plany wybierania ->Dodaj Wprowadz numer Ustaw, czy kod ma by¢
poprzedzony prefiksem numeru (L ®h=2 wigczone) Wybierz potaczenie, za pomocy ktérego bedzie
wybierany numer ->Wtgcz regute wybierania za pomoca przetacznika ([i_'::=: wigczone) Wprowadz
opis wybierania reguta ->Zapisz. . . Reguta wybierania zostanie wpisana na liste

Wiacz/wytacz regute wybierania numeru

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {E}Sertings b %, Telephony p Dialing plans p Click ## next tothe entry p Enable/disable
dialling rule with the switch ([_@)=enabled) p Save

Ustawienia —>Telefon ->Plany wybierania —>Kliknij obok wpisu Wtgcz/wytgcz reguta wybierania za

pomocg przetgcznika (:-f-_"::= wiaczona) Zapisz

Ustawianie Sciezki mowy

Okresl sposdb prowadzenia potgczen, jesli przychodzg za posrednictwem menedzera potaczen lub
jesli potaczenia wychodzace sg inicjowane za pomocg klawisza funkcyjnego

W internetowym interfejsie uzytkownika

[ Settings » Telephony » Advanced settings # Speech path Pk Select the required
Y
options [@ = selected)

Ustawienia > Telefon-> Ustawienia zaawansowane ->Sciezka mowy - Wybierz wymagane

opcje ("-£'= wybrane)
Pofaczenia za posrednictwem Menedzera potgczen: Odbierz potgczenie bezposrednio
za posrednictwem zestawu stuchawkowego Telefon automatycznie umozliwia

podftgczonemu zestawowi stuchawkowemu
odebranie pofaczenia.

za posrednictwem zestawu gtosSnomowigcego Telefon automatycznie wtacza funkcje
zestawu gtoSnomdwigcego w celu odebrania
potaczenia.

NIE Potfaczenie nie jest odbierane automatycznie.

Potaczenia wychodzace za pomoca klawisza funkcyjnego: Wykonaj potaczenie

za posrednictwem zestawu stuchawkowego Telefon automatycznie wigcza podtaczony
zestaw stuchawkowy podczas wybierania
numeru.
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za posrednictwem zestawu gtosSnomowigcego Telefon automatycznie wtacza funkcje zestawu
gtosnomdwigcego podczas wybierania numeru.
Zapisz ustawienia: Zapisz.

Ustawianie serwera STUN
(Tylko dla roli administratora)

Jesli pobrates profil operatora VolP z serwera konfiguracyjnego Gigaset, ustawienia STUN s3g juz
przypisane (STUN = Session Traversal Utilities for NAT). Telefon moze okresli¢ swoj adres publiczny za
pomocg STUN. Telefon potrzebuje tego adresu, aby odbierac¢ dane gtosowe osoby dzwonigcej.

ledli telefon jest podtgczony do routera z funkcjg NAT (translacja adreséw sieciowych) i/lub zaporg
sieciowg, moze by¢ konieczna zmiana kilku ustawien w tym obszarze, aby telefon byt dostepny (tj.
mogt by¢ adresowany) z Internetu. NAT ukrywa adresy IP weztdw w sieci LAN za wspoétdzielonym,
publicznym adresem IP routera.

W internetowym interfejsie uzytkownika
3 {g} Settings w "L,Telephuny p Advanced settings & STUN server

Ustawienia > Telefon = Ustawienia zaawansowane —->Serwer STUN

Aktywuj STUN Wiacz/wytacz funkcje za pomoca przetgcznika ( = wtgczona)

Adres serwera STUN  Wprowadz? (petng) nazwe DNS lub adres IP serwera STUN w Internecie, a
nastepnie numer portu (np. publicstun: 3478)

Zapisz ustawienia: Zapisz

Serwer STUN jest skonfigurowany w catym systemie. Aby mozliwe byto korzystanie z
zewnetrznego potaczenia VolP, dla tego potaczenia musi by¢ wigczona funkcja obstugi ICE.
Odbywa sie to automatycznie w przypadku potfaczen zestawianych poprzez profil operatora

Audio
Jakos¢ gtosu
(Tylko dla roli administratora)

Jakos¢ gtosu w potaczeniach VolP zalezy przede wszystkim od kodeka uzytego do transmisji i
dostepnej przepustowosci potgczenia sieciowego. , Lepszy” kodek (lepsza jakos$¢ gtosu) oznacza, ze
trzeba przesta¢ wiecej danych, czyli wymaga potaczenia sieciowego o wiekszej przepustowosci.

Mozesz zmieni¢ jakos¢ dzwieku, wybierajgc kodeki gtosowe, ktdrych powinien uzywac Twoj telefon i
okreslajagc kolejno$¢, w jakiej kodeki sg sugerowane podczas konfigurowania potaczenia VolP.
Rzeczywisty uzywany kodek jest negocjowany pomiedzy nadajnikiem i odbiornikiem podczas
nawigzywania potgczenia.
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Z ustawieniami domyslnymi oferowane sg dwa poziomy jakosci: jeden zoptymalizowany pod katem
matych przepustowosci i jeden zoptymalizowany pod katem duzych przepustowosci. Mozesz zmienié
przypisane kodeki lub utworzy¢ wtasne preferencje dotyczace kodekdw.

W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia - Telefon - DZwiek = Jakos$¢ gtosu . . . Nawigzane potaczenia zostang wyswietlone wraz
z poziomem jakosci i zastosowanymi kodekami. Kliknij obok wpisu

Za pomocy przyciskow wybierz poziom jakosci (Wysoka przepustowos$¢ / Niska przepustowosc /
Preferencje wtasnego kodeka). . . Przycisk wybranego poziomu jakosci jest wyswietlany w kolorze
pomaranczowym, uzywane kodeki sg wyswietlane zgodnie z wyborem na listach Wybrane kodeki i
Dostepne kodeki

Wybrane kodeki Zawiera kodeki przypisane do poziomu jakosci
Dostepne kodeki Zawiera kodeki dostepne w telefonie, ale nie przypisane do poziomu jakosci
Usun kodek: Kliknij obok wpisu . . . Kodek zostat przeniesiony z pliku
Wybrane kodeki z listy Dostepne kodeki
Dodaj kodek: Kliknij obok wpisu . . . Kodek zostat przeniesiony z pliku
Dostepne kodeki do listy Wybrane kodeki
Zmien kolejnos¢ kodekdw: Przeciagnij wpis na liscie Wybrane kodeki w gére lub w dot
Zapisz ustawienia: Zapisz

Zatrzymanie muzyki

Jesdli potaczenie zostanie zawieszone, na przyktad w celu potaczenia konsultacyjnego Iub
zainicjowania pofaczenia konferencyjnego, uczestnik ustyszy muzyke oczekujaca. Jesli nie chcesz
uzywac standardowej melodii, mozesz przestac plik muzyczny.

‘ A Plik muzyczny dostepny jest w jednym z formatéw: MP3, WAV, Ogg, ULAW

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {5} Settings b U Telephony » Audio & Music on hold b Use own music on hold Enable/
disable with the switch || ®)=enabled)

Ustawienia ->Telefon- Audio - Muzyka podczas oczekiwania - Uzyj wtasnej muzyki podczas
oczekiwania Wtgcz/wytgcz za pomoca przetacznika ( = wtgczone)
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Przeciggnij wstrzymang muzyke z systemu plikéw komputera do obszaru obok opcji =>Przeslij plik >
Przeslij wstrzymang muzyke

Lub
Przegladaj plik > Wybierz plik z systemu plikdw = Przeslij muzyke w trybie oczekiwania

Jesli przestates wtasne pliki muzyczne, obok opcji Pamie¢ zostanie wyswietlona uzywana pamie¢. Jesli
dostepnych jest wiele plikdw muzycznych, zostanie uzyty plik przestany ostatnio, czyli pierwszy na
liscie.

Odtworz plik muzyczny:

b Click [E} next to the entry ... The announcement is played over the phone speaker ¢ Stop
with (W) Stop

Kliknij obok wpisu. . . - Ogtoszenie odtwarzane jest przez gtosnik telefonu. - Zatrzymaj za pomoca
przycisku Stop

Zmien nazwe pliku muzycznego:
e  Kliknij obok wpisu Zmien nazwe Zapisz
Usun plik muzyczny:
e Obok wpisu kliknij Potwierdz za pomocg OK
Jesli wszystkie Twoje pliki muzyczne zostaty usuniete, uzyta zostanie muzyka domysina.

Wybér dzwonka
(Tylko dla roli administratora)

Dzwieki (np. sygnat wybierania, dzwonek, sygnat zajetosci lub sygnat potgczenia oczekujacego) réznia
sie w zaleznosci od kraju lub regionu. Domyslnie wybdr zalezy od jezyka urzgdzenia. Mozesz zmienic
to ustawienie.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {5} Settings p U Telephony p Audio p Tone selection p From the Tone scheme menu,
select the country whose tone scheme you want to use.

Ustawienia —>Telefon - Diwiek - Wybdr tonu - Z menu Schemat tonéw wybierz wybierz kraj,
ktorego schemat tonéw chcesz uzywac.

Kiedy wprowadzasz numer przed jego wybraniem, domyslnie uzywany jest sygnat wybierania.

e Wiacz/wytgcz sygnat wybierania podczas przygotowywania wybierania za pomocy

przetgcznika (:i—':: =wigczony)
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Aprowizacja
(Tylko dla roli administratora)

Serwer udostepniania Gigaset udostepnia aktualizacje oprogramowania, pliki glosowe i ustawienia
urzadzenia za posrednictwem profili dostawcow. Domysiny adres serwera:
http://profile.gigaset.net/device/%DVID/

System mozna dostosowaé do wymagan specyficznych dla firmy, instalujgc indywidualny profil
udostepniania. Mozna na przyktad modyfikowaé menu wyswietlacza, dodawac lub usuwa¢ funkcje.
Nalezy skonfigurowaé oddzielny serwer udostepniania z indywidualnym profilem udostepniania.
Informacje wiki.gigasetpro.com

2 {§} Settings p= ﬁ}‘i‘,rstem p Provisioning p In the Data Server (URL) field, enter the
complete URL of the provisioning server

Ustawienia = System - Dostarczanie systemu = W polu Serwer danych (URL) wprowadz petny
adres URL serwera obstugi administracyjnej

Zainstalowanie nieprawidtowego profilu udostepniania moze spowodowaé, ze telefon
bedzie niezdatny do uzytku.

Domyslnie uzywany jest profil udostepniania z serwera udostepniania Gigaset. Jesli
zresetujesz telefon do ustawien domysinych, ten profil zostanie zainstalowany ponownie.

Profil VolP
(Tylko dla roli administratora)

Konfigurujgc potaczenia, mozesz wybiera¢ sposrdd réznych profili dostawcow, w ktdrych ustawienia
domyslne zostaty utworzone dla danego dostawcy.
Zezwol na automatyczng aktualizacje profilu, jesli co$ zmieni sie w ustawieniach.

b {cb Settings p {5} System p VoIP profile p Enable/disable function with the switch
[_’__1::=enabled]

Ustawienia > System - Profil VolP - Wiacz/wytacz funkcje za pomoca przetacznika (:i_'::=
wiaczone)
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Sie¢
Siec lokalna (LAN)

Domyslnie telefon jest automatycznie integrowany z siecig lokalng. Podtgczasz telefon do sieci (na
przyktad za pomoca routera), adres IP jest przydzielany automatycznie i przejmowane sg dalsze
ustawienia sieciowe. Jesli potrzebujesz innej konfiguracji swojej sieci, mozesz ustawic jg recznie.
Tylko uzytkownik z rolg Administrator moze wprowadza¢ zmiany w konfiguracji sieci. Rola
Uzytkownik ma dostep tylko do odczytu.

W menu wyswietlacza

P =k ESEttings [ E MNetwork m [:_2 LAN EEE Enter the password for the Admin
user role p OK

Ustawienia - Sie¢ - LAN - Wprowadz hasto dla administratora jako uzytkownika - OK

W internetowym interfejsie uzytkownika

» {5} Settings p g Network p LAN p LAN interface

Ustawienia - Sie¢ - LAN - Interfejs LAN

Reczne przeprowadzenie konfiguracji sieci

Typ adresu IP Wybierz opcje Statyczny

Adres IP Wprowadz wymagany adres IP
Musi naleze¢ do prawidtowego zakresu adreséw bramy domysinej i
uzywanej maski podsieci.

Maska podsieci WprowadzZ maske podsieci uzywang w sieci
Maska podsieci okresla, ile czesci adresu IP jest uzywanych do
adresowania telefonu, a ile w sieci.

Brama standardowa Wprowadz adres IP bramy domyslnej
Zwykle jest to router lub przetgcznik w sieci.

Preferowany serwer DNS Wprowadz adres IP serwera DNS uzywanego w sieci
Serwer DNS przydziela adresy IP nazw urzadzen.

Alternatywny serwer

DNS Opcjonalnie

(tylko w interfejsie WWW): Wprowadz? adres IP drugiego serwera DNS uzywanego w sieci
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VLAN

Sieci VLAN (wirtualna sie¢ lokalna) dzielg sie¢ fizyczng na wiele sieci wirtualnych. Wiacz VLAN, jesli
Twdéj telefon znajduje sie w sieci lokalnej podzielonej na wirtualne podsieci. W ,,znakowanej” sieci
VLAN pakiety danych sg przypisywane do poszczegélnych podsieci za pomocg znacznikdw (oznaczen),
ktére sktadajg sie miedzy innymi ze znacznika VLAN i priorytetu sieci VLAN. Znacznik VLAN
identyfikuje podsie¢. Priorytet VLAN umozliwia nadanie priorytetu réznym danym, np.
preferowanemu transportowi danych gtosowych.

Zapisz identyfikator VLAN i priorytet VLAN swojej sieci w konfiguracji telefonu. Twdj dostawca VLAN
dostarczy Ci te dane.

Telefon i komputer podtgczony do portu PC w telefonie mozna obstugiwa¢ w dwdch réznych sieciach
VLAN. W takim przypadku musisz wprowadzi¢ tag VLAN i priorytet VLAN dla obu sieci VLAN.

LAN Wiacz VLAN dla interfejsu LAN
LAN i PC Wiacz rdzne sieci VLAN dla interfejsu LAN i PC w telefonie

W menu wyswietlacza

» =[5 Settings ¢ [ Network b [ | LAN B 353 Enter the password for the Admin
user role ¢ OK » VLAN Tagging Enable/disable with the switch [_"__I::= enabled) P Select
the interface (LAM or LAN and PC)

Ustawienia = Sie¢ - LAN - Wprowadz hasto administratora jako uzytkownika - OK - Znakowanie
VLAN Witacz/wytacz za pomocg przetgcznika (:-/-—'-: = wiaczone) - Wybierz interfejs (LAN lub LAN i PC)

W internetowym interfejsie uzytkownika

[ {E} Settings w E Metwork ¢ LAN p VLAN @ Enable/disable VLAN tagging (LAMN or LAN
and PC = enabled: No = disabled)

Ustawienia = Sie¢ - LAN > VLAN - Wiacz/wytacz tagowanie VLAN (LAN lub LAN i PC = wtgczone;
Nie = wytaczone)

Inne ustawienia

Identyfikator VLAN (LAN) Znacznik sieci wirtualnej interfejsu LAN; Dopuszczalne
wartosci: 0 —4094.
Priorytet VLAN (LAN) Priorytet VLAN dla sieci wirtualnej interfejsu LAN;

Dopuszczalne wartosci: 0 — 7.
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Jesli wybrano LAN i PC:

Wprowadz identyfikator VLAN (PC) i priorytet VLAN (PC)

Zapisz ustawienia: Zapisz

Jesli w konfiguracji VLAN wprowadzisz wartosci, ktére nie odpowiadajg Twojej sieci
lokalnej, urzadzenie i internetowy interfejs uzytkownika stang sie niedostepne. W takim
przypadku zresetuj urzagdzenie do ustawien domysinych lub zmien ustawienia za pomoca
menu wyswietlacza telefonu.

Wiaczanie/wytaczanie protokotu Link Layer Discovery Protocol

Protokét Link Layer Discovery Protocol (LLDP) umozliwia urzgdzeniom rdéinych dostawcow
przekazywanie informacji bezposrednio potgczonym sgsiednim urzadzeniom. Witgcz LLDP, jesli
urzgdzenia majg w sieci wielu dostawcéw.

W internetowym interfejsie uzytkownika

Ustawienia = Sie¢ &> LAN - Link Layer Discovery Protocol (LLDP) Wtacz/wytacz za pomoca
przetacznika (::_'::= wigczone) Wprowadz wartosé¢ dla Interwatéw pakietow (interwat, z jakim
przesytane sg pakiety LLDP) (domyslnie: 60 sekund).

Jako$¢ ustug (QoS)

Jakos¢ dzwieku zalezy od priorytetu danych gtosowych w sieci. Pakiety danych VolP s3 traktowane
priorytetowo przy uzyciu protokotu QoS DiffServ (ustugi zréznicowane). DiffServ definiuje zakres klas
dla ustug i rézne poziomy priorytetow w ramach tych klas, dla ktérych zdefiniowane sg specyficzne
procedury ustalania priorytetow.

Mozna okresli¢ rozne wartosci QoS dla pakietéw SIP i RTP. Pakiety SIP zawierajg dane sygnalizacyjne,
natomiast do transmisji danych gtosowych wykorzystywany jest protokét RTP (Real-time Transport

Protocol).

2 {3} Settings M Eg Network ¢ LAN # Quality of Service (Qo5) P Enter the required Qo5
values in the SIP To5 / DiffServ and RTP ToS/DiffServ fields (Value range: 0 to 63)

Ustawienia = Sie¢ - LAN - Jako$¢ ustug (QoS) - Wprowadz wymagang QoS wartosci w polach SIP
ToS / DiffServ i RTP ToS/DiffServ (zakres wartosci: 0 do 63)
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Typowe wartosci dla VolP (ustawienie domysine):
SIP 34 Wysoka klasa ustug dla szybkiej konwersji przeptywu danych (przyspieszony proces)

RTP 46 Najwyzsza klasa ustug szybkiego przesytania pakietow danych (przyspieszonego
przesytania)

Nie zmieniaj tych wartosci bez uprzedniego skontaktowania sie z operatorem sieci. Wyzsza

wartos¢ nie musi oznacza¢ wyzszego priorytetu. Wartos¢ okresla klase ustugi, a nie

priorytet. Stosowana w kazdym przypadku procedura ustalania priorytetéw spetnia
wymagania tej klasy i niekoniecznie nadaje sie do przesytania danych gtosowych.

Sie¢ bezprzewodowa (WLAN)
Urzadzenie mozna takze podtaczy¢ do sieci lokalnej poprzez WLAN.

Potrzebujesz hasta zabezpieczajgcego do sieci WLAN, w ktoérej chcesz zarejestrowad
telefon. Jezeli urzadzenie jest podtgczone poprzez sie¢ WLAN, nie moze by¢ uzywane jako
przetacznik do komputera PC podtgczonego do portu PC.

Tylko uzytkownik z rolg Administrator moze wprowadza¢ zmiany w ustawieniach. Rola Uzytkownik
ma dostep tylko do odczytu.

Wiaczanie/wytaczanie sieci WLAN

W menu wyswietlacza
=k ESettings [ [:_z Metwork m E'I"ﬁ-F'l p 22= Enter the password for the Admin

user role - OK b Enable/disable the function with the switch {(_@) = enabled)

Ustawienia - Sie¢ = Wi-Fi = Wprowadz hasto dla roli administratora = OK = Wiacz/wytacz funkcje

za pomocg przetgcznika (:i—':: = wiaczone)

W internetowym interfejsie uzytkownika
2 {g} Settings p E: Metwork ¢ Wi-Fi p Enable/disable the function with the switch
(_@)=enabled)

Ustawienia = Sie¢ - Wi-Fi & Wtacz/wytacz funkcje za pomoca przetacznika (:i—':: = wiaczone)
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Jesli interfejs WLAN jest wtgczony, sieci WLAN w zasiegu zostang wyswietlone wraz z ich nazwami i
statusem. Jesli telefon jest zarejestrowany w sieci WLAN i potgczenie jest aktywne, jako status
wyswietlany jest komunikat Potgczono.

Ikony: @ ; @

o R
Odswiez liste: - Odswiez
taczenie z sieciag WLAN

Telefon mozna potaczy¢ tylko z jedng siecig WLAN. Nowe pofaczenie koriczy istniejace.

W menu wyswietlacza
» = » [ Settings p [ | Network p [ Wi-Fi p 222 Enter the password for the Admin

userrole p OK p 5elect the required WLAN w = Enter the WLAMN password » Connect. ..
The connection is 5=t up, Connected is dlsplayed as the status if successful

Ustawienia - Sie¢ - Wi-Fi - Wprowadz hasto dla administratora rola uzytkownika OK Wybierz
zadang sie¢ WLAN Wprowadz hasto WLAN Potacz. . . Pofgczenie zostato nawigzane. Jesli potgczenie
sie powiedzie, jako status zostanie wyswietlony komunikat Potagczono

W internetowym interfejsie uzytkownika

» {c} Settings » b2 Network » Wi-Fi b Click # next to the required WLAN p Connect »
Enter the network password # Connect ... The connection is set up

Ustawienia - Sie¢ - Wi-Fi - Kliknij obok wymaganego potaczenia WLAN Wprowadz? hasto sieciowe
Pofacz. . . - Potaczenie zostato skonfigurowane

Zakoncz potaczenie: - Kliknij obok podfaczonej sieci WLAN —> Roztacz
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Wyswietl informacje o sieci WLAN
W menu wyswietlacza

» = » [ Settings p | Network p [ | Wi-Fi p 333 Enter the password for the Admin

user role p OK p Tap the arrow > next to the WLAN

Ustawienia = Sie¢ - Wi-Fi - Wprowadz hasto dla administratora rola uzytkownika OK Nacisnij
strzatke obok sieci WLAN

Wyswietlane sg nastepujace informacje o sieci WLAN:

Nazwa Nazwa sieci WLAN (SSID) dla sieci

Stan Mozliwe wartosci: Potgczono, Nie pofaczono

Sita sygnatu Wskaznik jakosci potgczenia bezprzewodowego. Mozliwe wartosci:
Znakomity sygnat, Dobry sygnat, Dostateczny sygnat, Staby sygnat, Brak
sygnatu

Czestotliwos¢ Pasmo czestotliwosci potgczenia bezprzewodowego (2,4 lub 5 GHz)

Bezpieczenstwo Stosowany proces szyfrowania

Reczne dodawanie sieci WLAN

Lista zapisanych sieci zawiera sieci WLAN, ktore zostaty juz potgczone lub zostaty skonfigurowane
recznie. Sieci ukrywajgce swoj identyfikator SSID nie sg wyswietlane na liscie dostepnych sieci.
Mozesz je dodaé recznie tutaj.

W menu wyswietlacza
P= E‘E: Settings p E‘E: Metwork E‘E:'ul"ﬁ-F'l p 2E2 Enter the password for the Admin

user role p OK p Add p Enter 5510 p Select the secunty process used p Enter the
password p Save

Ustawienia = Sie¢ - Wi-Fi >Wprowadz hasto dla administratora—> OK Dodaj Wprowadz SSID -
Wybierz zastosowany proces bezpieczenstwa - Wprowadz? hasto - Zapisz

W internetowym interfejsie uzytkownika

2 {ﬁ} Settings P Eg Network # Wi-Fi » Add manually ... The WLAN wizard is opened P
Enter 3510 p Select the security process used p Enter the password p Next ... The datais
displayed for review P Finish

Ustawienia - Sie¢ - Wi-Fi - Dodaj recznie . . . Zostanie otwarty kreator WLAN-> Wprowadz SSID
Wybierz zastosowany proces zabezpieczerr - Wprowadz hasto -Dalej . . . Dane sg wyswietlony do
przegladu Zakorcz

lub: — Kreatory Wi-Fi Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora
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Bezpieczenstwo sieci
(Tylko dla roli administratora)

Konfigurowanie uwierzytelniania HTTP
Uwierzytelnianie HTTP umozliwia uzytkownikowi dostep do internetowego interfejsu uzytkownika
telefonu poprzez wprowadzenie nazwy uzytkownika i hasta.

[ {g} Settings Pk Ig MNetwork kb Security p HTTP authentication ¢ Enter HTTP Digest - User-
name pEnter HTTP Digest - Password » Save

Ustawienia ->Sie¢ - Zabezpieczenia - Uwierzytelnianie HTTP ->Wprowadz skrét HTTP — nazwa
uzytkownika - Wprowadz skrot HTTP — hasto ->Zapisz

Zarzadzanie certyfikatami

Telefon umozliwia nawigzywanie bezpiecznych (szyfrowanych) potaczen transmisji danych w
Internecie za pomocg protokotu bezpieczenstwa TLS (Transport Layer Security). W przypadku
protokotu TLS klient (telefon) uzywa certyfikatéw do identyfikacji serwera. Certyfikaty stuzg do
potwierdzania tozsamosci elektronicznej partneréw komunikacji. Certyfikaty te nalezy przechowywaé
w telefonie.

Istniejg certyfikaty serwera i klienta. Dzieki certyfikatom serwera operator strony internetowej jest
uwierzytelniany przez klienta. Za pomoca certyfikatu klienta klient identyfikuje sie jako uprawniony

do dostepu do witryny serwera.

Certyfikaty serwera
W internetowym interfejsie uzytkownika

b {g} Settings p '[3 Network b Security ¢ Certificates . .. The currently installed certificates
are listed

Ustawienia - Sie¢ = Certyfikaty .. Wyswietlone zostang aktualnie zainstalowane certyfikaty

Typ: CA Certyfikat potwierdzany jest przez zaufang instytucje (Urzad Certyfikacji
lub Urzad Certyfikacji).
Typ: Niewazny Certyfikat nie jest potwierdzony przez zaufang instytucje.

Pokaz szczegdtowe informacje o certyfikacie:
Kliknij obok nazwy certyfikatu Szczegoty
Usun certyfikat:

Kliknij obok nazwy certyfikatu Usun
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Zataduj nowy certyfikat

Przeciggnij plik certyfikatu z systemu plikéw komputera do obszaru obok opcji Przesytanie pliku
lub:

Przegladaj plik Wybierz plik certyfikatu z systemu plikdw Przesytanie pliku

Jesli przestano dodatkowe certyfikaty, uzywana pamieé zostanie wyswietlona obok opcji Pamiec
stosowanie.

Certyfikat klienta
W przypadku certyfikatu klienta potrzebny jest plik klucza prywatnego oraz plik certyfikatu.

b {ﬁ} Settings w '[3 MNetwork # Security ¢ Client Certificate .. . The currently installed certif-
icates are listed # Upload client certificate as described abowve

Ustawienia - Sie¢ - Ochrona - Certyfikat klienta zabezpieczen sieciowych . . . Aktualnie
zainstalowane certyfikaty zostang wyswietlone. = Przeslij certyfikat klienta w sposéb opisany
powyzej

Przedlij klucz prywatny:
Przeciaggnij plik klucza prywatnego z systemu plikdw komputera do obszaru obok opgji
Przesytanie pliku

lub:

Przegladaj plik Wybierz plik klucza prywatnego z systemu plikdw Przesytanie pliku
Jesli klucz prywatny jest chroniony hastem, jest on wyswietlany i w razie potrzeby mozna go zmienic.

Serwer http
Skonfiguruj dostep do internetowego interfejsu uzytkownika w telefonie.

W internetowym interfejsie uzytkownika
b ﬁ:-} Settings » 'L-g Metwork w Advanced settings B HTTP server ¢ Configuning settings

Ustawienia - Sie¢ - Ustawienia zaawansowane —» Serwer HTTP - Konfiguracja ustawien

Typ potaczenia http Jak uzyska¢ dostep do internetowego interfejsu uzytkownika:
HTTPS: Tylko poprzez bezpieczne potaczenie
HTTP: Tylko poprzez niezabezpieczone potgczenie

HTTP + HTTPS: Obydwa mozliwe
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Port http

Port HTTPS

Automatyczne wylogowanie
Nazwa urzadzenia w sieci

Zapisz ustawienia:

Serwer proxy http

www.conrad.pl

Port uzywany do potgczenia z HTTP (ustawienie domysine: 80)

Port uzywany do potgczenia z HTTPS (ustawienie domysine: 443)
Czas, po ktorym uzytkownik zostaje automatycznie wylogowany z
internetowego interfejsu uzytkownika, jesli nie zostanie dokonany
zaden wpis

Nazwa telefonu uzywana w sieci; to imie moze rdznig sie od nazwy
telefonu okreslonej w ustawieniach urzadzenia

Zapisz

Jesli potaczenie w sieci odbywa sie za posrednictwem serwera proxy, wprowadz tutaj dane.

W internetowym interfejsie uzytkownika

¥ {E} Settings w t:: MNetwork p Advanced settings p HTTP proxy server p Configuring

settings

Ustawienia - Sie¢ - Ustawienia zaawansowane —> Serwer proxy HTTP - Konfiguracja ustawienia

Adres serwera proxy Adres
Port serwera proxy

Zapisz ustawienia: Zapisz

IP serwera proxy HTTP
Port uzywany do taczenia sie z serwerem proxy HTTP

Informacje o stanie i diagnostyka

Informacje o systemie

Wyswietlanie informacji o konfiguracji i stanie systemow.

W menu wyswietlacza

b = »[3 Service b [3 | Info

Serwis = Info

Urzadzenie Nazwa urzadzenia telefonicznego w sieci lokalnej. Moze sie
ona rézni¢c od wewnetrznej nazwy telefonu pokazanej na
wyswietlaczu.

Wariant wersji oprogramowania Oprogramowanie aktualnie zainstalowane w telefonie
Wersja oprogramowania, zazwyczaj: Domyslna

Adres MAC Adres MAC telefonu, adres sprzetowy interfejsu stuzgcego do
potgczenia z siecig (LAN lub WLAN)

adres IP Adres IP telefonu w sieci lokalnej
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Internetowy interfejs uzytkownika
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2 {E} Settings » [}3 Service p System status p IP configuration

Ustawienia - Serwis - Stan systemu - Konfiguracja IP

Nazwa urzadzenia w sieci

Interfejs IP

adres IP

Identyfikator MAC

Port LAN
Port komputera

Nazwa urzadzenia telefonicznego w sieci lokalnej. Moze sie to
roznic od nazwa wewnetrzna telefonu pokazana na
wyswietlaczu.

Interfejs stuzgcy do podtgczenia telefonu do sieci lokalnej.
LAN lub Wi-Fi

Adres IP telefonu w sieci lokalnej Adres MAC Adres MAC
telefonu, 12-cyfrowy Adres sprzetowy interfejs stuzgcy do
potaczenia z siecig (LAN lub WLAN)

Sktada sie z 12-cyfrowego adresu MAC i 4-cyfrowego kodu.
Zaprogramowany przez producenta i petni funkcje unikalnego
identyfikatora urzadzenia dla niektdrych ustug, takich jak
przekierowanie (URL) lub licencjonowanie.

Dane techniczne portu LAN, m.in. Petny dupleks 100 MBit
Dane techniczne portu PC, m.in. Petny dupleks 10 MBit

b {5} Settings p (Z) Service p System status p Software

Ustawienia & Serwis - Stan systemu - Oprogramowanie

Wersja oprogramowania
sprzetowego

Wariant oprogramowania
Uruchomienia

Restarty
Catkowity czas pracy
Czas pracy

Aktualnie zainstalowane w telefonie oprogramowanie
sprzetowe

Wersja oprogramowania, zazwyczaj: Domyslna

Liczba uruchomionych proceséw w stosunku do catkowitego
czasu dziafania

Liczba proceséw startowych zainicjowanych funkcjg Reboot
Catkowity czas pracy urzgdzenia od momentu uruchomienia
Czas pracy od ostatniego uruchomienia systemu

b {c} Settings p () Service p System status p Date & Time

Ustawienia - Serwis - Stan systemu - Data i godzina

Czas

Data

Adres

Ostatnia synchronizacja

Aktualny czas

Biezgca data

URL serwera czasu

Data ostatniej synchronizacji daty i czasu z serwerem czasu
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3 {3} Settings W (2:] Service F System status b Connection status

Ustawienia - Serwis - Stan systemu - Stan potaczenia

Nazwa potaczen Status rejestracji pofaczenia z dostawcg
Zrobiony Zarejestrowany/Niezarejestrowany

» {c} Settings W () Service b System status p Device status

Ustawienia - Serwis - Stan systemu -> Stan urzadzenia

Nazwa skonfigurowanych telefonéw Status rejestracji urzadzenia:
Zarejestrowany/Niezarejestrowany
Narzedzia diagnostyczne

Dzienniki systemowe

tadowanie logow systemowych telefonu na komputer

Telefon na biezgco zapisuje informacje o wybranych procesach w telefonie (zdarzenia, zmiany
konfiguracji, btedy) w logach systemowych (SysLog). Mozna je pobra¢ na komputer w celu dalszego
wykorzystania przez personel serwisowy.

W internetowym interfejsie uzytkownika

¥ 43} Settings p @ Service p Diagnostics p Download system logs p Click Save to PC p
Select file location in file system p Save ... The information is saved as a ZIP file

Ustawienia —>Serwis—> Diagnostyka —> Pobierz logi systemowe —> Kliknij Zapisz na PC Wybierz
lokalizacje pliku w systemie plikdw Zapisz. . . Informacje sg zapisywane w postaci pliku ZIP

DomyslIna nazwa pliku: dane_diagnostyczne.zip
Ustawianie rejestrowania systemu za pomocg Remote Syslog

Informacje zebrane w logach systemowych mogg zostac przestane do serwera SysLog. Jezeli funkcja
jest wtaczona, logi systemowe przesytane sg w sposdb ciggty na serwer SyslLog.

Strona 110z 116

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Pilotéw 10, 31-462 Krakéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



ONRrAD

www.conrad.pl

Rejestry PCAP

PCAP (Packet Capture) to program stuzgcy do rejestrowania aktywnosci systemu w okre$lonym czasie
w celach diagnostycznych.

Jedli linie SIP nie sg szyfrowane, rekordy PCAP mogg rowniez zawieraé dane gtosowe.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {3} Settings p (Z) Service p Diagnostics p PCAP logging

Ustawienia ->Serwis - Diagnostyka - Rejestrowanie PCAP

Aby rozpoczgé nagrywanie: Kliknij Start

Aby zakonczy¢ nagrywanie: Kliknij Stop

Aby zapisa¢ nagranie: * Pobierz Wybierz lokalizacje pliku w systemie plikdw
Zapisz . . . Informacje sg zapisywane w postaci pliku
ZIP

DomysIna nazwa pliku: network_logs.pcap

Automatyczne ponowne uruchomienie

Aby ograniczy¢ rozmiar dziennikéw systemowych, mozesz uruchamiaé¢ automatyczne ponowne
uruchamianie w regularnych odstepach czasu. Dzienniki systemowe zostang wdéwczas zresetowane.
Po ponownym uruchomieniu stare dzienniki sg archiwizowane do okreslonego rozmiaru/liczby.

W internetowym interfejsie uzytkownika

b {E} Settings p @ Service ¢ Diagnostics ¢ Reboot ¢ Enable/disable automatic restart
with the switch [_’__q:: =enabled) ¢ Select day ﬁ= selected) P Set the time with the #~
and s buttons P Save

Ustawienia -> Serwis ->Diagnostyka ->Ponowne uruchomienie Wiacz/wytacz automatyczne

ponowne uruchamianie za pomocg przetacznika (:i—'::: wtaczone) Wybierz dzien (ﬁz wybrane)
->Ustaw godzine przyciskami i = Zapisz
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Wsparcie

Ekran Pomocy zawiera wazne tacza, informacje o uzywanych licencjach oprogramowania i ochronie
danych.

W internetowym interfejsie uzytkownika

3 {g} Settings » G:I Service ¢ Support

Ustawienia - Serwis - Pomoc

Linki do portalu serwisowego Gigaset, podrecznikdw uzytkownika i Wiki:
e Wsparcie klienta

Wyswietl licencje Open Source uzyte w oprogramowaniu:
e Licencje na oprogramowanie

Pokaz informacje o ochronie danych:
e Ochrona danych i bezpieczenstwo informacji

Zatacznik
Obstuga klienta i pomoc

Czy masz jakie$ pytania?
Aby uzyskaé szybkg pomoc i informacje, zapoznaj sie z tym podrecznikiem uzytkownika lub odwied?
strone gigaset.com/pro.

Aby uzyskac informacje i ustugi online dotyczace
¢ Produktéw
¢ Dokumentéw
e Wspdtpracy
e Oprogramowania sprzetowego
e (Czesto zadawanych pytan
e Wsparcie

odwiedz wiki.gigasetpro.com.

Aby uzyskaé wiecej informacji, nasz wyspecjalizowany sprzedawca Gigaset chetnie pomoze Ci w
zwigzku z Twoim Gigaset
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Informacje producenta
Upowaznienie

Telefonia Voice over IP jest mozliwa poprzez interfejs LAN (IEEE 802.3). W zaleznosci od interfejsu
sieci telekomunikacyjnej moze by¢ konieczny dodatkowy router/switch. Aby uzyskaé wiecej
informacji, skontaktuj sie ze swoim dostawcg Internetu. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
na catym Swiecie. Uzycie poza Europejskim Obszarem Gospodarczym (z wyjatkiem Szwajcarii)
wymaga uzyskania zgody krajowej. Uwzgledniono wymagania specyficzne dla danego kraju. Gigaset
Communications GmbH niniejszym oswiadcza, ze nastepujgce typy urzadzen radiowych sg zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE i przepisami dotyczgcymi urzadzen radiowych 2017:

Gigaset Fusion

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE i Wielkiej Brytanii jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.gigaset.com/docs.

Deklaracja ta moze by¢ réwniez dostepna w plikach ,,Miedzynarodowych deklaracji zgodnosci” lub
,Europejskich deklaracji zgodnosci”. Dlatego prosze sprawdzi¢ wszystkie te pliki.

Ochrona danych

W Gigaset bardzo powaznie podchodzimy do ochrony danych naszych klientéw. Wiasnie z tego
powodu zapewniamy, ze wszystkie nasze produkty posiadajg w standardzie ,,Prywatnos¢ juz w fazie
projektowania”. Wszystkie informacje, ktére zbieramy, sg wykorzystywane do tego, aby nasze
produkty byty jak najlepsze. Przy tym zapewniamy, ze Twoje dane sg chronione i wykorzystywane
wytgcznie w celu udostepnienia Ci produktu lub ustugi. Wiemy, jaka droge przechodzg Twoje dane w
firmie i zapewniamy, ze dzieje sie to zgodnie ze specyfikacjami dotyczacymi ochrony danych w
sposéb bezpieczny i chroniony.

Petny tekst polityki prywatnosci dostepny jest na stronie: gigaset.com/privacy-policy

Srodowisko
System zarzgdzania srodowiskowego

Wiecej informacji na temat produktéw i proceséw przyjaznych dla Srodowiska mozna znalez¢ w
Internecie pod adresem www.gigaset.com.

4 Gigaset Communications GmbH posiada certyfikaty miedzynarodowe I1SO 14001 i
@ @ ISO 9001. ISO 14001 (Srodowisko): Certyfikat od wrzeénia 2007 wydany przez TUV
~ sOD Management Service GmbH. ISO 9001 (Jako$¢): Certyfikat wydany 17.02.1994

przez TUV SUD Management Service GmbH.
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Utylizacja

Wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé oddzielnie od odpadéw
komunalnych w wyznaczonych punktach zbiérki wyznaczonych przez rzad lub wtadze lokalne.

E\e Ten symbol przekre$lonego kosza na Smieci na produkcie oznacza, ze produkt objety jest
Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE. Wielka Brytania: Przepisy dotyczgce zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego z 2013 r. Prawidtowa utylizacja i oddzielne zbieranie
starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego. Jest to warunek ponownego uzycia i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Aby uzyska¢ bardziej szczegdétowe informacje na temat utylizacji starego urzadzenia,
skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujacym sie utylizacja odpaddéw lub z pierwotnym
dostawcg produktu.

Pielegnacja

Urzadzenie nalezy przeciera¢ wilgotng szmatkg Ilub S$ciereczkg antystatyczng. Nie uzywaj
rozpuszczalnikdw ani Sciereczek z mikrofibry. Nigdy nie uzywaj suchej szmatki; moze to powodowatc
statyke. W rzadkich przypadkach kontakt z substancjami chemicznymi moze spowodowac¢ zmiany w
wygladzie zewnetrznym urzadzenia. Ze wzgledu na duzg rdéznorodnos$¢ produktdw chemicznych
dostepnych na rynku nie byto mozliwosci zbadania wszystkich substancji. Uszkodzenia wykonczen o
wysokim potysku mozna ostroznie usung¢ za pomocg past do wyswietlaczy do telefondéw
komaérkowych.

Kontakt z ciecza

Jesli urzagdzenie wejdzie w kontakt z ciecza:

1 Odtacz wszystkie kable od urzadzenia.

2 Poczekaj, az ptyn sptynie z urzadzenia.

3 Wytrzyj wszystkie czesci do sucha.

4 Umies$¢ urzadzenie w suchym, cieptym miejscu na co najmniej 72 godziny (nie w kuchence
mikrofalowej, piekarniku itp.) wraz z klawiatura skierowang w doéf (jesli dotyczy).

5 Nie witgczaj ponownie urzadzenia, dopdki nie bedzie catkowicie suche. Kiedy catkowicie wyschnie,
zwykle bedzie mozna go ponownie uzy¢.
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Dane techniczne
Podstawowy pobdr mocy

W trybie gotowosci Ok.2W

www.conrad.pl

Maks. pobdr mocy Ok. 12,95 W (PoE klasa 3, 802.3 af)

Ogodlne dane techniczne

2 x LAN RJ45 10/100/1000 auto MDI/MDIX

Napiecie zasilania Patrz tabliczka znamionowa zasilacza

Warunki srodowiskowe pracy +5°C do +45°C, wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 75%.
DECT

CATiq 1.0, CATig 2.0i CATig 3.0

(Aktualizacja oprogramowania drogg bezprzewodow3)
Liczba kanatéw

Zakres czestotliwosci radiowej

Kodowanie mowy G.722, G.729A, G.711 alaw, G.711 ulaw

Moc transmis;ji

obstugiwane
60 kanatéw dupleksowych
1880 - 1900 MHz

10 mW s$rednia moc na kanat, 250
mW moc impulsu

Zasieg Do 50 m w pomieszczeniu, do 300 m
na zewnatrz

WLAN

Standard WLAN IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Zakres czestotliwosci 2400-24835 GHz (IEEE 802.11 a/b/g/n)
5180-5700 GHz (IEEE802.11 n/ac)

Kanaty radiowe 13 w standardzie IEEE 802.11 b/g/n/ac (2,4 GHz)
16 z IEEE 802.11 a/n/ac (5 GHz)

Maks. zasieg ok. 30 m w budynkach
okoto. 150 m w otwartej przestrzeni (przy kontakcie
wzrokowym)

Maks. moc transmisji WLAN 2.4G 200mW / WLAN 5G 1W

Bezpieczenstwo 64/128-bit WPA/WPA 2 tryb mieszany, WPA2, WPS /
128bit

Bluetooth

Zakres czestotliwosci radiowe;j 2402 - 2480 MHz

Moc transmisji Moc impulsu 4 mW
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Zasilacz

Producent Salom Electric (Xiamen) Co. Ltd. Numer rejestru handlowego:
91350200612003878C 31 Building, Huli Industrial District, Xiamen, Fujian
361006, P.R. Chiny LIDER ELECTRONICS Numer rejestru handlowego:
913211007039359372 8F, nr 138 Ln. 235 Baogio Rd. Dyst. Xindian Nowe
Tajpej 23145, Tajwan

Identyfikator modelu C783/C784

Napiecie wejsciowe 230V

Czestotliwos¢ wejsciowa AC 50 Hz

Napiecie wyjsciowe 12V

Prad wyjsciowy 1,3A

Moc wyjsciowa 15,6 W

Srednia sprawnos$¢ aktywna > 84,3%

Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) > 80%

Pobdr mocy bez obcigzenia <0,A0 W

Symbole

Wyswietl pasek narzedzi

lkona Znaczenie
—
" Jako$¢ odbioru potaczenia WLAN, cztery poziomy Liczba kresek wskazuje jakos$¢
potaczenia.

Nie zarejestrowano zadnego potaczenia VolP
Wtaczono Bluetooth
Blokada klawiatury wtgczona

Nieodebrane potgczenie

Nowa wiadomos¢ gtosowa

Zestaw stuchawkowy podtgczony

PO A%

Dzwonek wytgczony

=)

Dzwonek wytgczony / Sygnat dzwiekowy wtgczony
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